MiHicTepCcTBO OCBITH | HAYKH YKpaiHU
BiHHUUIbKUH 1epKABHUIN MeIaroriYHu YHiBEpCUTET
iMmeni Muxaiaa KonroouHcokoro

AKypHai
KPOC-KYJbTYPHOI
OCBITH

30ipHUK HAYKOBHUX Npalb

Ne 3 (2024)

Biguumnsg



Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

V]IK 378.016:81°243+81(06)
K91
PekoMeH10BaHO 10 APYKY PIllICHHSIM BUCHOT paju
BiHHUIIBKOTO Aep)KaBHOTO MEAAroriyHOro yHiBepcuTeTy iMeH1 Muxaiina KoiroonHChKoro
(mporoxoin Ne 3 Bix 17 sxoBTHs 2024 poky)

PEJAKIIAHA KOJETTS

Kosunu Ouecst BosoauMmupiBHA, KaHIuJaT TEJAroriyHUX HAyK, JTOIEHT, BiHHUIBKUI
Jep KaBHUN TexaroriyHuii yHiBepcureT iMeHi Muxaitna Komroouncekoro, M. Binauns, Ykpaina
(ToIOBHMI peakTop).

IrnatoBa OJjena MukojaiBHa, KaHIWAAT MEJAroTiYHUX HAYK, TOICHT, BIHHUIBKUN
JIep>KaBHUHM TieqaroriyHuil yHiBepcuteT iMeHi Muxaitna KomtoOuncbkoro, M. Binauns, Ykpaina
(3aCTYITHUK FOJIOBHOTO PENAKTOPA).

JlebeneBa Harajisi AHaToJiiiBHA, KaHIUAAT TEAAroriyHUX HayK, IOLEHT, BiHHUIbKUN
Jep>KaBHUN TelarorivHuii yHiBepcuteT iMeHi Muxaiina KomroOuHcbkoro, M. Binauis, Ykpaina
(BiOMOBIANBHUI CEKpeETap).

Ap. Ipuna YcrinoBa, Ph.D. In Linguistics, IIpodecop, [liBaeHHO-CXiTHUI yHIBEPCUTET, M.
Miccypi, CHIA.

Np. Hoaxim ®panu, npodecop, ManraiimMckuii yaiBepcuter, M. Manraiiv, Himeuunna.

Byuyaubka Caitiiana MuxaiijiBHa, KaHIUAAT TCUXOJOTIYHUX, JOLEHT, BiHHUIBKUN
Jep KaBHUH TearoriyHuid yHiBepcuteT iMeHi Muxaiina Komroouacbkoro, M. Binaums, Ykpaina.

l'anunbka Oaena borycnaBiBHa, kaHauaatr ¢GUIOJIOTIYHUX HAyK, NOLEHT, BonuHCHKUI
HalioHanbHUH yHiBepcuTeT imeri Jleci Ykpainku, m. JIynpk, YkpaiHa.

I'pomoB €Bren BosioguMupoBHY, JOKTOp MENaroriyHux Hayk, npodecop, BiHHHIBKUI
Jep>KaBHUH TearoriyHuid yHiBepcuteT iMeHi Muxaiina Komroouacskoro, M. Binauns, Ykpaina.

Jmitpenko Hartajiss €BreHiBHa, JOKTOp MEAaroriyHux Hayk, npodecop, BiHHUIBbKHIL
JiepKaBHUM MefaroriyHui yHiBepcurteT iMeH1 Muxaiina Komro6unceskoro, M. Binaung, Ykpaina.

Jlpobaxa-CimonoBa Jlapuca BauepiiBHa, Kkanaunar QUIONOTIYHUX HAyK, JIOLIEHT,
Binaunpbkuil nep:xaBHUI IeAaroriyHuil yHiBepcuteT iMeHi Muxaiina KottoOuncskoro, M. Binauis,
VYkpaiHa.

Marienko QOuaena CrenaniBHAa, KaHIUAAT TMEJAroriyHUX HAyK, [OIEHT, BiHHUIbKUI
JiepKaBHUM MearorivHui yHiBepcuTeT iMeH1 Muxaitna Komroouneskoro, M. Binnuusg, Ykpaina

MacaaBebka Asta HMocuniBa, noktop dinosnoriuaux Hayk, mpodecop, JIbBiBChKmii
HallOHAJIbHUH yHiBepcuTeT iM. I. @panka, M. JIbBiB, YKpaina

IlerpoB Onexcanap OJiekcaHAPOBHY, KaHIUAT (UIONOTIYHUX HAYK, JTOLEHT, BiIHHUIIBbKUIA
JiepKaBHUM MearoriyHui yHiBepcuTeT iMeH1 Muxaitna Komroouneskoro, M. Binnuug, Ykpaina.

Mox3uryn OJieHa AHaTOJiIBHA, KaHIUAAT TENAroriYHUX HAyK, AOLEHT, BiHHHUIBKUI
JiepKaBHUM MenaroriyHuil yHiBepcuteT iMeH1 Muxaiina Komro6uneskoro, M. Binnung, Ykpaina

Yepuumr Banentnna BacuiiBHa, 1OKTOp mearorivHux Hayk, npodecop, KuiBcbkwuii
HaI[lOHAJIbHUH JIIHTBICTUYHUN yHIBepcuTeT, M. KuiB, Ykpaina
Kypunan kpoc-kyabtypHoi ocitn/ Journal of Cross-Cultural Education. Binnums:
BJITY, 2024. Ne 3. 76 c.

VY 30ipHUKY BHCBITIIOIOTHCS aKTyalbHi IPOOJIEMH TeOpil Ta METOIMKN HaBUAHHS IHO3EMHHUX MOB, METOANYHOT
MiZATOTOBKM MaiOyTHIX YYHTENIB MPEJMETIB T'YMaHITApHOTO TENArorivHoOro IMKIY, a TaKOX JIHI'BICTHKH,
¢inonorii, mepexnany.
[lepionnuHicTb: ABa pa3u Ha piK
3acHoBHUK: BiHHUIIbKHI JIepKaBHUH MeAaroriyHuii yHiBepceuTeT iMeHi Muxaiina KomroOuHcbKkoro
CBIiJIOIITBO IIPO JIEP)KaBHY PEECTPALIIIO IPYKOBAHOIO 3ac00y MacoBoi iH(opMallii:
Cepis Cepis KB Ne 25466-15406P Bix 27.02.2023 p.
©AgTtopu crareit, 2024



Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

Ministry of Education and Science of Ukraine
Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University

Journal
of Cross-Cultural
Education

Collection of Scientific Papers

Ne 3 (2024)

Vinnytsia



Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

YK 378.016:81°243+81(06)
K91

Recommended by the Academic Council
of Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University
minutes of a meeting Ne 3 of 17.10.2024

EDITORIAL BOARD

Zhovnych O., candidate of pedagogical sciences, associate professor (Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi
State Pedagogical University, Vinnytsia, Ukraine) - editor-in-chief.
Ihnatova O., candidate of pedagogical sciences, associate professor (Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State
Pedagogical University, Vinnytsia, Ukraine) - executive editor.
Lebedeva N., candidate of pedagogical sciences (Ph.D.), associate professor (Vinnytsia Mykhailo
Kotsiubynskyi State Pedagogical University, Vinnytsia, Ukraine) - executive secretary.
Dr. Ustinova I., Ph.D. In Linguistics, (Southeast Missouri State University, United States);
Dr. Joachim Franz, professor (Mannheim University, Germany).
Buchatska S., candidate of psycological sciences (Ph.D.), associate professor, (Vinnytsia Mykhailo
Kotsiubynskyi State Pedagogical University, Vinnytsia, Ukraine).
Halytska O., candidate of philological sciences, associate professor (Lesya Ukrainka Volyn National
University, Volyn, Ukraine).
Gromov le., doctor of pedagogical sciences, professor (Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical
University, Vinnytsia, Ukraine).
Dmitrenko N., doctor of pedagogical sciences, professor (Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State
Pedagogical University, Vinnytsia, Ukraine).
Drobakha-Simonova L., candidate of philological sciences (Ph.D.), associate professor (Vinnytsia Mykhailo
Kotsiubynskyi State Pedagogical University, Vinnytsia, Ukraine).
Matienko O., candidate of pedagogical sciences, associate professor (Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi
State Pedagogical University, Vinnytsia, Ukraine).
Paslavska A., doctor of philological sciences, professor (Ivan Franko National University of Lviv, Lviv,
Ukraine).
Petrov O., candidate of philological sciences, associate professor (Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State
Pedagogical University, Vinnytsia, Ukraine).
Podzygun O., candidate of pedagogical sciences, associate professor (Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi
State Pedagogical University, Vinnytsia, Ukraine).
Chernysh V., doctor of pedagogical sciences, professor, Kyiv National Linguistic University, Kyiv,
Ukraine).
Journal of Cross-Cultural Education. Vinnytsia: VSPU, 2024. Ne3. 76 c.
The collection highlights current issues of methodological training of future teachers of subjects of
the humanitarian pedagogical cycle, theory and methodology of teaching foreign languages, as well
as linguistics, philology, translation.
Publication: twice a year
Founder: Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University
Certificate of state registration of the print media:
Series KV Ne 25466-15406R from 27.02.2023

© Authors of articles, 2024



Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

3MICT
Teopia Ta MeTOAUKA HABYAHHSA iIHO3€MHUX MOB

Irmarosa O. ) ) )
PO3BUTOK HABUYOK EOEKTUBHOI MIDKKYJIbTYPHOI KOMVYHIKALII ....7

BumuBana H., Coabcbka T. .
I[TPAKTUYHO-JOCJIIIJHUL KN I[TPOEKT SK IHCTPYMEHT
JOCJIIJHUIIbKOI'O HABUYAHHS YV HIJIIOTOBII BUUTEJIIB HIMELIBKOI

I'nazynoBa T., Ky3bmina C., losramawoxk T. )
YAT GPT AK IHCTPYMEHT PO3BUTKY HMP®POBOI KOMIIETEHTHOCTI
Y IHIATOTOBLI BUMUTEJIB IHO3BEMHUX MOB.........cooiiiiie e, 25

Bbonpapuyk O., Ilacux JI. )
I'POBA ®OPMA HABYAHHA 4K CIIOCIbB MOTHUBALII A0 BHMBYEHHA
HIMEIBKOI MOB.... ..ot 37

Jleoenena H., Ilepa A.O., Pomaniok K.
MOBUUIBHI  JOIOATKM  SIK  IHCTPYMEHT  JJId  IIOKPAILIEHHS
ITPAMATUYHUX HABUUYOK YUHIB. ..., 45

daabmTuHcbKa 0., Maraenko 1.
ETAII ®OPMYBAHHS KPEATUBHOI'O MOHOJIOI'THHOI'O MOBJIEHHSA ¥V
CTAPIIOKJIACHMKIB: BIJ] IJTEI IO PEAJIBALUL. ... 54

buyenko /1., lyOinina H.
POJIb HU®POBUX IHCTPYMEHTIB TA EJIEKTPOHHUX PECYPCIB B
PO3BUTKY KOMYHIKATUBHNX HABNYOK YUYHIB CTAPIINX KJIACIB...65



Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

CONTENT

Theory and methods of teaching foreign languages

Ihnatova O.
DEVELOPMENT OF EFFECTIVE INTERCULTURAL COMMUNICATION
] L | S T 7

Vyshyvana N., Solska T.
PRACTICAL RESEARCH PROJECT AS AN INSTRUMENT FOR
EXPERIENTIAL LEARNING IN GERMAL TEACHER EDUCATION ............. 14

Glazunova T., Kuzmina S., Dovgaliuk T.
CHAT GPT AS A TOOL FOR DEVELOPING DIGITAL COMPETENCE
IN FOREIGN LANGUAGE TEACHER TRAINING.......coooiiiiiiiiiiieen, 25

Bondarchuk O., Pasyk L.
GAME-BASED LEARNING AS A WAY OF MOTIVATING TO LEARN
GERM AN . . 37

Lebedieva N., Perva A.O., Romaniuk K.
MOBILE APPS AS A TOOL FOR ENHANCING STUDENTS' GRAMMATICAL
SIS . e 45

Falshtynska Y., Magdenko |I.
STAGES OF FORMING CREATIVE MONOLOGIC SPEECH IN HIGH SCHOOL
STUDENTS: FROM IDEATO IMPLEMENTATION.......ooiiiiieea 54

Bychenko D., Dubinina N.

THE ROLE OF DIGITAL TOOLS AND ELECTRONIC RESOURCES IN THE
DEVELOPMENT OF COMMUNICATION SKILLS OF SENIOR CLASS
STUDEN T S Lo e e 65



Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

YK 37.016:[81243°272:316.722]
DOI: 10.31652/2786-9083-2024-3-7-13

PO3BUTOK HABUYOK E®EKTUBHOI MI’KKYJbTYPHOI
KOMYHIKAIIII

Onena Iznamosa, kanouoam nedazo2iuHux Hayx,
ooyenm Kagedpu eepmancokoi ¢inonosii,

nepexnady ma 3apybixicHoi riimepamypu

Binnuyvruii deporcasruii nedazoeiunuil ynigepcumem
imeni Muxaiina Koyrobuncokoeo

ORCID ID: 0000-0003-1523-0266

Scopus-Author ID 57280180800
oihnatova@vspu.edu.ua

AHHOTaUisi: Y CTAaTTi IUCKYPCHBHO AaHANI3YIOTHCS HAaBUYKH €(DEKTUBHOI MIKKYJIBTYpHOI KOMYHIKAIIil.
3BepTaEThCs yBara Ha BaXIIMBOCTI PO3BUTKY HABUYOK CIIUJIKYBaHHS. PO3IJISTHYTO KJIFOUOBI aCHEKTH PO3BUTKY HABHUOK
e(EKTHUBHOTO MIKKYJIBTYPHOTO CIIJKYBaHHS, IO € BOXIMBHMHU B yMOBax mMiioOamizaiii. AHATI3YIOThCS MOHATTS
MIXKYJIbTYPHOT KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHTHOCTI, SIKa BKJIFOUA€E 3HAHHS, YMIHHS, MOTHBAIIIIO Ta EMITATII0, HCOOXIHI IS
eeKTUBHOT B3a€EMOJii 3 MpPEICTaBHUKAMM IHIIMX KyJbTYp. BH3HaueHO YHMHHHMKM, L0 BIUIMBAIOTH HAa PO3BUTOK
MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, Cepell IKUX OCBITa, OCBIJl 3aHypEHHs Ta MOBHA MiATOTOBKA. [1iKpecieHo BaxIIMBICTh
MIPOJIOBXKEHHSI JOCIIIKSHB JUIS BAOCKOHAJICHHSI CTpATeriii HABYaHHs Ta PO3BUTKY MIXKKYJIBTYPHUX HaBUYOK.
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DEVELOPMENT OF EFFECTIVE INTERCULTURAL COMMUNICATION
SKILLS

The article discursively analyzes the skills of effective intercultural communication. It highlights the
importance of developing communication skills and examines key aspects of the development of effective intercultural
communication skills, which are crucial in the context of globalization. The concepts of intercultural communicative
competence, which includes knowledge, skills, motivation, and empathy necessary for effective interaction with
representatives of other cultures, are analyzed. The factors influencing the development of intercultural competence, such
as education, immersion experience, and language training, are identified. The importance of continued research to
improve strategies for teaching and developing intercultural skills is emphasized.

Keywords: intercultural communication, globalization, intercultural competence, adaptability, empathy

AKTyanbHicTh. EQekThBHa MDKKYJIbTypHA KOMYHIKAIlisl ChOTOJIHI CTaja
MPIOPUTETOM 4Yepe3 BAXKIMUBICTh, SIKy BOHA Halyja Il PO3YyMIHHS KYJbTYPHOIO
po3MaiTTa cBiTy. ['mobamizamig, 3pocraroya Mirpaiisi, pPO3BUTOK TPaHCHOPTHUX
cucteM, mporpec iHGOPMAIIMHUX TEXHOJOTH, MIKHApOJHE IpaleBallTyBaHHs,
nporpamMu 0OMiHY, B3a€MO3ajie’KHI E€KOHOMIKH, 3aKOPIOHHI TOJIOPOXKi, TMOJITHYHI
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ANBSTHCH 1 TJI00aIBHI 3arpo3u MUPY 00'€THYIOTH JIFOJCH Pi3HUX KYJIBTYp 1 pemirii 3
0e3npeLeICHTHOI0 PETYSPHICTIO 1 HEBIAKIATHICTIO 3YCHILUISX, CHPSIMOBAHHUX Ha
3a0e3MeyeHHs] MUP Y BChOMY CBIiTi, CTaOUIbHICTb, HEOOXIAHI AJIA TMOKPAIICHHS
BIIHOCMH MDK KpaiHamu, 3a0e3MeUeHHs CTIMKOCTI PECypCiB 1 CIPUSHHS TaKUM
IIHHOCTSIM, SIK TOJIEPAHTHICTh 1 PI3HOMAHITHICTh. 31 3POCTAHHIM PI3HOMAHITTS
HAIIOTO CYCHIbCTBA, BJAOCKOHAJICHHA HAaBUKIB MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii cTae
Je1ani HeoOX1THUM JIJIs JIF0/IeH 3 OfHI€T 1 TI€T K KpaiHu, MicTa uyd opranizaiii. OTxe,
KOJIM CBIT CTaB INI00AJIbHOIO CIUTBHOTO, MIKKYJIBTYPHA B3aEMOI1Sl CIPUIMAETHCS SIK
OpUPOAHIN mporec 1 HeoOXimHicTh. CHUIKYBaHHS 3 JIIOJbMU PI3HUX KYJIBTYp €
3BUYAHHOIO IISUIBHICTIO B ayJauTOpii, HA poOOYOMY MICII, B OXOpPOHI 3J0pPOB's a0o
noMTHINl. MDKKYJIbTYpHAa KOMYHIKAIS € I[1IKaBOl cheporo TOCIKEHHS B Mexkax
OCBITHBOTO MPOCTOPY. TepMiH "MIKKYJIbTypHAa KOMYHIKaIlis" TaKOX BIAHOCUTHCS IO
IIMPOKOTO KOJia TWUTaHb KOMYHIKAIlli, $fKI BHHUKAIOTb MK JIIOJABMHU PI3HOTO
PENIrifHOTO, COIIAJIbHOTO, €THIYHOTO Ta OCBITHROTO IOXO/MKeHHSI. KoxeH wmae
VHIKQJIbHUW JOCBIJ 1 LIIHHOCT1, XapaKTepHI1 AJid KyJIbTYpH, B K1 BUpIC, HABYAETHCH,
MPAIIIOE.

IHocTanoBka npoodJemu. B ymoBax rio6anizaiii MiXKKyJIbTypHE CIIKYBaHHS
CTa€ Jie/lalll BaXJIMBIIIUM, KOJIM JIFOAW PI3HUX KYJBTYp J€Jajll 4yacTille B3aEMOIIIOTh
y npodeciiiHOMyY, OCBITHBOMY Ta COI[lalbHOMY KOHTEKCTaX. EpexTrBHA KOMyHIKaIlis
B TaKUX CHUTYyallisIX BUMAarae CreliaJbHUX HABUYOK, SIKI JIOMOMAararTh IO0JI0JATH
KyJIbTYpHI Oap'epu, YHUKHYTH KOHQIIKTIB 1 gocArTy nopo3yminus (Iruarosa, 2024).
MUiKKyIBTYpHA KOMYHIKAIlIA € CKJIAIHUM MPOIIECOM, SIKUU OXOILUTIOE HE JIUIIE MOBHY
KOMIIETEHIIIIO0, aJie ¥ 3HaHHS KYJbTYPHUX HOPM, I[IHHOCTEH Ta CIIOCOOIB MHCIICHHS.
JlocmiKeHHsT TMOKa3yTh, M0 PO3BUTOK TAKWX HABUYOK € OJIHAM 13 KITIOYOBHUX
(bakTOopiB yCHiNIHOI B3aeMoii y MikHapoaHomy cepenosuiii (Deardorff, 2006).

Byap-sike croiakyBaHHsS BiIOYBa€TbCs B KYJIBTYpl, TOMY BIIMIHHOCTI MiX
KyJIbTypaMHU € OCHOBHOIO TMEPEIIKOJIOI0 JUIsi MUKKYJIbTYpHOI KOMYHiKauii. Pi3Hi
KyJIbTYpU XapaKTEepU3YIOTbCAd PpI3HUMU MOBAMH, I[IHHOCTSIMH, TOBEAIHKOIO Ta
CTaBJICHHSIM JI0 TaKUX AaCIEKTIB, SIK Yac, KOHTEKCT, 3BUYai, BiJCTaHb, HEBEpOaJbHI
3HaKH TOIIO.

AHaJi3 Jocaixensb i myOJikamnii nmokasye, 10 BU€HI BUBYMIIN Pi3HI aCIIEKTH
MpoOJeMU MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, 30Kpema: po3po0JeHO MiAXia [0
TOCTIKEHHSI MDKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI SIK OKPEMOTO HAaNpsIMKYy HayKOBHUX
nociimxeHsb (b. baym); po3pobiaeHo Ta oOrpyHTOBAHO pi3HI MOAEINI MiXKKYJIbTYpPHOI
kommeTeHTHOCTI (X. ['aminpron, C. Tiar-Tymi, M. Xammep, M. Heapmopdd, M.
benner); y3araapHEHO KIIFOYOBI OCOOHCTICHI XapaKTEPUCTUKH, IO (HOPMYIOThH
MDKKYJIBTYpHY KoMmrieTeHTHicTh (H. Bacunummna); 3maificHeHo Kiacuikailito
(dakTopiB, MO BIUIMBAIOTh HA MIKKYJIBTYPHY KOMIETeHTHICTh ocobucrocti (b.
[Mmindepr, B. CigopoB); AOCHIHKEHO MPOLEC PO3BUTKY  MIKKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI Yy CTYACHTIB BUIIUMX HaBuaibHUX 3akiuaniB (f. ['matenko, H.
Kanammnik, O. KpuukiBcbka, H. Minsko, T. Momnnap, O. Ipumsk, C. Pagyn, H.
Camoiinenko, C. CUTHSIKIBChKa);
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Meta pocaimkenHs. Meta 1i€i cTarTi mojsrae B JOCTI/DKCHHI Ta aHami3l
PO3BUTKY HABUYOK €(hEKTUBHOTO MIKKYJIHTYPHOTO CITIIKYBaHHS, & TAKOK BU3HAYUTHU
(dakTopH, 10 BIUIMBAIOTH HA i1 €PEKTUBHICTB.

Buksaa ocHOBHOro martepiany. 3rigHO 3 TOCTIKEHHSIMH, MIXKYJIbTypHA
KOMYHIKAIlisi BU3HAYAETHCS SIK TPOIeC OOMiHY iH(OpMAIi€0 Ta 3HAYCHHSIMHU MIiX
IHAMBIAAMH 3 PI3HUX KYJBTYp, SKHM MoOke OyTH YCHIIIHUM JIMIIE 33 YMOBH
BpaxyBaHHs KyJbTYpHUX BiAMIHHOCTEeH. KIiIIOYOBUM acmeKkToM MIiKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKaIlli € PO3BUTOK MIKKYJbTYPHOI KOMIETEHTHOCTI, SIKa BKJIIOYA€E 37aTHICTh
aJanTyBaTU CBOI KOMYHIKAIlIIO BIAMOBIIHO JI0 KYJIBTYPHUX OCOOJMBOCTEH I1HIIMX
JOJIeH, a TaKoXK Iepeadavae He JUIIe 3HaHHS MOBHUX KOHCTPYKIIH, ajie i yMIHHS
IHTEepHpeTyBaTh HeBepOalbHI 3HAKH, BPaXOBYBATH KOHTEKCT CHUTYyallld Ta BUSBIATU
eMIIaTiio J0 KyJIbTypHUX BigMiHHOcTed. M. Balipam 3a3Hadae, 1m0 MDKKYJIbTypHa
KOMYHIKaTHUBHA KOMIIETEHTHICTh BKJIIOYA€ 3JaTHICTh €()EKTHMBHO CHIIKYBaTHCS 3
MPEJCTABHUKAMU PI3HUX KYJIbTYpP, BUKOPUCTOBYIOUYM HAOIp KOTHITUBHUX, €MOIIIMHUX
1 TOBE/IIHKOBUX HABUYOK: 3HAHHS — PO3YMIHHS KYyJIbTYPHUX BIIMIHHOCTEH, TPaIUIIiii,
HOPM 1 TpaBWJI MOBEIIHKU; YMIHHS — 3JaTHICTb BUKOPUCTOBYBATH III 3HAHHS Ha
MpaKTUIl JJIs afamnTamii A0 KOMYHIKAIlIMHUX CHUTyallli; MOTHBAIlld — OaKaHHS
B3AaEMOJIIATH 3 THIIMMU KYJIbTypaMHu Ta BIAKPUTICTb JO HOBUX BPAKECHB; €MIIATis —
3MaTHICTh CIPUKWMATH TOYKY 30py IHIIUX JIIOAEH, IO Jgonomarae OynyBaTu
B3aeMopo3yMinus (Byram, 2009).

Monenb MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI, pO3po0JieHa
Hapioto Heapnopdd (2006), migkpeciaroe BaxIMBICTh PO3BUTKY K 3HAHb MPO 1HIII
KyJbTYpH, TaK 1 HABUYOK camopediekcii 11 miaBUIleHHs e(peKTUBHOCTI KOMYHIKAIIi1,
a TaKOXX HArOJIONIYIOE Ha BAXKJIMBOCTI THYYKOCTI Y MHUCJICHHI Ta MTOBEIHIII.

CamoBap 1a 1H. (2011) onuCyrOTh 3HAYEHHS] MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI
HACTYITHUM YHHOM:

- HaOlp KOMITOHEHTIB, 1110 CKJIAJA€ThCs 3 PI3HUX MPOSBIB 3HAHB, 310HOCTEH,
puC, CTaBlieHb, $KI BIUIMBAlOTh HAa KOTHITMBHI Ta TOBEIIHKOBI TMPOIECH B
MDKKYJBTYPHOMY KOHTEKCTI;

- 3JIaTHICTh 1HAMBIAA €(PEKTUBHO MPAIIOBATH B PI3HOMAaHITHOMY CEpPEOBHIII];

- 3/IaTHICTh 1H/IUB1]a, HA0yTa Ha OCHOB1 3HaHb, HABUYOK 1 CTaBJICHb, €PEKTUBHO
MpaIfoBaTh B KOHTEKCTI B3a€MOJIi PI3HUX KYJIbTYp, IO JOCSITAE€THCS 3aBASKU
YCHIIIHIN Meialii Ta po30yA0B1 MOTEHIIATY.

Y cydacHii Hayli MDKKYJIbTypHa KOMYHIKAaTMBHa KOMIIETCHTHICTb
pPO3IIIAIA€ThCA  0araTOCTPYKTYpHO, IO JO3BOJIAE BHOKPEMHUTH Takl BUIU
KOMIICTCHIIIM, SKI CHOPUSIOTh €(PEKTUBHOMY  OBOJIOJIHHIO  MDKKYJIBTYPHOIO
KOMYHIKaTHBHOIO KOMIIETEHTHICTIO MalOyTHIMHU TiejaroraMu 1 (haxiBIIsIMU:

1. CouiokynabTypHa: 3MaTHICTh JOJIATU CTpax, TPUBOTY, XBUJIIOBAHHS Ta
HEBIEBHEHICTh Y CUTYallisIX 31TKHEHHS 3 HOBOIO KYJBTYPOIO; 3JaTHICTh MMO3UTUBHO
CIpUIIMaTH P13HI CBITOTJISAN MPEACTABHUKIB PI3HUX KYJIBTYp; IMIBUAKO aJalTyBaTUCS
JI0 HOBOTO CEpPEJIOBUINA; PO3BUBATH €MIIATII0; HABUYKHU MOOYIOBH KOMYHIKAIlIl MIXK
cyO'eKTamMH; MIXKKYJIbTYpHA 1HIIOMOBHA IMIJITOTOBKA; BMIHHS MPAallOBaTH B KOMAaH/II,
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TOJICPAHTHO CIPUKMATH COIaJIbHI, €THIYHI, PEMITiiiHI Ta KyJIbTypHI BIIMIHHOCTI;
BMIHHS YHUKATH KOH(MIIKTHUX CUTYaIliil B TIPOIIECi CITUTKYBaHHSI.

2. KoruiTuBHA: THydYKe MUCJICHHS; BMIHHS aHaTi3yBaTH, BHUA00yBaTH
HEoOXimHy 1H(pOpMAaIIio B O13HEC-CEPEIOBHIIII.

3. JluckypcuBHa: HaBUYKH J000pYy MOBJIEHHEBOTO €THUKETY; HaBHUYKU
po3mi3HaBaHHsI Mojeneld BepOaabHOI MOBENIHKH; CTPYKTYpYBaHHS MPOMO3UIIN y
npodeciiHOMY Ta JAUIOBOMY CITUIKYBaHHI; BMiHHS TOTyBaTH mpodeciiiHi J10TOoBiI1;
BMIHHSI CIIUJIKYBaTUCSA B YCHIM 1 MUCBMOBIN (opMi YKpaiHCBKOIO Ta aHTIIMCHKOIO
MOBAaMH JIJISI BUPIIICHHS 3aBJaHb MI>KOCOOMCTICHOT Ta MIKKYJIBTYPHOI B3a€MO/III.

4, MoBHa: 37aTHICTh BOJOJITH CHUCTEMOIO MPoQeciiHOI MOBHU 1 MPAaBUILHO
BUKOPHCTOBYBATH 11 B IpOIECl KOMYHIKaIlli; 3HaHHA 06a30B0i (paxoBO1 TEPMIHOJIOTIT
(Sarwari et al, 2024).

3o0Kkpema, y JOCTIKEHHIX HAayKOBI[IB BU3HAYEHO KiJIbKa KIFOYOBHUX YHHHHUKIB,
10 BINTUBAIOTh HA PO3BUTOK MIKKYJIHTYPHOT KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, Cepesl
SKUX MOYKHA BUOKPEMHUTH HACTYITHI:

»  Oceima ma niocomoexa. PopMaabHa OCBITa Ta HABYAJILHI IPOrPaMH,
CIpsIMOBaHI Ha PO3BUTOK MIKKYIbTYPHUX HABUYOK, CHPUSIIOTH TABUIIICHHIO
KoMMeTeHTHOCTI. CTyZIeHTH, SIKi BUBYAIOTh KYpC 3 MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlli, 4aCTO
JEMOHCTPYIOTh TMOKpalleHl HaBUYKU B3a€EMOJli B PI3HOMAHITHUX KYJbTYPHHUX
KOHTEKCTaXx.

»  Jloceio 3anypenns. IIpakTHIHUHN TOCBIJI, HATPUKJIIA, YI9acTh Y TpOrpaMax
oOMiHY 4YW TpuBaJie mepeOyBaHHS B IHIIIA KyJbTYpl, € MOTYKHUM 1HCTPYMEHTOM
PO3BUTKY MIKKYJIbTYPHUX HAaBUUOK. 3aHYPEHHS Yy HOBE KYJbTYpPHE CEPEIOBHUIIE
CTUMYIIIOE aJaNTaIlif0 JO HE3BUYHUX YMOB Ta BUUTH B3AEMO/IISITH 3 JIFOJABMHU 3 IHITUMU
CBITOTJISI/IAMHU.

»  Mosa sk xknoy 0o Kynemyproi aoanmayii. MOBHI 3HaHHSI TIOJIETTITYIOTh
JOCTYII J10 1HIIMX KYJBTYp Ta J03BOJIAIOTH [IIMOILIE 3aHYPUTHUCS B KYJIbTYPHI TPaJHIIIi.
BuBueHHs 1HO3€MHOT MOBH JI03BOJISIE 3pO3YMITH CIEU(IKY CIUIKYBaHHS 1 KYJIbTYpPY
Hapoay. 3MaTHICTh aJanTyBaTh CBOi MOBHI Ta HeBepOaibHI TOBIIOMJIEHHS 0
KyJIbTYpPHUX OUIKYBaHb CHIBPO3MOBHHKA € BaXXJIMBOI YAaCTUHOI €()EKTUBHOIO
MIKKYIBTYpHOTO criikyBanHs (Cui, 2016).

MoBa € He nuiie 3aco00M CHUIKYBaHHS, @ U HOCIEM KyJIbTypu. Po3ymiHHS
KYJIbTYPHOTO TTOXOKEHHSI MOKE TOTTTMONTH po3yMinHg MoBH (IrHaToBa, 2023).

He3Bakatoun Ha YMCIICHHI TTO3UTHBHI ACTEKTH MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIii,
PO3BUTOK HaBHUOK €(DEKTUBHOTO CIIJIKYBAHHS CTUKAETHCS 3 HU3KOIO BUKIIMKIB, TAKHX
SK.

1. EtHomenTpusm - 6araTo Jroei CXWIbHI OI[IHIOBATH 1HII KYJbTYPH Yepe3
MpU3MY BJIACHOT, IO YCKJIAHIOE MPOIIEC TOPO3YMIHHS.

2. KynbrypHi crepeoTunu - GOpMyBaHHS YHEPEIKEHUX IYMOK MpO IHIII
KyJBTYPH MOXKE CTaTH MEPEIIKOI0I0 ISl €PEKTUBHOTO CIIJIKYBaHHS.

3. KowmynikaniiiHi 6ap’epu - BIIMIHHOCTI B HEBepOalbHIN KOMYHIKaIlli,
KECTaxX Ta IHTOHALISX MOXYTbh IPU3BOAUTH A0 HEOPO3yMiHb HABITH IIPU XOPOLIOMY
3HanHi MoBH (Ridaryanthi et al, 2024).
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Bapro 3a3HaunTH, 110 HABUYKA €(PEKTUBHOI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIli €
KOMILJIEKCOM YMiHb, IIIO JOTIOMAratoTh JIFOISIM B3aEMOIISATH 3 TIPEICTABHUKAMH 1HIITUX
KyJbTYyp, MOJaTh Oap'epd Ta YHHUKATH HEMOPO3yMmiHb. /[0 OCHOBHHMX HaBUYOK M.
Baiipam BiTHOCHTB:

MINCKYIbMYPHY 00I3HAHICMb, KA JTEMOHCTPY€E 3HAHHS PO BJIACHY KYJIbTYpYy
Ta KyJbTypHU IHIIUX HapoJiB. BaXiauBO po3yMiTH KyJbTYpHI HOPMH, LIHHOCTI,
BIpYBaHHS Ta TPaaMIli, 110 BIUIMBAIOTh Ha IOBEIIHKY, KOMYHIKaTHBHI CTHJI Ta
pIIICHHST,

emnamiro, 10 Tiepeadavae yMiHHS CTaBUTH ceOe Ha MICIE 1HIIOI JIFOJAWHH,
PO3YMITH 11 €MOIIii Ta KyJbTYpHI 0COOJIMBOCTI, a TAKOX JI03BOJISIE OyAyBaTH JOBIPY Ta
B32EMOPO3YMIHHS MK YYaCHHUKAaMHM CH1JIKYBaHHS;

MOolepaHmHicmb 00 He8U3HAYEeHOCMi, TOTOBHICTD JIIATH B YMOBaX, KOJIM HOPMHU
MOBEAIHKK a00 IpaBuiia B3a€MO/IIl € HE3BUYHUMHU UM HEBH3HAYCHUMU. Take BMIHHS
nepeadavyae TEPNUMICTD 10 PI3HOMAHITHOCTI ¥ BIIMIHHOCTEH;

adanmueHicms, a caM€ 3JIaTHICTb 3MIHIOBaTH CBOIO TOBEIIHKY Ta
KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii 3ajeXHO Bl KYyJbTYPHOIO KOHTEKCTY, IO JOMOMAarae
e(heKTUBHIIIE pearyBaTy Ha pi3HI CUTYaIlil Ta KyJIbTypHI BUKJIUKH;

akmuene ClyXauHs CHIBPO3MOBHHMKA, BMIHHS 30CEpEKYBaTHUCA Ha HOTO
CJIOBAX, IHTOHAIISIX Ta HEBEPOAJbHUX CUTHAJAX, 110 AOIIOMArae 3p03yMiTH HAMIPH Ta
€MOIIi1 1HIIOT JIFOJIMHU, HABITh SAKIIO BOHU BUPAXKEHI B 1HIIN KyIbTYpHiH dhopmi;

MOBHY KOMNemeHmHicmy, 3HaHHS 1HO3eMHUX MOB a00, SIK MiHIMYM, 37aTHICTh
BUKOPHCTOBYBAaTH MOBHI 3acoOM i TOJIETIICHHS KOMYHIKAIll, II0 BKJIIOYAE
BUKOPUCTAaHHS CIIJIBHUX MOB, JKECTIB, a00 HaBITh BMIHHSA TOSICHUTH HE3PO3YMLUII
TEPMIHHM YH KOHIIEIIIIIT;

VNPAGNiHHA KOH@IIKMamy € BaXJIMBOK HABUYKOIO BUPIIIYBaTH KYyJIbTYpHI
KOH(DJIIKTH 4M HEMOPO3YyMIHHS, II0 MOXYTh BHHUKHYTH 4e€pe3 PI3HI CBITOIJISAM,
CHUCTEMH I[IHHOCTEN YU CTUJIb KOMYHIKAIIIi,

eMoyitiHull iHmelekm Tiependadae MPUPOAHI 3A10HOCTI pO3MiZHABATH U
KepyBaTH CBOIMH €MOLISIMH, a TAKOK PO3YMITH 1 BIUIMBATH HA €eMOLIMHUMA CTaH IHIIUX
JOJIeH Y KOHTEKCTI MIKKYJIBTYPHOT B3a€EMOJIIi;

CHYYKICMb )y MUCIeHHi, 3JaTHICTh 3MIHIOBaTU a00 KOpUTYBaTU CBOIi
MEePEeKOHAHHS Ta MIJXOAU BIJMOBITHO /10 HOBHX KYJBTYPHUX pealiil J03BOJIAIOTH
VHUKATH CTEPEOTHUNIB 1 OyTH BIJKPUTUM JI0 HOBUX CIIOCOOIB CIPUHHATTS CBITY
(Byram, 2009) .

BomHnouac MDKKyJIbTypHa KOMYHIKaTHUBHa KOMIIETEHTHICTh  BKIIIOYAE
ajanTarlito paHime HA0yTUX KOMYHIKAIIMHUX HAaBUYOK 1 BpaxyBaHHs crienu(iaHux
BUMOT MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIII1, TAKUX SK: BOJIOJIIHHS XOPOIIMMU HABUYKAMU
M1)KOCOOHMCTICHOTO CIJIKYBaHHS Ta B3a€MO/I1i; BMIHHSI CIIJIKYBaTHUCS IPYTOI0 MOBOIO;
BUKOPUCTOBYBAaTH KOMYHIKAI[IHI TEXHOJIOTII, IIyKaTH, oOpoOJsSTH Ta aHali3yBaTH
JaHl 3 PI3HUX JDKEpesna; BMITH JIETKO HPUCTOCOBYBATHCS 1O HOBUX CHUTYaIldl 1
CEpEIOBUIL; BUSBISATU O013HAHICTh Y TEHACPHUX MUTAHHAX 1 PIBHUX MOMIMBOCTSIX;
BMITH MpAIlOBaTH B OararoHalloHalIbHINA KOMaH/i, B MIKYJIbTYPHOMY CEPEIOBHILIL;
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BUSBIISAITH TOJIEPAHTHICTD 1 IOBAry JI0 JIOACH pi3HUX KYJIbTYP; BOJIOIITH 3HAHHSIMU MPO
pi3Hi kynbeTypHu Ta 3Bu4ai (llie, 2019).

[lepemiueHi HAaBUYKH € OCHOBOIO ISl €()EKTUBHOTO MIKKYJIBTYPHOTO
CHIJIKYBaHHS, CIPHUSIOTH JOCSATHEHHIO MOPO3YMIHHS MK TPEACTaBHUKAMH Pi3HHX
KyJIbTyp 1 JOMOMaraloTb YHUKAaTH KOH(IIKTIB Ta CTPECOBHX CHUTyaIidl y
MDKKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI.

OCHOBHI CTpaterii pO3BUTKY MIKKYJIBTYPHUX HABUUOK BKJIIOYAIOTh HABYaHHS,
K€ 3a0X0YYy€ CTYJICHTIB BIAKPUBATH, pe(ICKCYyBaTH Ta KPUTHYHO aHAII3yBaTH CBIH
nocBin (Braslauskas, 2021). MiDKKyJIbTYpHI CEMIHapu JalOTh MOXIJIHMBICTD
JTOCIIDKYBATH IIJIOBI KYJIbTYpHI PUCH 3a JOIMOMOTOI0 1HTEPAKTHMBHUX 3aXOJIB Ta
TUCKyciil. BipTyanbHi KyJabTypHI OOMIHM JIO3BOJISIIOTH B3a€EMOJIIATH 3 OJHOJITKAMU
PI3HOT'0 TTOXOPKEHHS, CIPUSIOUN aBTEHTUYHIN MIKKYJIBTYpHIN KoMyHikaiii. [Ipoextu
JIal0Th 3MOTY CTYACHTaM CITBIOPAIIOBATH 3 MIDKHAPOJAHWMH TapTHEpaAMU Haj
CIUJIBHUMHU 3aBJIaHHSIMU, CIIPUSIOYN PO3BUTKY HABUUOK MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIIii.
3a3HayveH1 cTpaTerii 4acTo BIPOBAIKYIOTh BUKOPHUCTOBYIOUM ITU(MPOBI THCTPYMEHTH
Ta TaTGopMu Ui COPUSHHS MDKKYJIBTYpHIM B3aemonii. Bukmagadam BapTo
peTeNbHO BIAOMpPATH KYJBTYPHO PEJIEBAHTHI TEMH, PO3POOJATH IIIKaBl BHJIH
JUSJIBHOCTI Ta HAJaBaTH MOCTIHHY MIATPUMKY, 3a]Jis 3a0e3Me4eHHs] MOBHOILIIHHOIO
3aTydeHH JI0 TIpoIlecy MIXKKYyIbTypHOTo HaBuanHs (Haerazi, Nunez, 2021).

BucnoBku. [liicyMoByt04H, BiI3HAYUMO, [0 PO3BUTOK HABUUOK €(PEKTUBHOI
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKAIlll € BaXJIMBUM €JIIEMEHTOM JUIsl YCIIIIHOT B3a€MOJIi B
cydyacHOMy ri00anizoBaHoMy CBiTI. OCHOBHI HaBMYKH, TaKl SK MDKKYJIbTypHa
0013HaHICTh, €MIIATisl, aJaNTHUBHICTh, TOJEPAHTHICTh JIO HEBU3HAYCHOCTI, aKTHUBHE
CIIyXaHHS, MOBHA KOMIIETEHTHICTh, EMOIIHUM IHTENIEKT Ta YIPaBIiHHSA KOHPIIKTaMU,
€ KPUTUYHO BAXIMUBUMH JUIsi TOOYJOBH TPOAYKTUBHUX BIIHOCHH  MIXK
MPEACTaBHUKAMH Pi3HUX KynbTyp. OmaHyBaHHS ITUX HABUYOK CIPHSE TiABUIICHHIO
PIBHSI PO3YMIHHSI, 3MEHILIEHHIO Oap'epiB y KOMYHIKaIii, 3a00ITaHHIO KYJIbTYPHHUX
KOH(JTIKTIB Ta pO3BUTKY JIOBIpH.

3 orJiAly Ha pO3BUTOK IHTEpHALIOHAMI3ALlT y PI3HUX c(epax, TAKUX K OCBITA,
0i3Hec, MONITHKA Ta MOBCAKACHHE KUTTS, HAOYTTS MDKKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI
cTa€ HEOOX1JHICTIO. [ €(heKTUBHOTO MIKKYJIBTYPHOTO CIIUJIKYBaHHSI Ba)KJIMBO HE
JIUIIIE 3HATU 0COOJIMBOCTI KYJIBTYP, @ ¥ MOCTIHHO PO3BUBATU BMIHHS aIalTYBATUCS JIO
HOBUX 00CTaBUH, BpaxOBYBAaTH Pi3HI TOUKH 30pY Ta JISITH 3 ypaxyBaHHSIM KYJIbTYPHHUX
KOHTEKCTIB. PO3BUTOK ITMX HABUYOK JI03BOJISE 3a0€3MEYUTH YCIIIIHY B3aEMO/III0, KA
CIPHUATUME SIK OCOOMCTICHOMY 3pPOCTaHHIO, TaK 1 COLiaJibHOMY Ta TpodeciitHomy
PO3BUTKY B YMOBaX KyJbTYPHOI PI3HOMAHITHOCTI.
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IMPAKTUYHO-JTOCJIITHUI KA IMTPOEKT SIK IHCTPYMEHT
JOCJIJHUIIBKOI'O HABUAHHS Y NIJITOTOBIII BUUTEJIIB
HIMEIILKOI MOBH

VY crarTi BUCBITJICHO KOHIENIIO JOCIITHUIIBKOTO HABYAHHS Ta ITPOaHalli30BaHO HOTO BIIPOBA/DKEHHS Y BUIIMX
HaBYAJIBHHUX 3aKkiagax €Bpomu. Big3HaueHO, MO B MENaroriyHUX YHIBEPCHTETaX YKpalHH BiMUyTHHHA Jedimut
HEOOXITHUX THCTPYMEHTIB ISl PO3BUTKY AOCIHITHUIFKAX HABMYOK Y MaOyTHIX memaroriB. Takox Opakye eMITipUIHUX
JIOCITIZKEHB 10JI0 TOCIJHUIBKOTO HaB4YaHHs. L{i (hakTopu 3yMOBHIIM aKTYaJIbHICTh JIJAaHOT CTATTI.

VY cratTi mpeicTaBieHO OaHY 3 (GOpM pearizallii JOCTIIHHIILKOIO HAaBYAHHS Y MDKHAPOAHIN HaBYAIbHIH
nporpami «DLL - BunMmocst HaBuaTu HIMELBKO» JJIsl TirOTOBKM MailOyTHIX BYMTEINiB HiMenbkoi MoBH. L[ mporpama
iMIuIeMeHTyeThes 3a miarpumkn Goethe-Institut y BJAITY imeni Muxaiina KorroOuncbkoro. Y cTarTi ONMCaHO paMKOBi
YMOBH IMILJIEMEHTAlli Ta pe3yJIbTaTH CHOCTEPEkKEHb Ta EMIIPUYHOTO aHalli3y II0J0 PO3BHTKY KOMIIETEHTHOCTEH
CTYICHTIB.

Hocnigaunbke Ta peduiekCMBHE HAaBYaHHS y KOHTeKcTi mporpamu DLL 3mificHIOEThCS depe3 BHKOHAHHS
MpakTHIHO-TocHimHuIBKOr0 mpoekTy (ITJIIT). AkmeHT poOWThCS HAa BHBUYCHHI BIIACHOI BUKJIANAIBKOI JiSUTBHOCTI,
crocTepekeHHI Ta THOMHHIA pedrekcii. 3a3HavaeTbes, MO A CTYISHTIB 4Yepe3 Opak MOCBiNy BHKIAJAHHS Ta
HE0013HAHICTh 13 CAMOCTIHHUM JOCIIKeHHIM, BUkoHaHH: [1JII1 cTaHOBHUTH MEBHI BUKIIUKH.

Lle# KOHTEKCT CIIyrye OCHOBOIO ISl HPAKTHYHOTO JOCIIIKEHHS, sIKe IPYHTY€EThCS Ha aHali31 1HIUBIIyabHIX
JIOKYMEHTAalliil BUKOHAHHUX CTYAEHTaMH IIPOTArOM OCTaHHIX TPhOX POKIB JOCIITHUIIBKUX MPOEKTIB. MeTolo € nepeBipka
piBHS C(OPMOBAHOCTI HAaBHYOK CTYAEHTIB 1O peduiekcil BIACHOrO JOCBIAY Ta BH3HAYEHHS MOXIHMBOCTEH JUIs
MTOKPAIIEHHS CBO€1 BUKJIAAIbKOI MPakTUKH. [t 61 rinboKoro anasizy Oyiio BUAITICHO I'ATh acHeKTiB pediexcii,
pu IbOMY MH po3MexoByBasu okpemo I[1/II1, mpoBeeHi Ha OCHOBI BJIACHOTO MPOBEACHOTO 3aHSTTS Ta HA OCHOBI
crocTepeXxeHHs. BUKopucTaHHS KBATITATHBHOTO aHANI3y TEKCTY, ASAYKTUBHOTO Ta iHIYKTHBHOTO ITiIXO/iB TO3BOJIIIIN
3poOMTH BHCHOBKM Ta 3allpONOHYBATH HUIAXM YIAOCKOHAJCHHS MiATOTOBKM CTYIEHTIB JO IPOBEACHHS MOMIOHUX
JIOCIII JDKEHD.

Karwu4osi cioBa: npakTHYHO-AOCHITHANBKHNA TPoekT, "DLL - BunMmocs HaB4aTH HiMENBKOI" MOCHITHHUIIBKE
HaBYaHHS, ACTICKTH pedIeKcii, iHANBiyaIbHi JOKYMEHTAIIl, KOMIIETCHTHOCTI.

PRACTICAL RESEARCH PROJECT AS AN INSTRUMENT FOR
EXPERIENTIAL LEARNING IN GERMAL TEACHER EDUCATION
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The article highlights the concept of research-based learning and analyses its implementation in European higher
education institutions. It is found that pedagogical universities in Ukraine lack the necessary tools for the development of
research skills in future teachers. There is also a lack of empirical research on research-based learning. These factors have
led to the relevance of this article.

The article presents one of the forms of implementation of research-based learning in the international curriculum
"DLL - Learning to Teach German" for the training of future teachers of German. This programme is implemented with
the support of the Goethe-Institut at the Mykhailo Kotsiubynskyi VDPU. The article describes the framework of
implementation and the results of observations and empirical analysis of the development of students' competences.

Research and reflective learning in the context of the DLL programme is carried out through the implementation
of a practical research project (PRP). The emphasis is on the study of one's own teaching activities, observation and in-
depth reflection. It is noted that the implementation of the PDP poses certain challenges for students due to their lack of
teaching experience and unfamiliarity with independent research.

This context serves as the basis for a practical study based on the analysis of individual documentation of research
projects completed by students over the last three years. The aim is to check the level of students' ability to reflect on their
own experiences and to identify ways of improving their teaching practice. For a more in-depth analysis, five aspects of
reflection were identified, distinguishing between PDRs based on their own teaching and those based on observation. The
use of qualitative textual analysis, deductive and inductive approaches allowed us to draw conclusions and suggest ways
to improve students’ preparation for undertaking such research.

Keywords: practical research project, DLL - Learning to Teach German, research-based learning, aspects of
reflection, individual documentation, competences.

AKTyaJabHicThb. JIOCITIPKeHHS, SIK HEBII'€MHAa CKJIaJ0Ba aKaJeMIYHOI OCBITH,
TPAIUIIIMHO aCOITIIOETHCS 13 3MIMCHEHHSM JOCIIIHUIILKOI POOOTH Y MO3aHaBYAIbHUIN
4ac, BIIOKPEMIICHOT BiJl CaMOTO MPOIECy HAaBYaHHS Ta MPAKTUYHO HE CIPSIMOBAHOI Ha
npakTuky. OJIHaK OCTaHHI POKHU CB1IYaTh MPO 3POCTAIOUHM THTEPEC 0 MeJaroriyHuX
M1IX0/T1B, 30KpeMa HaBYaHHSI, 110 OPIEHTYETHCS HA JOCIIKEHHS.

[HTeTrparia 1ociiKeHHS 1 HABYaHHS YTBOPIOE OCHOBY Cy4acHOi BUIIO1 OCBITH,
mo migkpecntoBaB 1ie A. I'ym6oabAT. B €Bpomelichbkux yHIBEpCUTETaX KOHIICTIIIIS
HaBYaHHSI Ha ocHOBI gociimkeHb (Forschendes Lernen) sk HeBimx’ eMHa dYacTHHA
MIATOTOBKM MaiOyTHIX (haxiBLiB, € MPIOPUTETHOIO 3 OIJISAY Ha Ty POJib, SIKY BOHA
BIJIIFPA€ y pO3BUTKY CYCIUIBCTBA T4 HAYKHU.

[TutanHs o Te, K pe3yabTaTH HAYKOBUX JOCITIKEHb MOXYTh IHTETPYBaTHUCS
y TIOBCSKIEHHY TIPaKTUKy BHUKIAJIAHHS, CTAa€ IEHTPAIbHHM Yy JaebaTax o0
npodecionanmizaiii BuuTeniB. OCTaHHIM YaCOM KOHIIEMI[iS HABYAHHS, 3aCHOBAHOIO Ha
JOCIIKEHHSX, OTpUMaJia IUPOKE BU3HAHHS B HIMEIIBKOMOBHOMY MPOCTOPI BHUIIOL
ocCBiTH, 30KpeMa y migroromi BunrteniB. (Saunders Et al., 2020, Fichten, 2010, 2017,
Helmbold Et al., 2023, Mohr Et al., 2016).

VY BITUM3HSHOMY OCBITHROMY TMPOCTOpPI BaXKJIMBHM aKIIEHT POOUTHCS Ha
CUCTEMHOMY BIPOBAKEHH]1 KOHIIEIIII] HABYaHHS, TPYHTOBAHOTO HA JTOCIIIPKEHHSX, Y
HaBYaJbHI TIPOrPaMH JIJIsl TMIATOTOBKH MaOyTHIX BumtelniB. [Ipodeciitanii cranmapT
BUHUTEJIA BU3HAYA€ 1HHOBAI[IIIHY KOMIIETEHTHICTD SIK KJIIOYOBHI eJeMeHT. BiamnosigHo
0 ILOTO CTaHJApPTy, BYUTEIl TOBUHHI BMUIO "3aCTOCOBYBaTH HAyKOBlI METOJHU
MI3HaHHS Y OCBITHBOMY IPOLIEC], CIIOCTEPIraTH, aHaII3yBaTH, (POPMYJITIOBATH T1OTE3H,
MIPOBOJIUTH €KCIIEPUMEHTH, aHATI3yBaTH Ta IHTEPIIPETYBATH PE3YIIbTaTH, IHTETPYBATH
iHHOBaIlil y BilacHy mnemaroriyny mpaktuky". («IIpo 3arBepmkeHHsS TpodeciiiHOro
cTaHmapry..», 2020, c.26).
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IMocTanoBka npodaemu. Ha sxanb, BUKiiagayam y nelaroriyHux yHiBepCUTETaxX
yacTo Opakye HEOOXiIHHUX MIAXOMIB 1 THCTPYMEHTIB, CHPSIMOBAaHUX HAa PO3BUTOK
JAOCTITHUIIBKUX HAaBUYOK y MaiOyTHIX meaaroriB. [CHyroul eMmipuuHi JOCIiIKEHHS
[IOJI0 JTOCIITHUIIBKOTO HABYAHHS € HECHCTEMaTHYHHMMH, a 0araTto 3 MPHUITYIICHb
3aNMUIIAIOThCS 0e3 MmiaTBep/KeHHs. [IpakTHuHO HEBIZOMO, HACKIIBKU €()EKTHBHO
JOCATAIOTHCS TIOCTABJICHI LI Ta YM PO3BUBAIOTHCA y CTYJEHTIB CTIMKI KPUTHYHO-
pediekcuBHI HABUUKH.

Ile 1 3ymMOBHUJIO MeTy [JAaHOI CTATTi, B SKIM NpPENCTaBICHO OJHY 3 (GopM
peamizaiii JOCHITHUIBPKOIO HABYaHHS Yy KOHTEKCTI MIXKHAPOJHOI HaBYaIbHOT
nporpamu «DLL - Bummocss HaBuatm HiMelbKkoi». BoHa mOKIMKaHa CHPUITH
HNOJANbIIOMY PO3'SICHEHHIO NPUHLUIIB JOCIIAHULIBKOTO HABYAHHSA y MIATOTOBI
BUHUTEIIIB HIMEI[bKOI MOBH, 3aTHUX CUCTEMATHYHO JOCIIKYBaTH, peQIieKCyBaTu Ta
PO3BUBATH BJIACHY BUKJIAJALbKY AiSUIbHICTE. J[OCATHEHHS 3a3HAYEHOT METH BHMArae
BUPillleHHS] HACTYNIHUX 3aB/IAHb.

— Po3risgHyTH pi3HI MOJENI JOCHIIHMIIBKOTO HAaBYaHHS, MPEACTABICHI ¥
JmiTepaTypi, Ta BU3HAYUTH I1XHIO PEJICBAHTHICTH IS MIJTOTOBKH BYHTEIIB
HIMEIIbKO1 MOBH.

— Ouinutn edextuBHicTh nporpamu DLL y pO3BUTKY IOCHIIHHULIBKUX Ta
pedieKCMBHUX KOMIIETEHTHOCTEW BUMTENIB HIMEIbKoi MmoBu y BIITY.

— JlocniauTty BIUIMB MPAKTHYHO-AOCTIAHUIIBKUX TMPOEKTIB Ha MpodeciiHui
PO3BUTOK CTY/ICHTIB Ta X KPUTUYHI HABUYKH.

— TlpoanamizyBaTu CTyACHTCHKY pedIEKCiIO MO0 JOCITHUIILKOTO KOMIIOHCHTY
nporpamu DLL Tta #ioro BrumB Ha npodeciitHuii po3BUTOK, Ta 3alPOTNIOHYBATH
[UIAXY IXHBOTO MOKPAIIEHHS.

AHaui3 nociaizkeHb. Y 3apyODKHIA HAyKOBIM JIITepaTypl ONMUCAHO KUIbKa
MoJiesIel IHTerpallii HayKl y HaB4aabHUM nipoiiec. Haif0iib1n BaaauM, Ha Halll MOTJIs,
€ MiAX1], 3aIpornoHoBaHui MikoM Xapii, SKUi BUOKPEMITIOE YOTUPH TUITH HABUYAHHS:
Ha OCHOBI JociikeHHs mmiJg KepiBHUUTBOM (Research-led learning), Ha ocHOBI
nociaipkeHHs mix  HactaBHMITBOoM  (Research-tutored  learning), HaBuaHHS,
opienToBaHe Ha nociipkeHHs (Research-oriented learning) Ta HaBuaHHS, IO
0asyetrbes Ha nociimkeHHsx (Research-based learning) (Healey, 2005, S. 67-78).
HaiiGinpm epextuBHUM U1 HOpMYBaHHS TOCITITHUIIBKOT KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB,
K 3a3Hadyae cam M. Xapii, € HaBYaHHS, OPIEHTOBAHE Ha JOCHIJDKEHHS, SKE €
MPIOPUTETHUM Y MIPOBITHUX EBPONECUCHKUX YHIBEPCUTETAX.

[TutanHs y3roKeHHS HAYKOBHUX PO3BILIOK 1 Mojeieil 3 MOBCAKIECHHOIO
MPAKTUKOIO BUKJIAJaHHS BiJIITPa€ KIFOUOBY POJIb Y TUCKYCISIX PO MpodecioHani3arito
BuuTeNiB y Himeuunni. Melipinr, 30kpeMa, BKa3ye Ha HEOOX1AHICTh Oy TyBaHHS MOCTIB
MiX Teopiero Ta pedaekcuBHO npakTukoro. (Mayring, 2015, S.26).

Hamm migxig 10 J0CHiTHUIIBKOTO HABYAHHS TPYHTYEThCS Ha MPHUMYIEHHI, 110
aKTUBHI TIpOlieC HAOYTTs 3HaHb, SIKI MOEAHYIOTHCS 3 azamu pediexcii, MPU3BOIATH

10 OinbIn raMOOKOro ompamroBanus i criikux 3Hadb (Saunders Et al., 2020, S. 116-
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117). lle oOrpyHTYBaHHS T€Opii HABYAHHS TIOETHYETHCS 3 MipKYBaHHSIMH POQECiitHOT
Teopii: OUikyeThCs, MO "CTaBICHHS, IKE PO3BUBAE 3aIMUTAHHS 1 KpUTHIHO PedIIeKCye
(eine ,,fragend-entwickelnde und kritisch-reflexive Haltung®) (Fichten, 2017, P.155),
J0moMoXKe (MaiiOyTHIM) BYHMTENsIM OUIBII BIEBHEHO BHIOpaTHUCA 3 NpodeciitHuMU
BUMOTaMH, 31 CKJIQJHICTIO 1 TUHAMIYHICTIO BUKJIQJaHHS 1 TOCTIHHO PO3BUBATUCS JaTi.

Y 1mpoMy CEHCl TeAaroriyHa OCBiTa BXKE JJaBHO HAMarae€TbCsl HABUWTH
(MalOyTHIX) MPAaKTUKIB CHCTEMAaTUYHO aHAJII3yBaTH 1 pO3BUBATH CBOIO BUKIIAJIALIBKY
TISUTBHICTB (Dirks und Hansmann, 2002, Fichten, 2010, Posch, 2009).
ITpodecionanizariist uepes JTOCTIHKEHHS MPOCTIAKOBYETHCS 30KpeMa MpH MiATOTOBIII
BUKJIaJa4iB HIMEIPKOI MOBH SIK 1HO3€MHOI MOBHM Ta MIiJBUIICHHI KBajidikarii.
(Saunders Et al., 2020, Helmbold Et al., 2023, Mohr Et al., 2016). OuikyeTtbcs, 1110
CTYJICHTH TOBHUHHI "3HAaXOJWTH, BHU3HAYATH 1 CTPYKTYpyBaTH caMi MpoOJieMu;
(dbopMyIIOBaTH TINOTE3W,IIYKATH BIAMOBIAL, JOCHII)KYBAaTH 3HAHHA, IUIAHYBaTH 1
MIPOBOJIUTU JOCIIKEHHS,OLIIHIOBATH; KIaCU(IKyBaTH, 3BITYBaTH, NMPEACTABIATH Ta
0OroBOpIOBaTH pPE3YyJbTAaTH; CIUIKYBAaTUCA 3 IHIIMMHU CHUIKYBATUCS 3 1HIIUMH
OPOTATOM  YChOTO TPOIECY, CIIBOPAIIOBATH, UIyKaTH 1 JaBaTH TIOPaju;
OpraHizoByBaTd 4Yac 1 poOOTy, YHpaBIsATH pecypcaMu, NpHUIAMaTH PpIIICHHS,
BUTPUMYBATH HEOJHO3HAYHICTh, pO34apyBaHHs Ta KpuTuky Tomo". (Huber, 2009).

JocniaHuiibke HaBYaHHS, 32 BUCIOBOM AHKe Penekep, onHak, HE € "IUBO-
BaJII3KO010", ajie aMOITHOIO MPOTPaMoOIo, SIKa CTaBUTh 3a METY MOTHUBYBATH CTY/ICHTIB
MIIXOJUTH 10 HAaBYaHHS 3 JOMUTIUBICTIO Ta TBOPYHUM EHTY31a3MOM. JlocCiiKeHHs
«IOBUHHO IUBYBATH 1 MOTUBYBATH, HE MPOCTO MIATBEPIKYBATH T€, 1110 BXKE BIIOMO YU
OUIKyBaHO, a BIIKPUBATH Ta JAOCIIHKYBAaTH HOBI peul...». CyTTeBO, IO CTyAEHTaM
HAJIa€ThCSI MOXKJIMBICTh OOMPATH BJIACHI MIIXOIU Ta METOIH, PO3POOIISIOUN CIIeHApiit
JOCHiKEHHSI. BOHM aKTHBHO MpAaIlOOTh HAJ THM, IO TOTparuisie B If0 "AUBO-
BaJII3KY", MPU LbOMY «HE 3aCTPAaxOBaHI Bl peajbHUX PE3YJbTATIB JAOCIIAHUIIBKOTO
MPOEKTy - 3 HECMOMIBAaHUMHU  BIIKPHUTTSIMH, TPUBOXHUMHU  CIOPIIPHU3AMH,
po3uapyBanHsaMH 1 ycrmixamuy (Redecker, 2020, S.241).

Buxiiaa oCHOBHOTo MaTepiajy X0CHiKeHHs.

VY 3B’s3Ky 13 3MIHOK BUMOT J0 KBaji(ikarii BUMTEIIB HIMEIPKOI MOBH Ha
MikHapoaHOMY piBHI, Goethe-Institut po3poous ocitTHiO iporpamy "DLL - Bunmocs
HaBYaTH HiMENbKO1". CIMparoYrCh Ha TIEPE0B1 JOCATHEHHS TUIAKTUKH Ta METOUKH
HIMEIbKOI MOBH, IIporpamMa HalllJIeHa Ha PO3BUTOK JHUJAKTHYHUX Ta TEAAroridHUX
HAaBUUYOK BYUTENIB YHIBEPCUTETCHKUX MTPOTPaM IMATOTOBKH JI0 BUKJIQAaHHS HIMEI[bKOT
AK 1HO3€MHOI MOBHM Yy 0ararbox KpaiHax, a TaKo)XX CIpsSMOBaHa Ha IIOCTiiHe
1IBUIIICHHS KBaJi(pikailii BUNTEIB.

DLL rpyHTyeTbCsi Ha KOHLEMLII JOCTIAHUIIBKOIO Ta PEQPICKCUBHOTO
EKCIIEPUMEHTAJIbHOTO HaBYaHHS, pPO3pOOJICHOI BIAMOBIIHO IO MOBCSKICHHOL
HaBYAJIBHOI JIISUTBHOCT1 Ta BUKJIMKIB. OCHOBHUM METOA0J0TTYHUM npuHIunoMm DLL e
pediekcis BIaCHOTO BHKJIQJAaHHS, MO Iepeadadac MOCTIMHUN pPO3BUTOK HasSBHHUX
KOMITeTeHII BunTensa. OKpiM CydaCHUX NUJAKTHYHUX 3HAHb, KOKEH OJIOK POrpaMu
DLL wmicTuTh BimeoMarepiadud 3 YypUBKAMU 3aHATh, SKI JIal0Th MOXJIMBICTh
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CTHIOCTEpIraTé 3a MPOBEJCHHSIM 3aHATH HIMEIbKOI MOBH B PI3HHMX KpaiHax CBITY 1
CIIYTYIOTh OCHOBOIO JIJIs TIOJIAJIBIIIOTO aHaJIi3y Ta peduieKcii.

Y miAroTOBIN BYMTENIB HIMEILKOI MOBH KOHIIENITyaJIbHE TTOETHAHHS TEOPii Ta
MPaKTUKHU Tepeadadae CTBOPEHHS BIIMOBITHUX PaMKOBHX YMOB Y HaBYAIBHOMY
3aknani. BiHHUIBKUN AepKaBHUM MedaroriyHuil yHiBepcUTeT iMeHi Muxaiina
Komro6uncekoro (Hagami BJIITY) interpyBaB MixkHapoAHy mnporpamy "Bummocs
HaBYaTH HIMEIBKOI" BIAMOBIAHO JO CY4aCHHUX BHMOT OCBITH B YKpaiHi B KOHTEKCTI
pebopmu "HoBa ykpainchka mikona". OcoOmmBocti mporpamu DLL, Taki sk
Oe3MepepBHICTh, CTATICTh, pe(dJIEKCHBHE Ta dilajJioridyHE HaBYaHHS, i IMpaKTHYHA
CIIPSIMOBAHICTh Ta (DOKYC Ha BUKJIAJIaHHI HIMEI[bKOI MOBH y BCii MO0 CKJIaJHOCTI Ta
KoHTekcTyanbHOcTi (Legutke, 2023, S. 6-9), Binnoinanu Bumoram pedopmu HYIII i
BUSIBUJIMCS] CyYaCHUMU Ta €(hEKTUBHUMU.

3aranom peanizauis nporpamu DLL y BJIIY mpotsrom miecté pokiB
OLIIHIOETHCA yCIMa YYAaCHUKAaMHU HABYAJIBHOIO MpPOLECY SK JOCUTh €(EeKTHBHA.
CryneHTH He Julie OTPUMYIOTh HOBI 3HAHHS Ta IIIHHI METOIMKO-AUAaKTUYHI HABUYKH,
a i IEeMOHCTPYIOTh 3HAUYHHUM PICT COIIAJIbBHUX Ta OCOOUCTICHUX KOMIIETEHTHOCTEM,
KIIFOUOBHUX I iXHBOT MalOyTHBOI Kap'epw BumtTeniB. JIJIsS MiATBEp/HKCHHS ITUX
crocTepexeHb Oylo 3I1HCHEHO eMMIpUYHUN aHali3, [0 BKJIIOYAaB OMUTYBaHHS
CTYJICHTIB IIIOJI0 CAaMOOIIIHKY po3BHTKY ItuX HaBu4ok (Vyshyvana Et.al, S. 153-164).

[IpoBenene nocaiKeHHs y 1BOX (POKycC-rpymnax CTy/ICHTIB y CEpEIUHI Ta B KIHIT
KypCcy 3 METOJMKHU-AUIAKTUKA HIMEIbKOI MOBHM, aHali3 JIOKyMEHTalli Ta
CIIOCTEPEKEHHS JIau 11ikaBl BUCHOBKU. CTYICHTH BIJI3HAYMIIN HAWKpaITUil PO3BUTOK
HAaBUYOK Halaro/pkeHHs crocyHkiB (Beziehungskompetenz) ta muritampHOi
komnerenTHocTi (digitale Kompetenz), naiimMeHImii — KOMYHIKaTUBHHX HaBUYOK
(Gesprachskompetenz).

Oco0suBO MOKa30BUM JIsl BU3HAUeHHS e(heKTUBHOCTI nporpamu DLL GyB Toii
aCIleKT, SK caMl CTYJICHTH OI[IHIOIOTh BHECOK HABUYaHHs 3a III€EI0 MPOrpamoro y
PO3BUTOK IXHIX KOMIIETEHTHOCTe. HallO1abImoro 3pocTaHHs 3a3Haid JIUTITalIbHI
HAaBMYKH, L0 BiIOOpPAa3miocs y BIEBHEHOCTI CTYIEHTIB y BUKOPHUCTaHHI PI3HUX
1HCTpYMEHTIB Ha matgopmi "Moodle". BaxiauBy posib y 1bOMY Ipoleci BIIITpaiu
TaKOK OHJIAWH-3aHSATTS, HAa SIKUX BUKOPUCTOBYBAJIM P13HI LIU(PPOBI JOJATKH.

Bucoki TMOKa3HUKM CaMOOIIIHIOBAaHHS 3 PO3BUTKY (DaxoBO-AMIAKTUYHOI
komnerenTHocTi (Fachdidaktische Kompetenz) Oynu owikyBaHMMHU 1 TiATBEPAMIH
e(eKTUBHICTh 3aCTOCOBAHMX Y TMpOTpaMi METOJIB Ta 3MICTOBHMX MOJYJIB s
3a0e3neyeHHs sIKICHOT MiITOTOBKU CTYJEHTIB y 1 cdepi.

CamoxomnetenTtHicTh  (Selbstkompetenz), mo 7aeXuTh B OCHOBI  BCIX
negaroriyaux kommerentHocrei (Schart und Legutke, 2020, S. 56-57), 3mauno 3pociia
3aBASKA HaBYaHHIO 3a mporpamoro DLL. 3okpema, cTyaeHTH Tij 4ac MeaaroriqyHoi
MPaKTUKK MOTJIM 32 IXHIMH CJIOBaMM Kpallle OILIIHIOBATH PI3HOMAaHITHI HaBYaJIbHI
cUTyallli, Hacamrmepea II0J0 BJIACHOI pojl B KJaci, Ta BUKOHYIOUYH MPaKTHUYHO-
JOCJTITHUIILKUH TTPOEKT, PO3MI3HABATH BIACH1 HEJIOMIKH.

BignoBini Ha Bimkputi 3anuTtaHHs onutyBaHHs "lllo Bu niznamucs/ domy
HaBuUMJIMCS B Kypci "Mertoauka-nunaktuka 3 DLL", mo 3Hago0uThcs BaM y Balrii
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MaiOyTHi#M npodecii Buknanada?» ta «Hu € mocs, 1o Bijapizusae kypc DLL Bif iHmmx
VHIBEPCUTETCHKUX JHUCIHIUIIH?» OXOIUTIOBAJIM PI3HI aCMeKTH IMIUIEMEHTAIlil
MporpamMu Ta BIACHOTO MOCBIAY CTyAeHTIB. OMHAaK, AOCTIAHHUIIBKA CKJIaJ0Ba TpH
BHBUYCHHI IMCIUILTIHY, 1110 € Y GOKYCl yBaru 1€l cTaTTi, Oyja 3rajaHa Julle oJ1H pa3
(mpm 3aranpHil KimbkocTi gomuciB — 39). Ha acmekt cnocrepeskeHHs, peduiekcii i
camopedIIeKcii CTyIeHTH BKa3ajid YOTUPH Pa3H.

OtpumaHi pe3ylbTaTH, 30KpeMa OOMEXKEHa KUIBKICTh JOMHCIB  II0JI0
JOCIITHUIIBKOI KOMITOHEHTH HaBYaHHS - KJIIFOUOBOT'O aCMEKTY KOHIEMIIT TPOrpaMH - €
HEOJIHO3HAYHUMHU Ta MOTPEOYIOTh JIETAJIBHIIOTO 3’sCyBaHHS. Y 3B S3KYy 3 IIUM, MU
Ma€EMO HaMip 3BEPHYTHUCA O€3MOCEPEIHBO A0 PE3YNIbTATIB NPAKTUYHO-TOCIITHULIBKUX
IIPOEKTIB CTYJICHTIB, BIIOOPAXEHUX Y IHAUBITyIbHUX JOKYMEHTAIIISX.

[Ipaktuuno-nocmiaauiibki npoektu (I1AI1) € BaxiMBOIO CKIIAOBOIO TPOrpaMu
DLL, Hamarouu BYMTENAM MOKJIMBICTh TapMOHI3yBaTH TEOPIIO Ta MPAKTHKY,
pedaekcyBaTi HajJ CBOIM YPOKOM Ta BIOCKOHATIOBATH METOJM HaBUaHHS. AKIIEHT
POOUTHCS HA TOCHIAHUIIBKOMY HAaBUaHHI, 10 31MCHIOETHCSA Y€pe3 BUBUCHHSI BJIACHOI
BUKJIAJAIIbKO1 AISUTBHOCTI y MPOILIeCi HaBYaHHS.

B wmexax IIJIII BumTeni camocCTiiHO poO3poO0isiOTh MEBHY MIpoOjeMy, sKa
BUHUKAEe a00 3 BJIACHOIO JOCBIIY BUKIIAJIaHHS, abd0 - 1 JJIs CTYACHTIB 1Ie €IuHa
MO>KJIMBA OMNUIA - 3 TUX TEOPETUUHHUX 3HAHb, Kl BOHU OTPUMAJIM IPH ONpPAIlOBAHHI
nepHoro wmoayis DLL. OOpana Tema moBMHHA YiTKO BIJAIIOBIIATH BiAIOBITHOMY
DLL-Moxynt0 1 MaTh 0coOMCTYy BaxJuBICTh. [loTiM (QoOpMyIIOEThCS BIIMOBIIHE
nutanHa jos [II[1, Ha OCHOBI SKOrO BH3HAYAIOTHCS 1HJIUKATOPH, BUCYBAETHCA
rinoresa, Jajgi po3poOJISIFOTHCS BIJMOBIHI 1HCTPYMEHTH JOCHIKEHHS Ta METOJIU
300py JTaHUX.

YyacHUKM BHUKOHYIOTH CBiMl iHmuBimyanebHuii [IJII1, ormiHIOIOTE #0TO0
pe3ynbTaTv, (POPMYNIIOIOTH BIANOBIAlI Ta BHUCHOBKM Ha OCHOBI CBOIO JOCBINY.
Pe3ynbTaTu nepeBipAIOTLCS HA BIAMOBIIHICTh OYiIKYBaHHSAM, BU3HAYAIOTHCS 3arajibHi
pHUcHU Ta BIIMIHHOCTI, MPOBOAUTHLCS aHaJli3 MPOOIeM, 10 BUHUKIIU 1] YaC BUKOHAHHS,
Ta iXH1 IPUYUHHU.

[IpakTHYHO-TOCHITHULIBKI MPOEKTH MOKJIMKAHI CTUMYJIIOBATH BYHUTENIB [0
MPOBEJICHHS  JTOCHIAHUIIbKOI, peduieKCUBHOT Ta OOIPYHTOBaHOI TMeAaroriyHoi
TisTbHOCTI B Kiaci. Xova koHueniiss DLL mae xopiHHS B TpaauiisiX AisUTbHICHOTO
nocmmkenns (Aktionsforschung), Tepmin "mocimkeHHS" BUKOPHUCTOBYETHCS IS
TOTO, MO0 MIJAKPECTUTH, IO IS ISUIbHICTh HE € HAYKOBUM JIOCHIIKEHHSIM
MeJJarOT1YHKX SIBUII], @ CKOPIIIIE IPEICTABIIAE€ COOO00 CUCTEMHMM MiAX1l, IHTETPOBAHMIMA
y noBcskaeHnHe npodeciitae sxutta (Altrichter Et. al, 2018, S. 15-17). Lle#t miaxin
aKLEHTY€ yBary Ha TOMY, 110 BiTOYBa€ThCS B KJIacl, TOMOMarae po3mi3HaTH AUHAMIKY
YpOKY Ta BUITPOOOBYBATH HOBI MIJIXO/M JJO HABYAHHS, OTPUMaHI 1] 4ac OMpaIffoBaHHs
cepii DLL.

He3Baxatoun Ha BUCOKY epeKTUBHICTh porpamu DLL y po3BUTKY BUUTENIB,
BXIUBO posrisaaru npoeacHHs [IJIIT st cTyaeHTIB Sk 3aBIaHHS 3 YHIKQIbHUMHA
BUKJIMKaMU. BiICyTHICTh BJIACHOTO BHKJIAJAIlbKOTO JIOCBIAY Ta HEOOI3HAHICTh 13
CaMOCTIMHUMU JOCHIKEHHSIMUA CTBOPIOIOTH ISl HUX crenudiudl TpyaHoull. Kpim
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TOTO, ciia BpaxoByBaTH, 1o [I/AI1 nis cTyneHTiB 4acTo cHiBHaaae 3 iXHIM MEPIIUM
BHUKJIQTAIIBKAM JTOCBIOM.

[Tormpu 1i oOMexeHHs, MallOyTHIM BUUTENISAM HEOOXiTHO aKTHBHO PO3BUBATHU
HaBUYKH peQIIeKCii, OpI€HTOBaHI Ha JOCIITHUIIbKE HABYaHHS, aHaJi3 BIIACHOI
MeJaroriyHoi MPaKTHKXA Ta TOTOBHICTh IO EKCIIEPUMEHTIB y ManOyTHhomy. Lle
BOXJIMBHUM €Tam y IXHbOMY Ipo¢eciiHOMY CTaHOBJIEHHI Ta TOTOBHOCTI BHPIIITYBaTH
3aBJIJaHHS CY4aCHOI OCBITHROT MapaJurMH 3aBIsKH y4acTi y mporpami DLL.

[le#f KOHTEKCT CIIYT'ye OCHOBOIO JUIsl HAIIOI'O MPAKTHUYHOTO JOCIIKEHHS, SKe
0a3yeThCs Ha aHaJi31 1HIUWBIAYaJbHUX 3BITIB, MIATOTOBJICHUX CTYJICHTaAaMU B paMKax
ITII. loxyMeHTarlii Bxke cTajiyu 00’ €KTOM JOCIIKEHHS ISIKUX HAyKOBIIB. 30Kpema,
Mop 1 IllapT npoananizyBanu acnekTu QopmyitoBaHHs 3anutanb s [II1 Ta
BU3HAYCHHs pesieBaHTHUX iHaukaropiB (Mohr und Schart, 2016). Cayunepc Ta iHmi
JNOCIITHUKKN 30cepenunucsi Ha tunojorii [TJ[II-3anmuranp, peanizanii NpOEKTIB Ta
MeTtomaoJorii gocmimkers (Saunders Et. al, 2020).

Ham anamiz cnpsAMOBaHMII Ha OIHKY $KOCTI peQuieKcii CTyAEHTIB s
rIMOMIOr0 PO3YMIHHS IXHBOTO JOCBIJY Ta BHSBICHHS NUIAXIB MOJANBIIOTO
BJIOCKOHaNEHHs. CTYJJ€HTChKI 3BITH € KJIIOYOBUM €JIEMEHTOM Ta KiHIIEBUM MPOLYKTOM
JOCIIKEHb CTYAEHTIB 1 BIATIOBIAAIOTH 3arajibHii CTPYKTYpl HayKOBHX 3BITIB. [l yac
aHadi3y MU 3ICTABIIUIM iXHIM 3MICT 13 3aJlaHOI0 CTPYKTYpOIO, SIKa BKJIIOYAE TakKl
PO3ILIIH:

— [JII-numanns: ®opMyIOBaHHS OCHOBHOTO MUTAHHS JTOCTIKEHHS, SIKEe
BU3HAYa€ HAMPSIMOK pOOOTH.

— Iunynvc 0ns 0ocniodcents ma 36'130Kk 00CTIOHUYLKO20 NUMAHHSL 3 MEMOI0
8i0n08i0H020 MoO0yns DLL: Bru3HaueHHsS] MPUYMHUA OOpaHHS KOHKPETHOI TEMH Ta
MOSCHEHHS 3B'A3KY 3 MPOrpamMoro.

— Onuc npoeedenns IJ[II: JleTanbHUM OIS TOTO, SIK CaME& BUKOHYBAJIOCh
MIPAKTUYHE JTOCITII>KCHHS.

— Pesynemamu ananizy: llpenctaBieHHs OTPUMAaHMX JIaHMX Ta IXHIA
00'€eKTUBHUUN PO3TJIS.

— Pegnexcia pezyromamis: 3arajibHUIl BUCHOBOK Ta 3HAYEHHS OTPUMAaHUX
pe3yNbTaTiB AJi BIACHOTO MPOQECIHHOTO PO3BUTKY.

[Is cTpykTypa HE JMUIIE CHPOLILY€E MPOIEC JOKYMEHTYBAaHHS MPOEKTYy, ajie i
3a0X04Uy€e 10 peTenbHOoi pediekcii BIACHOI TEAaroriyHoi MpakTUKH, sKa Oyrna
aHaTI30BaHa B JOCIITHUIIBKOMY KJTIOUI.

Jlami My po3TIsSTHEMO PETENbHICTh aHalli3y BJIACHOTO JOCBIAY CTYACHTIB, 00
rmomie 3’sCyBaTy 3AaTHICTh POOUTH KIFOUOBI BUCHOBKHM 3 BJIACHOTO JOCBIAY Ta
BU3HAUUTH MOXJIMBOCTI JJIsl IOJANBIIOTO BJIOCKOHAJIEHHS.

st anamizy pedrekcii MU BUKOPUCTOBYBAJIM TaKi OCHOBHI KOMITOHEHTH
peduekcii Ta aHamidy, SKi BUIUIMBAIOTh 31 CTPYKTYpU [OKYMEHTallii, a TaKoX
JOTIOBHWJIM CIMCOK 1HIIUMHU aclekTaMu pediekcii, peJeBaHTHUMH Jis 3BITHOI
nokymentarii [T/1I1:

— Onuc peanizayii npoexmy
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— Bnacni cnocmepeoicenns

— 38'130K 3 meopemuuHuM 3Micmom i Mmamepianramu 8i0onogiono2o mooyns DLL

—  Ananiz i inmepnpemayis pe3yibmamis

— Ouyinlosanns pe3y1bmamis eKCnepumenmy

— Ilepcnekmusu ma 8UCHOBKU 015 MAUOYMHbOI npodeciiinoi disnbHOCmi

—  Kpumuuni acnexmu ma npono3uyii w000 600CKOHANEHHS.

AHali3 TEKCTIB JIOKYMEHTAIlli 3I1HCHIOBABCS 3a JIOIOMOTOK) METOJUKHU
KBaJIITATUBHOTO aHai3y, 3anpornonoBanoi Matipiar (Mayring, 2015) i 3actocoBaHoi y
po6orti Caynaepc (Saunders Et. al, 2020). I[Tix yac aHamizy MU BUKOPHUCTOBYBAJIH 5K
NEAyKTUBHUM, Tak 1 I1HAYKTUBHUH MIAXoaud sl (QopMyBaHHS KaTeropid Ta
kinacudikamii ypuBkiB TekcTy. OO'ekTH KiacudikyBaiducs IHIYKTHBHO Ha OCHOBI
MOCTAaBJICHUX 3alUTaHb a00 BIAMOBIIHUX (POPMYIIIOBAHb y TEKCTI.

Tak, y CTpYKTypHIA YacTHHI JOKyMeHTauli «IMmyibc [uisi TOCHIIKEHHS Ta
3B'SI30K JOCIAHUIIBKOTO MUTAHHS 3 TEMOIO BIIMOBIAHOTO MOy it DLL» odikyBanocs
BHUCBITJICHHSI ACIIEKTY «3B'SI30K 3 TEOPETUYHUM 3MICTOM 1 MaTepiajiaMy BiJIIIOBIIHOTO
monynst DLLy», y posnum «Onuc mpoBenennst IIJIII» mepenbauanocs omnucaHHs
peanizauii mpoekTy. BiacHi criocTepekeHHs - 3a Peakli€l0 YUHIB, X0JI0M YpOKY, 1 T.1.
BinmoBiiHO 70 MeTH [I/II1 — cTyAeHTH TakoX OMUCYBaJIM B MEXKaxX LbOTO aCMEKTy.
PesynbraTti anHamizy 3 JeTalbHUM OIMMCOM Ta IHTEPHpETalicl0 TNependayanucs y
BIAMOBIIHOMY  po3aimi  «Pesynbratu  aHamizy».  OIiHIOBaHHS — pe3yJIbTaTiB
EKCIIEPUMEHTY, KPHUTHYHI aCleKTH Ta TEPCHEeKTUBH, a TaKOXX BHCHOBKH IS
MaOyTHHOI MPODECIHOT TISIBHOCTI PO3IIIANATUCA Y OCTAaHHBOMY  PO3Iii
«Pedrekcist pe3yabTaTiB MPAKTUYHOTO JOCTITHUIILKOTO MPOEKTY Ta HACIIJAKIB JUIs
MOAAJIBIIOr0 NPOo(ECIHHOrO PO3BUTKY.

AHaJII3yI0ud KJIIOYOBI1 CJI0BA B JJOKYMEHTAIISIX, MU CITIBBITHOCHJIM iX 3 TUM YU
IHIIIMM acIeKTOM, BUJIJICHUM HaMHM BHIIE, Hanpukiaa, BuciaiB «Wahrend der Analyse
wurde festgestellt, dass...» (ITix yac anani3y Oyyio BUSBIEHO, I[0.) CHUTHATI3yBaB PO
acreKkT «AHami3 1 iHTepmperalliss pe3ynbTaTiBy; BucHiB «FUr eine objektive
Bestimmung der Effektivitdt des Experiments wurde eine detaillierte Bewertung
durchgefiihrt...» (dns 06'ekTBHOTO BH3HAUeHHS €(DEKTUBHOCTI eKCIIEpUMEHTY Oyiia
MpPOBE/ICHA JeTalbHA OIlIHKA...) BKa3ye Ha acnekT «OIIHIOBaHHSA pe3yJbTaTiB
excnepumenty». Bucnou «Dieses Projekt hat mir geholfen...(Ile#i mpoekt meHi
nomowmir..), «lch kann in meiner zukiinftigen Lehrtatigkeit .... anwenden» (51 moxy
3aCTOCOBYBATH ...y CBOIM MaWOYyTHIM BUKIAMAIBKIM MisUTBHOCTI) MU PO3TISIANTH B
acniekTi «[lepcniekTuBY Ta BUCHOBKH JJI1 MaOyTHROT MPOheCiifHOT JiSITLHOCTI.

AHanizy MU Tigany 1HAUBITyalbHI TOKyMeHTalli Bcix npoBenenux [T y
2021, 2022 Ta 2023 pokax, 30kpema micist HaB4aHHs 3a MoaysieM DLL 6 "IIporpamui
BUMOTH Ta IJIaHYBaHHS 3aHATH'", 110 0XOMWIO 32 BUnaaku. KpiM Toro, Mu po3pizHsuu
mix [TJII1, mpoBeneHrx Ha OCHOBI BiacHOTO mpoBeaeHoro 3aHsaTTs Ta [IJI1 Ha ocHOBI
cnioctepexkenns (BeobachtungsPEP).

VY nepmomy Bunaaky (21 mpaktuude pociimxenns) [IJIII BukonyBamucs Ha
OCHOBI CaMOCTIMHO NMPOBEAEHUX 3aHATH 3 MPAKTUYHOIO KypCy HIMEIbKOi MOBHU 31
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CTYJACHTaMH MOJOJIINX KypcCiB (paKyIbTETy 1IHO3EMHUX MOB, SIKi BUBYAIOTh HIMEIBKY
MOBY $IK TEpIIy YW APYTY 1HO3EMHY MOBY. Y apyromy Bumajky (11 mocmimkeHb)
ctynentu mokymentyBaiau I1/[1, mo GasyBanmucs Ha CIIOCTEPEKEHHI 3a 3aHATTSIMU,
MPOBEICHNX BHKIamadaMu y lleHTpi HiMernpkoi MoBH, mo € maptHepoMm [ere-
1HCTUTYTY 1 (QyHKIIOHYe Ha (QakynpTeTy. Buknamaui, sxi mpamooTts y Llentpi,
omHovacHo € moreHtamu BJIITY 1 3amydeni mo imrmmemenTartii mporpamu DLL, 1o
HaJa€e iM rIIMO00Ke PO3YMIHHS METO/IIB IIPOBEACHHS MOIOHUX €KCIIEPUMEHTIB.

[lin yac aHami3y JOKyMEHTaIlld OyJi0 BHUSBJIICHO HEPIBHOMIPHE BHUCBITIICHHS
BUOKPEMJICHUX KIIFOUOBUX aCMEKTIB peduiekcii. s neraabHoro oriisay Myu BUPIIIHIA
OIIIHWTH, HACKUJIBKH ITOBHO TOM YM 1HIIUN €JIEMEHT BIJOOPaKCHHUH y JOKYMEHTAIIisX,
BUKOPHUCTOBYIOUM KUIBKICHI TOKa3HUKH. KOXeH 3 achekTiB OTpHMaB OIIHKY 3a
mkasioro Big 0 go 2 6amis, Ae 2 6aiau BIAMOBIAAINA YiTKOMY, JJOTIYHOMY Ta ITOBHOMY
BUKJIany, 1 6an - cepenniit sxocTi, a 0 OamniB - BiACYTHICTh B JoKymMeHTalli. CepeaHi
3HAYEHHS KOYKHOTO €J1eMEHTY OyJii BU3HAUeH] 1 npeacrasieHl y Tabmumi 1.

Ilpeocmaenenns acnekmie pegnexcii'y
inougioyanvnux ookymeumauiax I/[IT

Acniektn pediekcii ITJIT na I nHa
OCHOBI OCHOBI
BJIACHOT'O CITIOCTEPEIKCHHS:
IIPOBECHOTO Cepenni
3aHATTS: 3HAYEHHS
Cepenni
3HAYEHHS
Onwuc peainizanii TpOEKTy 1,71 1,45
BiracHi crioctepexeHHs 1,19 1,64
3B'SA30K 3 TCOPECTUIHUM 3MICTOM 1,24 1,63
1 MarepiajlaMH BIJIIOBIJTHOTO MOJTYJIS
DLL
Awnanis 1 iHTEepTIpeTaIis 1,04 1,63
pe3yJIbTaTiB
O1iHOBaHHSI pe3yabTaTiB 1,52 1,64
CKCIIEPUMEHTY
[TepcriekTBY Ta BUCHOBKH JIsl 1,29 1,64
MalOyTHHOI MpodeCciiHOT AISUTHHOCTI
Kputnuni aCTIeKTU Ta 0,38 0,45
MIPOTIO3UIIIT 00 BAOCKOHAICHHS

Tabmumsl

AHari3 pe3yibTaTiB, BUPAKEHUX Y KITbKICHUX BEJIMYMHAX 1 MOAAHUX Y TaOIUIl

JI03BOJIMB 3POOUTH MEBH1 BUCHOBKH II0JI0 SIKOCT1 pe(hIeKcii CTyICHTIB MPY BUKOHAHHI

JOCIITHUIIBKOTO TpoekTy 3arajoMm 1 pizuuii Mk [IJIII Ha oOCHOBI BiacHOTO
MIPOBEICHOTO 3aHATTS Ta HA OCHOBI CITIOCTEPEKEHHS 30KpeMa.
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Y posrasaai acnekTiB pediekcii CTyAeHTIB MOXHa BiJ3HAYUTH, MO Ti, XTO
npoBoauB II/[[I Ha OCHOBI BIACHOTO IOCIIDKCHHS, JOKJIQJIHO OIHUCYBAIU Xij
TOCIIKEHHS, 110 CBITYUTH MPO IXHIO TIUOIITY 3a1y4eHIiCTh Ta OCOOMCTHH MOCBim. 3
iHImoro OOKy, Taki acMeKTH, SK CIOCTEPEKEHHS Ta OIIHIOBaHHS, OylIM BUCBITIICHI
MEHIIl JACTallbHO. Buxomsun 3 mbpOro, MOXHA TMPHUIMYCTUTH, IO OIIHIOBAHHS
pe3yNbTaTiB €KCIIEPUMEHTY Y 1iH rpyIi OLIbIle IPYHTYETHCS Ha EMOIIITHOMY T1IXO/],
HIXK Ha MIHOOKIH pediekcii Ta yBaXKHOMY CITIOCTEPEKEHHI.

OOuABI TpyNU CTYIECHTIB BUSBUJIU MOJIOHUIN pIBEHb Y BCTAHOBJICHHI 3B'S3KY 3
TEOpEeTUYHUM 3MicToM. Lle Moxke cBIIUMTH TIPO €(hEeKTUBHICTh HABYAIHLHOTO MOJYJIS
DLL Ta iforo BiiMOBIAHICTh MPAKTHUYHIN A1SILHOCTI.

[lin vac aHamizy MUCBMOBHUX JOKYMEHTAIll CTYJACHTIB BUSBJICHO OOMEXKEHY
KUIBKICTh BHUIIAJKIB, KOJM BOHHM BKa3yBaJld Ha HEAOJIKA y MPOBEACHHI BJIACHOTO
JOCTIKEHHSI Ta HaMaraiawcs c(opMymoBaTH KPOKH ISl WOTO TIOJAJIBIIOrO
BIIOCKOHaJICHHS. L[e CBIiIYMTH TTPO HEBUCOKY TOTOBHICTH CTYJIEHTIB JO KPUTHYHOTO
aHam3y BiacHoi poboortu. Ilpumyckaemo, IO CTyJ€HTH HE BHUSBJISIOTH TOTOBHOCTI
rGOKO pedhIeKCyBaTH HaJl CBOEIO poboTor0. FIMOBIpHO, 11 0COGIMBICT OB'sI3aHa 13
TEHJICHI[IEI0 CTYACHTIB Ta MOJIOAUX BUUTENIB 1IeHTU(IKYBAaTU cede 31 CBOIM
TOCIKEHHSAM. 1le Moyke BIUIMBATH Ha IXHIO 3JATHICTH ACIIO AMCTAHI{IFOBATHUCS BIJ
HBOTO 3 METOK OuibII O0'€KTHBHOI OLIHKK PE3yJIbTAaTIB Ta 3JaTHOCTI KPUTUYHO
OILIIHIOBATH BJIACHY MPAIIIO 1 JOKYMEHTYBATH PE3YJIbTATH Y OPIIIHHOMY 3BITI.

3 iH1moro 60Ky, Taka 0COOJIMBICTh MOKE BUHUKATH BHACIIIIOK HAIIIOHAIBHUX Ta
KyJIbTYPHUX OCOOJMBOCTEH BUKJIa/IaHHS Ta HaBUaHHs, Ha 110 BKa3zytoTh Mop 1 llapT
(Mohr und Schart, 2016, S. 301). Jlas momonaHHs I[bOIO OOMEXKEHHS MOXe OyTH
KOPUCHUM BIIPOBAPKCHHSI METO[IB Ta 1THCTPYMEHTIB, SKi COPUSIIOTH OUTBIN TIIMOOKIN
pedrnekcii Ta aHami3y B X011 JJOCIITHUIIBKOTO MPOIIECY.

3aranpHa TEHACHIIIS TOJIATaE B TOMY, 1110 CTYJE€HTH, siKi 0azyBanu cBoi [1/I11 Ha
CIIOCTEPEKEHHSX, OLTIBII PIBHOMIPHO Ta SIKICHO BUCBITIIMJIN KOKEH 3 ACTIEKTIB, a TAKOX
BUSIBWIN TJUOIIMN aHATNITUYHUIN MiJIX1J Ta O00'€KTUBHICTh Y BHUCBITJICHHI aCICKTIB
pedrnekcii. BaxnuBo BpaxoByBaTH Ll BIAMIHHOCTI IPH PO3BUTKY Ta YJOCKOHAJIEHHI
HaBYaJIbHOT nporpamMu Ta METO/IIB HaBYaHHSI.

BucHoBku. IIpakTuaHO-AOCHITHUIBK] MMPOEKTH BIAKPUBAIOTH I MalOyTHIX
BUUTENIB YHIKAJIbHI MOMJIHMBOCTI JUIsl TJIMOOKUX CIIOCTEPEKEHb, MependayeHb Ta
OITIHIOBAHHS 3MiH Y HaBYAJILHOMY IPOIIECi, aKIICHTYIOUH yBary Ha JIOCITHUIIBKOMY
HaBuanHi. Ctynentu uepes [1JII1 MoXXyTh BUBUATH BJIACHY BUKJIQJAIBKY JiSUTHHICTS,
10 JI03BOJIsIE iM OTPUMYBATH HOBI 171€1, CIIPHsIE€ MOJIMIIEHHIO HaBYAIbHOTO MPOIIECY
Ta CTBOPEHHIO CrIpusTIuBOTo cepenopuina. Omxke, [1JII1 - e He nuie iHCTpyMEHT JIst
aHaI3y YPOKiB, ajie i KpeaTUBHUH MPOIIEC BUSBICHHS MOMIJIMBOCTEH JIJIs TIOAJTBIIIOTO
PO3BUTKY B OCBITHHOMY TIPOIIECI.

Peduekcis Bimirpae BakJIMBY PoJib y HaBYaHHI Ta NpodeciiiHOMY PO3BUTKY.
CBiIOMO JOKYMEHTYIOUM BJIACHHM HaBYAJIbHUN Ta €BOJIOLINHUN IUISX, CTYJICHTH
O0epyThb Ha ce0e BIMOBIIAJIBHICTD 3a BJIACHUHN PO3BUTOK. TaKUM UYMHOM, Y METOAMYHUX
3aHATTAX 3a nporpamoto DLL Tta B migrorosui qo ITJII1 BapTo akueHTyBaTH yBary Ha
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pediekcii, MTOKPECTIOIOYN BaXKIMBICTh KPHTHYHOTO OI[IHIOBAHHS  BJIACHOTO
JOCIIKEHHS Ta TMPOMOHYIOYH aTbTePHATHUBHI ITUISIXA BUPIMIEHHS PI3HUX 3aB/IaHb.

Crnin petenpHilIe TOTyBaTH CcTyaeHTiB no mpoBenenHs I[IJII1. Hacammepen
03HAHOMUTH CTYACHTIB 13 KIIOYOBUMH acTieKTaMu peieKcii, siki Oyinu BHOKpEeMIICHI
BuIe. JIomMiJIbHO TaKOXK PO3pOOUTH HAOIP MUTaHb, IO CTOCYIOTHCS KOKHOTO ACTIEKTY
peduiekcii, 715 Kpaioro po3yMiHHS Ta CTPYKTYpyBaHHS 3MICTy JTOKYMEHTAIlii.

Posrnsnaroun nozutuBuuid BriuB [1JII1 Ha 6Gasi crocTepekeHHs Ha PO3BUTOK
pedaekcuBHOI KOMIIETEHIIIT CTYAEHTIB, PEKOMEHYE€ThCS BIIPOBAXKYBATH 1I€¥ JOCBIA
y nporpamy DLL K MOXIMBICTH JIJIs TIEPIIOTO JAOCBIAY. Takuii MOCTYMOBUHN TiaXin
CIPUATUME OLIBIN SIKICHIA 1 CTaOUIbHIM MIATOTOBINl CTYJEHTIB JO CaMOCTIHHOTO
JOCIIJKEHHS Ta PO3BUBATUME iXHE KPUTUYHE MUCIICHHS Y TTOAANIBIIN BUKIAAAIBKIN
TISJTBHOCTI.

VY KOHTEKCTI JOCIIJKEHHSI PEKOMEHYEThCS PO3IIMPUTH TPEACTaBJICHI JIaHi,
3a0€3MeUnBIIM OUIBIITY PENpPE3CHTATUBHICTh BUOIPKU Ta 3AIMCHUTH OMUTYBAaHHS
CTYJIEHTIB JUIsl OTPHMaHHS KOMIUIEKCHUX pe3ynbTariB. [lapanenpHO Cii akKTUBHO
MPOJIOBXKYBAaTH PO3BUBATH HAMPSMOK  JOCHTITHUIIBKOTO HABYaHHS  3arajom,
30CEpEIKYIOUNCh Ha BJOCKOHAIEHH] IMIJIEMEHTAlli HaBYanbHOI nporpamMu DLL s
JIOCSITHEHHS CTAJIO1 IKOCT1 MIJTOTOBKHU CTYACHTIB.
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CrpiMKa JUIDKATATI3AMIS BCIX cdep KUTTEMSITBHOCTI CYCIUTLCTBA POOUTH PO3BUTOK IH(DPOBOT KOMIIETCHTHOCTI
CyJacHOTO BYHTENS 1HO3EMHHX MOB OJHHM 13 TPIOPUTETHHX 3aBAAaHb Yy TMIATOTOBII KOHKYPEHTHOCTIPOMOXKHOTO
¢axiBusa. BukopucroByroun war GPT sx ocHOBHuH 3aci0 HaBYaHHS, MaiOyTHifi BUMTENs MOBHHEH INependadaTh
OCTAaTOYHHI pe3yNIbTaT Takoi B3aeMoii i popMyroBaTH 3aBIaHHS 32 IEBHAM aITOPHTMOM.

Mertoro nmocmimkeHHs € (OopMyBaHHS y MaiHOyTHIX BUHTENIB iHO3EMHHX MOB HH(POBOI KOMIETEHOCTI B
3acrocyBanHi yaty GPT nist HaBuaHHA aHTIiHICEKOi MOBH y pamkax TBL. Bubip waty GPT sik ocHOBOTO 3200y HaBUaHHS
3YMOBJICHUH 3HAYHUM JUJAKTHUYHUM IIOTEHIAIOM Ii€l BeO-TeXHOJIOTi], HEJIOCTaTHHOIO KIUIBKICTIO METOANYHHUX
PO3p0o0OK 11 BUKOPHCTAHHS y MiATOTOBII BYMTEIIB IHO3EMHUX MOB Ta HEBHCOKHM piBHEM C(OPMOBAHOCTI y BUHTEJIB
YMIHHS OTIEpyBAaTH 3raJJaHUM 3aCO00M.

Jns dopmyBanHsT nudpoBoi KoMIETeHOCTI B 3actocyBaHHi 4yaTy GPT Oyio po3nsHyTO anroputM B3aemopii
CTy/ICHTa 3 YaTOM B paMKax KOMYHIKaTUBHOI cutyauii « 3ycmpiuaemo nenpowenux cocmeiiy.

HaykoBa HOBM3HA IOCHI/PKEHHSI MOJSATa€ B TOMY, LIO BIEpIIE NPAaKTUYHO PO3POOJICHO aJITrOPUTM B3aEMOJIT
crynenTiB 3 yatoM GPT y mporeci ¢hopMyBaHHS YCHOMOBJICHHEBOI KOMITETEHOCTI B omopi Ha minxix TBL, y sxomy
BHUKOPUCTOBYIOTHCS MPAKTHYHI 3aBIaHHS NPOOJIEMHOI0 XapaKkTepy 3 PeaJbHUMH KUTTEBUMH CUTYaIiSIMU; IOAAJIBIIOTO
PO3BUTKY Halyla MeTOJMKa HABYaHHS YCHOTO MOBJICHHS 3 IOSTaHUM BHKOpUcTaHHAM uaty GPT; pospobieHo
«migkaskm»y s GopMyITroBaHHA iHCTPYKIiM mns waty GPT; po3pobieHo kpuTepii OIiHIOBaHHS yYCHOTO MOBJICHHS
3acobamu yaty GPT. BukopucTaHHA 4YaTy AJs OLHIOBaHHS YMiHb Ta HaBHYOK CIPHUsS€ PO3BUTKY ABTOHOMHOCTI
cTyneHTiB. CHOpMyYIIbOBaHI «IMiIKA3KW» IS YaTy IOKIMKaHI KOHKPETHU3YBATH 3MICT 3aBOAaHHA: B HUX YTOYHIOETHCS
pIBEHb MOBJICHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI, POOMTBCS aKIEHT Ha 3MICTI BHUCJIOBIIOBAaHHS, Ha IOCSTHEHHI KiHLEBOTO
pe3ynbTary Ta 3B 53Ky 3 KUTTSIM. DopMyBaHHs HU(POBOI KOMIETEHOCTI Ma€ YHIBepCaIbHUI XapakTep - BiIOyBaeThCs
yepes 11 iHTEerpyBaHHs 3 YCHOMOBJICHHEBOKO KOMIICTEHTHICTIO Ta COLIaTbHAMHU HaBUYKAMH.

Karouosi ciioBa: yar GPT, uudpoBa KOMIIETEHTHICTB, AITOPUTM B3a€MOIT; MaiilOyTHI BUNTE1; YCHOMOBJICHHEBA
KOMIIETEHTHICTh
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CHAT GPT AS ATOOL FOR DEVELOPING DIGITAL COMPETENCE
IN FOREIGN LANGUAGE TEACHER TRAINING

The rapid digitalization of all spheres of life has made digital competence development among modern foreign
language teachers crucial to preparing competitive specialists. Using GPT chat as a primary learning tool, future teachers
must anticipate the outcomes of such interactions and design tasks according to a specific algorithm.

This research aims to develop digital competence in future foreign language teachers by applying GPT chat
within the framework of Task-Based Learning (TBL) for teaching English. The choice of GPT chat is based on its
significant didactic potential, the limited methodological approaches for its use in foreign language teacher training, and
the low proficiency levels among teachers in utilizing this tool effectively.

To build digital competence with GPT chat, an algorithm was designed for student interaction in the context of
a communicative situation, such as "Receiving unexpected guests."
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The novelty of this research lies in the practical development of an algorithm for student interaction with GPT
chat to enhance speaking competence through TBL. This approach incorporates real-life, problem-based tasks.
Additionally, the research advances the methodology of teaching speaking with the phased use of GPT chat, introduces
specific "prompts" for generating instructions, and establishes criteria for assessing speaking skills. The use of GPT chat
to evaluate speaking promotes student autonomy. The formulated "prompts” serve to clarify task content, align with
learners' speech competence levels, and connect tasks to real-life outcomes.

Digital competence development is holistic, achieved by integrating oral communication skills and social
abilities.

Keywords: chat GPT, digital competence, interaction algorithm, future teachers, oral language competence

AKTyaJabHicTb. Peanii cyyacHOro OCBITHBOTO CepeloBHINA B YKpaiHi, L0
nepeOyBae B CTaH1 BIWHU, BUMAraroTh THYYKHUX IM1JIX0/IiB 10 BUOOPY 3aC001B Ta METO/IIB
y HaBYaHHI 1HO3EMHHMX MOB MaiOyTHIX BuuTeniB. OO0’€KTMBHA HEOOXIJIHICTbH
BUKOPUCTAaHHA AUCTAHIIIIHOI (JOPMHU HaBUaHHS, IPOJUKTOBAHA CUTYAIIIEI0, 3 OJHOTO
00Ky, Ta OOI3HAHICTIO Cy4aCHUX CTYJIEHTIB, 10 HajiexaTh 10 Kareropii “digitally
natives”, 3 UG POBUMH TEXHOJOTISIMH, 3 IHILIOTO, POOJISITH OCTAaHHI BAXKIIMBUM 3aCO00M
HaBUYaHHS Ta OpraHi3ailii HaBYaJIbHOTO MPOIIECY.

IMocTtanoBka nmpooOJeMu. 3-MOMIXK BEIUKOI KITBKOCTI NU(DPOBUX TEXHOJOTIH,
SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCSI 3 METOIO HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB BHUPI3HSAETHCS Ipyla yaT-
0oTiB i1 po3BUTKY ycHoro MmosieHHs: Mike (www.pandorabots.com),  Elbot
(www.artificial-solutions.com), Cleverbot (www.cleverbot.com), Zabaware
(www.zabaware.com), John Lennon (www.triumphpc.com) (Vanichvasin, 2021).
Bonnouac, HaitnonynsipHimum BBaxkaroTh 4aT GPT, sikuit Ha 30 ceprinst 2024 poxy MaB
200 mita aktuBHUX KopuctyBadiB (JKypuan Forbes Ukraine, 2024). T'a3zera Hero-
Hopk TaiimMc Ha3Bama HOro «HaMKpamyM 4YaT-00TOM 3i IITYYHHM iHTENEKTOM, IO
KONU-HeOy/b CTaBaB JOCTYIHUM Ul IOMpokoro 3aramy» (Roose, 2022). Taxa
MOMYJISIPHICTh CEpell KOPUCTYBAUiB, YACTKOBO, MOSCHIOETHCS MOKIMBOCTAMH, IO 1X
BinkpuBae yat GPT s BUBUEHHS 1HO3EMHUX MOB: JOIOMOTA BUUTEISIM Y pPO3poOIii
1HMBITyaJIbHUX TIJIAHIB YPOKIB, CIIPUSHHS CaMOCTIMHOMY BUBYEHHIO MOBH, PO3pOOKa
IHIMBIAyaJlbHUX HaBYAJIbHUX MaTepialliB, OIIHKA 1HITOMOBHOI'O PiBHS Ta HaJlaHHS
HEraifHoOro, 1HAWBIyaJIbHOTO 3BOpOTHOro 3B's3Ky (Meniado, 2023), KOTHITHBHE
PO3BAHTAXKEHHSA CTYJEHTIB, MEpPCOHANI3allisl, AOCTYNHICTh y OyAb-fKUil uac,
MO>KJIUBICTh BUKOPUCTAHHS y BEIMKHUX KJIacax, Jerke OTpUMaHHs 1H(QopManii, Ipy>KHs
Ta TPUEMHA B3a€EMOJiS, CTBOPEHHS yMOB [Isl HaBYAaHHA Ta BUKIJIAJAHHS OHJIAIH
(Tsivitanidou, 2021). Ocranns ¢yHKIisS 0coOIMBO BayKMBa JijIs ykpaiHchkux BH3 B
YMOBaX 3MEHIIECHHS 4acy HaBUaJIbHOI B3a€MOJIi CTYAEHTIB Oo(iaiiH, 3 OJHOTO OOKY,
Ta 3a BIJICYTHOCTI I1HIIIOMOBHOIO CEpPEJOBHINA, 3 1HIIOTO0. Y IbOMY KOHTEKCTI
CHiBpO3MOBHUK y o0c0o01 yaty GPT Moxe cratu «paBol0 PYyKOIO» BHKJIaaaua
1HO3€MHHX MOB 32 YMOBH, 1[0 OCTaHHIN BoJiofie cnenudigaumMu Gpopmamu nudpoBoi
KOMITETEHTHOCTI: ycBigomittoe ocoonuBocti yaty GPT, ymie cTBoptoBatu eheKTHUBHI
«IMIKA3KW» B IHCTPYKIIISAX JIJISL 4aTy, CJIJIKY€ 32 OHOBJICHHSIMU, CTBOPIOE 3aBIAHHS, Y
SAKMX YaT BUKOPHCTOBYETHCSA SIK CIIBPO3MOBHHK, CKEPOBYE CaMOCTIHHY poOOTY
ctynentiB 3 yatoM GPT, iHpopMye X Npo pu3MKU, ETUYHI TPOOIEMH Ta HEIOTIKU
pob6otu 3 garom ( Kohnke 2023). BianoBigHO, BaXXJIMBUM acnekToM mpodeciiHol
MIATOTOBKM MalOyTHIX Y4YMUTENIB 1HO3EMHHMX MOB € HEOOXIAHICTh (POpMyBaHHS
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111(pOBOi KOMIIETEHOCTI, 1110 y BUTIaAKy BUkopucTanus yaty GPT nepenbauyae ymiHHs
BpPaxOBYBAaTH BCl BUIIICHA3BaH1 KOMIIOHCHTH.

Ananiz gociaimxkenn. Iludposizamis HaB4asbHOTO mporecy y BH3 crama
npeIMeToM BHBUEHHS Oaratbox JociiaHukiB: ['ypeBuua, Konormescbkoro,
Cnobonsarok (2023), Komowmiens (2008), Huukano, Jlazapenko, I'ypeBuua (2021),
Lisnychenko, Glazunova, Dovhaliuk, Kuzmina, Podosynnikova (2022), Neumann,
Rauschenberger, Eva-Maria Schon (2023) ta in. Oco0muBy yBary mpuUBEpTae
npobJieMa 3acTocyBaHHS 4aTOOTIB y HaByaHHI iHO3eMHuX MoB (Vanichvasin, 2021,
Poseletska, Kyrychenko, Vlasenko, Koval, Potiuk, Shpenyk, 2023), 30kpema, gaty
GPT. B noni 30py nepeOyBarOTh MOTEHIIIMHI MIEpeBaru Ta pu3MKU 3aCTOCYBaHHS YaTy
GPT y naBuanpHiii npaktuili. Jlo neprioi rpynu YNHHKUKIB BIJHOCITH 0JaroTBOPHUIA
BIUIUB Ha aexkTuBHy cdepy: eMOIiHuN, MOTHBALIMHUN Ta COLIAJIBHUN aCTIIEKTH
HaBYaHHs, 3a0e3MeueHHs] TEePCOHANI30BAaHOTO 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY, 3I1HCHEHHS
MMOTOYHOTO KOHTPOJIO, 1JeHTU(]IKAIII0 Ta TMOAOJAHHS TPYAHOIIB Yy HaBYaHHI
(Tsivitanidou, 2021), pO3BUTOK aBTOHOMHOCTI Y4YHIB, IO3WUTHBHHW BIUIUB Ha
motmBariiro (Ali, Shamson, Hezman, et al. 2023).

Jlo HenoiKiB, MOB’s13aHUX 3 BUKOpucTaHHsIM 4yaTy GPT, BiZHOCATH CyMHIBHY
BANIAHICTH Ta HATIMHICTH 1H(pOpMaIIii, SKa HAJAEThCSA YaToOM, 3acTapiiay 1HGopMalIliio,
rpaMaTH4Hl TOMWIKH, BIJACYTHICTh SICHOCTI Yy BIANOBIAI, BIJICYTHICTH €MOILIii,
nosropu (Muniandy, Selvanathan 2024), moxuBe mopyiieHHs KOHDIICHIIIHHOCTI
(Tsivitanidou, 2021), po3Butok 3anexuocti (Al-Obaydi , Pikhart, Klimova, 2023).

MosknuBocti Bukopuctans yaty GPT 3 Metoro ¢opMyBaHHS MOBJICHHEBUX
YMiHb — IUCEMHOT0 Ta I1ajJOriYHOro MOBJIeHHs — mocmimkysanu Al-Obaydi, Pikhart,
Klimova (2024), Jen, Salam (2024), Mahapatra (2024). ®opmyBaHHsSI MOBJICHHEBHX
JEKCUYHUX Ta TpaMaTUYHUX HaBUYOK Oyno B moii 30py Kucuk (2024), Mugableh
(2024). Awvsheniuk, Lutsenko, Svyrydiuk, Seminikhyna (2024), Ligaa Habeb Al-
Obaydi, Marcel Pikhart, Blanka Klimova (2023) BuBwasiu pons uaty GPT y
(dhopmyBaHH1 yMiHb 21-T0 CTOMITTS —KPUTUYHOTO MUCJIEHHS Ta COLIAJIbHUX HABUYOK.
Sari mpocaiaKyBaiga MOXIUBICT 3acTocyBaHHs yaty GPT y pamkax pi3HUX MiAXOAiB
70 HaBYAHHS 1HO3EMHUX MOB — KOMyHikatuBHoro (CLL), miaxoxay, 0 TPyHTY€EThCA
Ha BukopuctaHHi 3aBgaHb (TBL), kepyrouHuch TEOpi€0 KOHCTPYKTHBI3MY,
MpUHIMIIAMU TIepcoHaNi3alii Ta audepeHmianii. BojgHouac, mompu TeopeTHuH1
PO3BIJIKM, BIJICYTHI TMPaKTU4YHI HAMpalOBaHHA CTOCOBHO pO3pPOOKH HaBYAIBHHUX
MarepiaiiB Ta MOCiI0BHOTO BukopucTtanHus yaty GPT st HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB
y pamkax TBL.

Mera pocaigxeHnsi. Metoro nocmikeHHS € (OopMyBaHHS Yy MaiOyTHIX
BUUTEIIIB 1HO3EMHMX MOB LM(POBOi KOMIIETEHOCTI B 3acrocyBaHHl udaty GPT y
HaBYaHHI aHIMHChKOI MOBHU y pamkax TBL.

BukJiiag 0CHOBHOro Marepiajty 10CTiIKeHHS.

3 meroro (opmyBaHHA y MalOyTHIX BUMTENIB LU(POBOI KOMIETEHOCTI B
3actocyBaHH1 yaty GPT po3rissHemMo aropuT™ B3a€MO/Iii CTyJIeHTa 3 4aTOM 3 METOIO
PO3BUTKY KOMIIETEHOCTI B J1aJOTIYHOMY MOBJIEHHI B paMKax KOMYHIKaTHBHOT
cutyarii Receiving unexpected guests. IlmanyBaHHs 3aBIaHb BiJ0OYBaTHUMETHCS
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BIJIMOBIAHO /10 €TaliB METOAY, L0 TPYHTYEThCS Ha BHKOpucTaHHI 3aBiaHb (TBL).
TpanuiiitHo, KOXHE 3 3aBJaHb PO3MOYMHAETHCSA 3 IHCTPYKIIi, sIKAa Ma€ MICTUTH
KOHKPETHI «I1Ka3KW» IS YaTy:

Tip 1: 1) Who are you (your role in the roleplay)?;

2) What is your language proficiency level?;

3) What do you want to practice?

4) Why do you want to practice it?

5) How do you want to practice it?

6) How do you want the chat to respond?

Skimo Taki migKa3Kd HE HAJAIOThCS, a00 K SKIIO 1HCTPYKII MarTh HAJTO
3araJibHUi xapakrtep, Hampukian, “Let’s talk about receiving unexpected guests”,
BUIMOBIZIb 4YaTy MOJKE HE BIJMOBIAATH HAIIUM OYIKYBaHHSM 1, SIK HACJIJOK, HE
3a0e3neayBaTuMe TOCSTHEHHS TTOCTABICHUX ITIJICH.

Haranaemo, o B ocHoBl MeTosty TBL nexuTh BukopuctanHs 3aBaasb (tasks),
AK1 BIJIMTOBIJAIOTh HACTYITHUM KPUTEPISAM:

Tips 2: 1. 3aé0anns mae Oymu yikasum OJist yuHis.

2. Pobumvcsa akyenm na smicmi 8ucnoénioeants (a e Ha 1io2o Gopmi).

3. llepeobauaemvcs npakmuyHuil pe3yibman.

4. Yeniwmnicmo sukonanms 3a60anHs OYiHIOEMbCSL 8 NIAHT 00CICHEHHS
NPAKmMuUuHO20 pe3yibmamy.

5. 3asoanms nosunno 6ymu nos szane 3 scummsam (Willis, D., Willis J.,
2007).

Kpim TOro, 3aBmaHHs MOBHHHE MICTUTH MEBHY mporaivHy (iHdopmariiiny
(information gap), nporajuHy B apryMeHTyBaHHI (reasoning gap) abo B TOUYIli 30py
(opinion gap) 3 TiM, 11100 MOTHBYBaTH MOBJIeHHs yuHiB (Prabhu, 1987).

Kepyrounce mnpunnunom “learning by doing”, Baxkaemo 3a moriibHe
3nicHIOBaTH (POPMYBaHHS KOMIIETEHTHOCTI y B3aeMoii cTyAeHTiB 3 yatoM GPT st
HABYaHHS YCHOTO MOBJICHHS Yy XOJi mpakTuuHoro 3anatTs "Handling Unexpected
Guests". Ockinpku yat GPT — 11e mporpama, mo30aBieHa BIACHOTO JOCBiAy, BIACHOI
TOYKH 30pYy, SIKa HE BIJUyBa€ >XOJHUX EMOIliH, CTyJIEeHTaM TMOMEpPeIHbO HATAEThCA
«IiAKa3Kay, y K AeTam3yeThes IHPopMallis, 1o ii CTYyICHT MOBUHEH MOBIOMUTH YaTy
B IHCTPYKIIIi 10 3aBJaHHS.

Tip 3. Dear students, although chat GPT can communicate like a human, it is a
computer programme devoid its own feelings, experience or opinion. Because of that you
have to be very explicit in your instructions: you should tell the chart about the
communicative situation, specify the role it plays in the conversation, your English
language proficiency, the language you are going to practice, as well as the format, the
register and the objectives of the communication.

While participating in the lesson "Handling Unexpected Guests"”, pay special
attention to the instructions to the activities.

TBL Lesson Plan: ""Handling Unexpected Guests™
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TpaaguiiiHo, HaBYaHHS PO3MOYMHAETHCS 3 MOBJICHHEBOI «PO3MHHKN», SKa
aKTHUBI3Y€E JIEKCHYHHI 3amac CTYJEHTIB 1 3aJTy4a€ iX KUTTEBUM JOCBII.

1.  Warming-up (Student to chat GPT): You are my American friend, | am
a Ukrainian student. My English language proficiency level is B1. Let us have a
warming-up activity and answer the following questions:

"Have you ever had unexpected guests?"

"How did you react?"

"What challenges did you face when hosting them?"

2. Pre-Task. Ile — migroroBuuii eTam, METOI SIKOI'O € O3HAWOMJICHHS
CTy,Z[eHTiB 3 I[iaJ'IOI“OM-?spa?)KOM 3a 3aaHOR0 CI/ITyaHiGIO Ta aHall3 MOBJIEHHEBUX
3aco01B JJIs1 BUCIIOBJIEHHS TOCTUHHOCTI. Bukitanau nae yaty GPT 3aBnaHHs CTBOPUTH
JIaJIor 32 CUTYAI€r0 «3yCTpid HECTIOAIBAHUX TOCTEI:

Teacher to chat GPT: Please generate a model dialogue “Dealing with
unexpected guests” suitable for learners of English with level Bl.

Chat GPT: Model Dialogue: Dealing with Unexpected Guests

Context: A person is at home, relaxing after a busy day, when some unexpected
guests (friends) arrive without notice.

Scene: The doorbell rings. Host opens the door to find two friends standing
there.

Host: Oh! Hi! I wasn 't expecting you. How are you?

Friend 1: Hey! Sorry for dropping by unannounced. We were in the neighborhood
and thought we'd surprise you.

Host: Oh, no problem! It’s just that I wasn’t prepared for guests. Come in! Make
yourselves at home.

Friend 2: Thanks! We don’t want to disturb you if you’re busy, though.

Host: No, it’s fine! | was just relaxing. Can | get you something to drink? Coffee? Tea?
Water?

Friend 1: Water would be great, thanks!

Host: Sure, I’ll be back in a minute. (Goes to the kitchen)

Friend 2: Your place looks great, by the way! Sorry again for the surprise visit.

Host (returns with drinks): Thanks! It’s a bit of a mess today, to be honest. / wasn 't
expecting anyone, so things aren’t as tidy as usual!

Friend 1: Don’t worry about it! We’re just happy to see you.

Host: I’'m glad you came by. So, what brings you to the area?

Friend 2: We were visiting a friend nearby and thought we’d pop in for a quick chat
before heading home.

Host: I’m glad you did! Next time, though, give me a heads-up, and I’ll have something
prepared.

Friend 1. For sure! This was totally spontaneous. Thanks for being such a great host,
even on short notice.

Host: No problem at all. I’'m happy you stopped by!

VY 3anponoHOBaHOMY [1ajio3i KYPCHBOM BHJUICHO KJIIOUOBI (pas3u, 10
CTOCYIOTbCSI BHCJIOBJIEHHSI TOCTMHHOCTI Yy HECHOJIBaHUX cuTyauisx. Hactymnne
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3aBJIaHHS Ha 3HAXOJDKEHHS 1 TPyMyBaHHA LUX (pa3 MpHUBEPTAE yBary CTYACHTIB A0
3rajaHuX (QyHKI[IOHATHPHUX MTOKAKIUKIB.
Activity 1. Teacher to students:
Read the dialogue “Dealing with Unexpected Guests”, group the phrases of the
host into the following groups: 1) polite reassuring phrases; 2) making the guests
comfortable; 3) asking to inform about the visit in advance.
Key answers:
1)  Oh! Hi! I wasn’t expecting you.
Oh, no problem! It’s just that I wasn’t prepared for guests.
No, it’s fine! | was just relaxing.
I wasn’t expecting anyone, so things aren’t as tidy as usual!
No problem at all. I’'m happy you stopped by!

2)  Come in! Make yourselves at home.
Can | get you something to drink?

3)  Next time, though, give me a heads-up, and I’ll have something prepared.

ITicas HiI[FOTOB‘-IOFO cramy 1nepexoanMoO A0 BHUKOHAHHA MOBJICHHEBOI'O
3aBJaHHS, IKE BUKOHYETHCS Y OpMaTi posibOBOi I'PH, JI€ CTYIE€HT BUKOHYE POJIb FOCTS,
10 HECIMO/AIBAHO 3’SIBJISETHCS HA MOpo3i AoMmy, a yaT GPT —xassiiHa, sikuii BBIYJIMBO
JIa€ 3p03YMITH T'OCTIO, 1110 HOTO HE YEKaJIH.

I'onocoBa PO3MOBA 3 4aTOM MOZKJIMBA Ha MOOUIBHUX 3aCTOCYHKax. I[JIH TOTO,
00 pOo3IMoYaTH PO3MOBY, CTYACHTY CIiJi HATUCHYTH Ha 3HAYOK HAaBYIIHUKIB, IO
3 ABJISIETBCS HAa 1HTEpeiici uary.

3. Main Task. Role Play.

Tip 4. While talking to chat GPT you have to be polite and friendly. You
shouldn’t get impatient if the chat interrupts you or talks too fast. Tell the chat how
you feel about it, without attacking or blaming it. You can make the chat pause by
putting your finger on the white ring on the screen of your phone.

Student to chat GPT: Let us have a roleplay. You will play the role of an
American host receiving unexpected guests. | will be one of the guests. Make the
situation comfortable for everyone. Manage the situation using the vocabulary and
phrases introduced earlier. My English language level is B1.

3rofoM MOXHA BapitOBaTH CIIEHAPIi POJIbOBOT I'PX HACTYITHUM YHHOM:

1. A friend arrives unexpectedly, and your house is messy.

2. Family members arrive during dinner, but you have no extra food.

3. Neighbors drop by for a visit while you’re working on a project.

Ha nactynHoMy eTami —IJJaHYBaHHS — CTYJEHT B3a€EMOJIE 3 YaTOM 3 METOIO
OIIIHKY BJIACHOI MOBJICHHEBOI TOBEIHKH 1 JOIITHPHOCTI BUKOPUCTAHHSI MOBJICHHEBHX
3ac00IB NIl JOCSTHEHHS KOMYHIKaTUBHOI MeTH. J[Ji1 1bOro BiH KOIIOE CBOIO
MOMNEepeHI0 PO3MOBY, sIKa Bi10OpaxaeThes y (popmati IpyKOBAHOTO TEKCTY 1 BCTaBJIsI€
il B CTPIYKY YaTy 3 MPOXaHHSIM OLIHUTH €(PEKTUBHICTh KOMYHIKAIIIi.

4. Planning (After completing the role play)

Student to chat GPT: Could you analyze my interaction in the dialogue and
reflect on the following:
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How did | handle the situation?

What do you think was challenging?

What language worked best?

How could we improve our interaction?

Hwxue HaBenemo npukian GparMeHTy KOMEHTapsl 4aTy CTOCOBHO 3alMTaHHS

“What do you think was challenging?”
2. What do you think was challenging?

The main challenge was maintaining a natural flow of speech, especially when discussing a topic that
required some explanation (your report on task-based learning). While you communicated the main
idea effectively, a couple of phrases and word choices were slightly off, which made parts of the
conversation sound less natural. For example, the phrase "stealing for time" is non-idiomatic and

might have been challenging for you in terms of finding the right expression.

5. Language Focus

Mertoto 1poro eramy OyB aHaii3 MPaBUIBHOCTI Ta JOPEYHOCTI BXKUBAHHS
MOBHHX 3aC001B (JICKCHYHHMX Ta TPaMaTUYHUX ) JUISI IOCATHEHHSI METH KOMYHIKaIIii.

Student to chat GPT: Could you revise our conversation and provide the
feedback on the language | have used?

®  surel Let me go over our conversation and give you some feedback on your phrasing and

vocabulary:

1. "1 was going to prepare for my report and having a short walk.”
Suggestion:
¢ Instead of "having a short walk," it would be more natural to say, "and take a short walk."

¢ A more polished sentence would be:

"I was going to prepare for my report and take a short walk."

Ha HacTynmHOMYy eTari CTy/IeHTH BUCJIOBIIIOIOTh MIPKYBaHHSI CTOCOBHO Y4acTl y
poJIbOBII I'pi Ta B3aemoii 3 uatom GPT.

6. Post-Task

Teacher to students: Let us talk about our experiences from the task. In groups
of 4 discuss how you felt when managing unexpected guests and what you learned
about handling this situation. How effective was your interaction with chat GPT?

7. Follow-up Task

Teacher to students: (Optional Homework): Write a brief reflection about how
you would manage unexpected guests in real life, using some of the key phrases and
vocabulary from the lesson.

Crynentu MO)I(yTB TaKOX BI/IKOpI/ICTOByBaTI/I yar GPT s 3mificHeHHS
KOMILJIEKCHOI CAMOOITIHKH 32 KpUTEPisiMH, BioOpaxkeHuMu y Tabmui 1. J[na mporo
BOHU KOIIIOIOTh 3MICT TaOJuIl B TEKCTOBOMY (opmaTi 1 BCTaBISAIOTh Y CTPIUKY
Opay3epa.

8. Assessment.

32



Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

Student to chat GPT: Could you assess my performance in the roleplay, based
on the criteria given below?

Taomung 1
Informal Speaking Assessment Rubric
c
2
ﬁ 4 points 3 points 2 points 1 point
E
a)
Eagerly initiates Is willing to initiate | Sometimes initiates | Is reluctant to
speech, utilizing speech, utilizing speech, using initiate speech and
appropriate attention | appropriate attention-getting struggles to ask
5 getting devices. attention-getting devices. questions. Speech
= Easily asks questions | devices. Asks Sometimes asks is halting.
E and speaks questions and speaks | questions and
- spontaneously. evenly. speaks hesitantly.
Almost always Frequently responds | Sometimes Rarely responds
3 responds appropriately to responds appropriately to
§_ appropriately to questions/statements | appropriately to questions/statement
§ questions/statements. questions/statement | s.
S
Clarifies and Uses all or some Uses some Uses few
continues strategies, but may strategies and strategies. Relies
conversation, using | need occasional needs frequent heavily on
all or some of the prompting prompting to conversation
‘_g following strategies: further the partner to sustain
2 ,, | -intonation conversation. conversation.
g 2 |- self-correction Rarely _responds
© @ | -verbal cues even with frequesnt
S g -Circumlocation prompting
O | survival strategies
Incorporates a - Utilizes a variety of | - Relies on basic - Uses limited
variety of old and old and limited new | vocabulary. vocabulary.
new vocabulary. vocabulary. - Speech is Mispronunciations
- Uses idiomatic - Attempts to use comprehensible in | impede
expressions idiomatic spite of comprehensibility.
> appropriate to topic. | expressions mispronunciations.
‘—3“ - Speaks clearly and | appropriate to topic.
= imitates accurate - Speaks clearly and
8 pronunciation. attempts accurate
> pronunciation
Hagenemo ¢parMeHT oliHKM ToBOpiHHS cTyaeHTa yatom GPT:
Chat GPT:

Grammar — Structure/Syntax (Score: 4 points (out of 5)).
Reasoning: You made a few errors in verb agreement and word choice, such as
"l was going to prepare for my report and having a short walk™ (should be "take a
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short walk™). These errors did not hinder comprehensibility, but they occurred in basic
sentence structures. Overall, the errors were minor and did not affect the overall
understanding of your speech.

Final Assessment: Initiation: 3/4; Response: 5/5; Conversational Strategies: 4/5;
Vocabulary: 4/5; Grammar: 4/5. Total Score: 20/24.

You did well, with mostly appropriate responses and clear communication. Some
minor improvements in vocabulary choice and structure would push you to a higher
score, but overall, your performance was solid.

Sk 0GaumMmo, 3BOpPOTHMM 3B’SI30K BiJ yaTy 3a0es3neuye JeTalbHHM aHali3
MOBJICHHEBOI Ta MOBHOI MOBEIIHKU CTYIECHTIB, & TAKOK BKa3y€e MOMIJIMBUI HAIIPSIMOK
JUTSI CAMOBJIOCKOHAJICHHS.

BucHOBKH i mepcnekTHBHM NMoAaJdbIINX Po3Binok. CtpiMka nudposizaiis
BCiX c(hep KUTTEAISIIBHOCTI CYCIUIBCTBA POOUTH PO3BUTOK IIU(POBOT KOMIIETEHTHOCTI
Cy4acCHOTO BUMTEJS 1HO3EMHHUX MOB OJIHUM 13 MPIOPUTETHUX 3aBJaHb Yy MiArOTOBII
KOHKYpPEHTHO-cIpoMoxkHOT0 (paxiBus. B pa3i Bukopucranns yary GPT sik ocHOBHOTO
3ac00y HaBYaHHs, MallOyTHIM BUUTENb IMMOBHHEH YITKO YCBIAOMJIIIOBATH OCTATOYHHM
pe3yJIbTaT TaKoi B3aeMOIii i (popMyJIFOBaTH 3aBIaHHS 3a IIEBHUM aJTOPUTMOM.

VY crarti po3riasHyTO airoput™M (opMyBaHHS IU(POBOI KOMITEHTHOCTI
MaiOyTHIX BYMTENIB Y paMKax IIJIX01y 0 HaBYaHHS 1HO3eMHHX MOB TBL, y saxomy
BUKOPUCTOBYIOTHCA TPAKTHUHI 3aBJaHHS MPOOJIEMHOTO XapakTepy 3 pealbHUMHU
KUTTEBUMHU CHUTyallisiMU. BaxnuBo, 10 mNapajielbHO 3 YMIHHSIM KOPEKTHO
dbopmymoBatu  iHCTpyKIil juist yary GPT Tta B3aemomisitu 3 HUM y mpoleci
CHUJIKYBaHHA, CTYJACHTH HAa0yBalOTh YCHOMOBJICHHEBOI KOMIIETEHOCTI Ta COIliajIbHO-
EMOIIITHUX HABUYOK.

[lepcniekTUBY MOJANBIINX HAYKOBUX PO3B1JIOK 3 BUCBITIIEHOT y CTATTI MPOOIEMU
BOayaeMo y po3poOul miaxoAiB A0 (GOpMyBaHHS y MaillOyTHIX BYMTEINIB HAaBHUYOK
Bukopuctanid 4aty GPT 11 CTBOpeHHs HaBYallbHUX MaTepialiB, aJanTaili

ABTEHTUYHUX MaTepiajiB, OI[IHIOBAaHHS MOBJICHHEBUX YMiHb T4 HABUYOK YYHIB.
CITMCOK BUKOPUCTAHUX AKEPEJI

1. I'ypeBuy, P. C., Konomescrkuii, JI. JI., Koromescrkuii, O. JI., Cnobonsarok, A. PozBuTok mudpoBoi
rpaMOTHOCTI 3100yBayiB OCBITH 3acobamu IHM(POBUX OCBITHIX cepemoBuil. Haykosi 3amucku BJITY im. M.
Komrobunrcekoro. Cepist "[lemarorika i ncuxonorisa" Haykosi 3amucku BAITY imeni Muxaiina Kormroouacskoro. Cepist:
nexarorika i ncuxoJioris. 2023. Bumn.75. C.7-14.

2. Kypnan Forbes Ukraine. Hat60ot ChatGPT mae 200 MiIH aKTHBHUX KOPHCTYBa4iB MIOTHKHA. 30 ceprHsa
2024p. URL: https://forbes.ua/tags/chatgpt

3. Konomiens A.M. Indopmaniiina KyapTypa BUMTENsl IMOYaTKOBUX kiaciB: MoHorpadis. Binaums:
BJAITY, Bun-so ,,Enensseiic”, 2007. 379 c.

4, Hwuuxano H. I'., JTazapenko H. 1., 'ypesuu P. C. (202IndopmaTuzartist Ta udpoBizailisi CycriibcTBa B
XXI cTomiTTi: HOBI BHKJIUKH IS 3aKJaiB BUIIOI ocBiTH. CydacHi iHQOpMamiiiHi TeXHOIOTIT Ta iIHHOBaIii{HI METOIUKA
HABYAHHS B MIArOTOBI (axiBI[iB: METOIOJIOTIs, Teopis, qocBia, mpodaemu. 2021. Bumyck 60. C.17 —29.

5. Ali, J. K. M., Shamsan, M. A. A. .., Hezam, T. A., & Mohammed, A. A. Q. (2023). Impact of ChatGPT
on Learning Motivation: Teachers and Students” Voices. Journal of English Studies in Arabia Felix, 2(1), 41-49.
https://doi.org/10.56540/jesaf.v2i1.51 URL: https://journals.arafa.org/index.php/jesaf/article/view/51

6. Avsheniuk, N., Lutsenko, O., Svyrydiuk, T., & Seminikhyna, Empowering Language Learners’ Critical
Thinking: Evaluating ChatGPT's Role in English Course Implementation. Arab World English Journal (AWEJ) Special
Issue on ChatGPT, April 2024. P. 210 —224. URL.: https://awej.org/wp-content/uploads/2024/04/14.pdf

34


https://library.vspu.net/handle/123456789/100
https://library.vspu.net/handle/123456789/100
https://forbes.ua/tags/chatgpt
https://doi.org/10.56540/jesaf.v2i1.51

Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

7. Kohnke L., Luke B., Di Zou. ChatGPT for Language Teaching and Learning. RELC Journal.
2023. 54(3) URL:
https://www.researchgate.net/publication/369743021_ChatGPT_for_Language_Teaching_and_Learning

8. Kucuk, T. ChatGPT Integrated Grammar Teaching and Learning in EFL Classes: A Study on Tishk

International University Students in Erbil, Irag. Arab World English Journal (AWEJ) Special Issue on ChatGPT, April
2024.P. 100 -111.

9. Kuzmina, S. A., Powell, D. V., Matviienko, O. V., Glazunova, T. V., Foo, S. F., Lisnychenko, A. P.
Changing character of e-learning trajectories at a Ukrainian University: swimming against the tide. In: 10th International
Conference on  Higher Education Advances (HEAd’24). Valencia, 18-21 June 2024. URL:
http://ocs.editorial.upv.es/index.php/HEAD/HE Ad24/paper/viewFile/17096/8732

10. Ligaa Habeb Al-Obaydi , Marcel Pikhart, Blanka Klimova. ChatGPT and the General Concepts of
Education: Can Atrtificial Intelligence-Driven Chatbots Support the Process of Language Learning? International Journal
of Emerging Technologies in Learning. 2023. Vol 18, No21. Pp. 39-50. URL.: https://online-journals.org/index.php/i-
jet/article/view/42593

11. Lisnychenko, A., Glazunova, T. Dovhaliuk, T., Kuzmina. S. , & Podosynnikova. Facebook Movie-
Based Discussions: Bringing Down Intercultural Barriers in English Language Education. Arab World English Journal.
2022. 13 (3) 429-444. URL.: https://awej.org/facebook-movie-based-discussions-bringing-down-intercultural-barriers-in-
english-language-education/

12. Mahapatra S. Impact of ChatGPT on ESL students’ academic writing skills: a mixed methods
intervention study. Smart Learn. Environ. 11, 9. 2024. URL: Impact of ChatGPT on ESL students’ academic writing
skills: a mixed methods intervention study | Smart Learning Environments | Full Text (springeropen.com)

13. Matvienko O., Kuzmina S., Yamchynska T., Kuzmin, Y., & Glazunova T. New Challenges Imposed
by the Pandemic on a Ukrainian University. Arab World English Journal (AWEJ) Special Issue on Covid 19
Challenges (1). 2021. 136-146. URL: https://awej.org/new-challenges-imposed-by-the-pandemic-on-a-ukrainian-
university/

14. Meniado J.C. The Impact of ChatGPT on English Language Teaching, Learning, and Assessment: A
Rapid Review of Literature Arab World English  Journal, 2023. 14 (4). 3-18. URL:
https://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=4676585

15. Mugableh, Ahmad lbrahim, The Impact of ChatGPT on the Development of VVocabulary Knowledge of
Saudi EFL Students (May 2, 2024). Arab World English Journal (AWEJ) Special Issue on ChatGPT, April 2024 ,
URL: https://ssrn.com/abstract=4814738

16. Muniandy J., Selvanathan M. ChatGPT, a partnering tool to improve ESL learners’ speaking skills:
Case study in a Public University, Malaysia. Teaching Public Administration. 2024. URL:
https://www.researchgate.net/publication/377785961 ChatGPT_a_partnering_tool_to improve ESL _learners%27_spe
aking_skills_Case_study in_a_Public_University Malaysia

17. Poseletska, K., Kyrychenko, S., Vlasenko, O., Koval, I., Potiuk, I. & Shpenyk, S. Scenarios for the Use
of Chatbots in Teaching a Foreign Language in the Higher Educational Institution (HEI). Revista Roméaneasca pentru
Educatie Multidimensionala, 15(3), 2023. P. 347-359. https://doi.org/10.18662/rrem/15.3/770

18. Roose, Kevin (5 epyous 2022). The Brilliance and Weirdness of ChatGPT. The New York Times.
Ipoyumosano 18 epyons 2022.) URL: https://www.nytimes.com/2022/12/05/technology/chatgpt-ai-twitter.html

19. Sari M. Aligning Theory and Practice: Leveraging Chat GPT for Effective English Language
Teaching and Learning. E3S Web of Conferences 440, 05001. ICEnSO. 2023. URL.:
https://www.academia.edu/109233817/Aligning_Theory_and_Practice_Leveraging_Chat_GPT_for_Effective_English_
Language_Teaching_and_Learning?email_work_card=view-paper

20. Tsivitanidou, O., loannou, A. Envisioned Pedagogical Uses of Chatbots in Higher Education and
Perceived Benefits and Challenges. In: Zaphiris, P., loannou, A. (eds) Learning and Collaboration Technologies: Games
and Virtual Environments for Learning. HCII. Lecture Notes in Computer Science, Vol 12785. Springer, Cham. 2021.
URL: Envisioned Pedagogical Uses of Chatbots in Higher Education and Perceived Benefits and Challenges |
SpringerLink

21. Vanichvasin, P. Chatbot Development as a Digital Learning Tool to Increase Students’ Research
Knowledge. International Education Studies. 2021. Vol. 14(2). P. 44-53. https:/files.eric.ed.gov/fulltext/EJ1284721.pdf

22. Neumann M., Rauschenberger M., Eva-Maria Schon. "We Need To Talk About ChatGPT": The Future
of Al and Higher Education. 2023. URL: (PDF) "We Need To Talk About ChatGPT": The Future of Al and Higher
Education (researchgate.net)

35


https://www.researchgate.net/journal/RELC-Journal-1745-526X?_tp=eyJjb250ZXh0Ijp7ImZpcnN0UGFnZSI6InB1YmxpY2F0aW9uIiwicGFnZSI6InB1YmxpY2F0aW9uIn19
https://www.researchgate.net/publication/369743021_ChatGPT_for_Language_Teaching_and_Learning
http://ocs.editorial.upv.es/index.php/HEAD/HEAd24/paper/viewFile/17096/8732
https://awej.org/facebook-movie-based-discussions-bringing-down-intercultural-barriers-in-english-language-education/
https://awej.org/facebook-movie-based-discussions-bringing-down-intercultural-barriers-in-english-language-education/
https://slejournal.springeropen.com/articles/10.1186/s40561-024-00295-9
https://slejournal.springeropen.com/articles/10.1186/s40561-024-00295-9
https://awej.org/new-challenges-imposed-by-the-pandemic-on-a-ukrainian-university/
https://awej.org/new-challenges-imposed-by-the-pandemic-on-a-ukrainian-university/
https://ssrn.com/abstract=4814738
https://journals.sagepub.com/doi/10.1177/01447394241230152#con1
file:///C:/Users/Asus/Desktop/СТАТТЯ/ Selvanathan
https://www.researchgate.net/publication/377785961_ChatGPT_a_partnering_tool_to_improve_ESL_learners%27_speaking_skills_Case_study_in_a_Public_University_Malaysia
https://www.researchgate.net/publication/377785961_ChatGPT_a_partnering_tool_to_improve_ESL_learners%27_speaking_skills_Case_study_in_a_Public_University_Malaysia
https://doi.org/10.18662/rrem/15.3/770
https://www.nytimes.com/2022/12/05/technology/chatgpt-ai-twitter.html
https://www.nytimes.com/2022/12/05/technology/chatgpt-ai-twitter.html
https://link.springer.com/chapter/10.1007/978-3-030-77943-6_15
https://link.springer.com/chapter/10.1007/978-3-030-77943-6_15
https://files.eric.ed.gov/fulltext/EJ1284721.pdf
https://www.researchgate.net/profile/Maria-Rauschenberger?_tp=eyJjb250ZXh0Ijp7ImZpcnN0UGFnZSI6InB1YmxpY2F0aW9uIiwicGFnZSI6InB1YmxpY2F0aW9uIn19
https://www.researchgate.net/profile/Eva-Maria-Schoen?_tp=eyJjb250ZXh0Ijp7ImZpcnN0UGFnZSI6InB1YmxpY2F0aW9uIiwicGFnZSI6InB1YmxpY2F0aW9uIn19
https://www.researchgate.net/publication/369039047_We_Need_To_Talk_About_ChatGPT_The_Future_of_AI_and_Higher_Education
https://www.researchgate.net/publication/369039047_We_Need_To_Talk_About_ChatGPT_The_Future_of_AI_and_Higher_Education

Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

23. Prabhu, N. S. Second language pedagogy. Oxford, England: Oxford University press.1987. Google
Scholar
24, Willis, D., & Willis, J. Doing Task-Based Teaching. Oxford: Oxford University Press. 2007.

REFERENCES

1. Hurevych, R. S., Konoshevskyi, L. L., Konoshevskyi, O. L., Slobodianiuk, A. (2023). Rozvytok
tsyfrovoi hramotnosti zdobuvachiv osvity zasobamy tsyfrovykh osvitnikh seredovyshch. [Development of digital literacy
of education seekers by means of digital educational environments]. Scientific Notes of Vinnytsia Mykhailo
Kotsiubynskyi State Pedagogical University. Series: Pedagogy and Psychology. No. 75. Pp.7-14. [in Ukrainian].

2. Zhurnal Forbes Ukraine (30 Aug., 2024). Chatbot ChatGPT maie 200 min aktyvnykh korystuvachiv
shchotyzhnia. [Chatbot Chatgpt has 200 million weekly active users]. [inUkrainian]. URL: https://forbes.ua/tags/chatgpt

3. Kolomiiets A.M. (2007). Informatsiina Kultura vchytelia pochatkovykh klasiv [Information culture of
primary school teachers]: Monohrafiia. Vinnytsia: VDPU, Vyd-vo ,,Edelveis”, 2007. 379 s. [in Ukrainian].

4, Nychkalo N. H., Lazarenko N. I., Hurevych R. S. (2021). Informatyzatsiia ta tsyfrovizatsiia suspilstva
v XXS stolitti: novi vyklyky dlia zakladiv vyshchoi osvity. Suchasni informatsiini tekhnolohii ta innovatsiini metodyky
navchannia v pidhotovtsi fakhivtsiv: metodolohiia, teoriia, dosvid, problemy. [Informatization and digitalization of
society in the 21st century: new challenges for higher education institutions. Modern information technologies and
innovative teaching methods in the training of specialists: methodology, theory, experience, problems]. No. 60. Pp.17 —
29. [in Ukrainian].

5. Ali, J. K. M., Shamsan, M. A. A. . ., Hezam, T. A., & Mohammed, A. A. Q. (2023). Impact of ChatGPT
on Learning Motivation: Teachers and Students’ Voices. Journal of English Studies in Arabia Felix, 2(1), 41-49.
https://doi.org/10.56540/jesaf.v2i1.51 URL.: https://journals.arafa.org/index.php/jesaf/article/view/51

6.  Nataliia Avsheniuk, Olena Lutsenko, Tetiana Svyrydiuk, & Nataliia Seminikhyna. (2024). Empowering
Language Learners’ Critical Thinking: Evaluating ChatGPT’s Role in English Course Implementation. Arab World
English Journal, 1(1), 210-224. URL.: https://doi.org/10.24093/awej/chatgpt.14

7. Kohnke, L., Moorhouse, B. L., & Zou, D. (2023). ChatGPT for language teaching and learning. RELC
Journal, 54(2), 537-550. https://doi.org/10.1177/00336882231162868

8. Kucuk, Turgay, (2024, May 2). ChatGPT Integrated Grammar Teaching and Learning in EFL Classes:
A Study on Tishk International University Students in Erbil, Irag (May 2, 2024). Arab World English Journal (AWEJ)
Special Issue on ChatGPT, April 2024. URL.: https://ssrn.com/abstract=4814669

9. Kuzmina, S. A.; Powell, D. V.; Matviienko, O. V.; Glazunova, T. V.; Foo, S. F.; Lisnychenko, A. P.
(2024). Changing character of e-learning trajectories at a Ukrainian University: swimming against the tide. In: 10th
International Conference on Higher Education Advances (HEAd’24). Valencia, 18-21 June 2024.
https://doi.org/10.4995/HEAd24.2024.17096

10. Ligaa Habeb Al-Obaydi, Pikhart, M., & Blanka Klimova. (2023). ChatGPT and the General Concepts of
Education: Can Artificial Intelligence-Driven Chatbots Support the Process of Language Learning? International Journal
of Emerging Technologies in Learning (ljet), 18(21), 39-50. https://doi.org/10.3991/ijet.v18i21.42593

11. Lisnychenko, A., Glazunova, T. Dovhaliuk, T., Kuzmina. S., & Podosynnikova. (2022). Facebook Movie-
Based Discussions: Bringing Down Intercultural Barriers in English Language Education. Arab World English Journal.
13 (3) 429-444. URL: https://awej.org/facebook-movie-based-discussions-bringing-down-intercultural-barriers-in-
english-language-education/

12. Mahapatra S. (2024). Impact of ChatGPT on ESL students’ academic writing skills: a mixed methods
intervention study. Smart Learn. Environ. 11, 9. URL: Impact of ChatGPT on ESL students’ academic writing skills: a
mixed methods intervention study | Smart Learning Environments | Full Text (springeropen.com)

13. Matvienko O., Kuzmina S., Yamchynska T., Kuzmin, Y., & Glazunova T. (2021). New Challenges
Imposed by the Pandemic on a Ukrainian University. Arab World English Journal (AWEJ) Special Issue on Covid 19
Challenges (1). 136-146. URL.: https://awej.org/new-challenges-imposed-by-the-pandemic-on-a-ukrainian-university/

14. Meniado J.C. (2023). The Impact of ChatGPT on English Language Teaching, Learning, and
Assessment: A Rapid Review of Literature Arab World English Journal, 2023. 14 (4). 3-18. URL:
https://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=4676585

15.  Mugableh, A. I. (2024, May 2). The Impact of ChatGPT on the Development of VVocabulary Knowledge
of Saudi EFL Students. Arab World English Journal (AWEJ) Special Issue on ChatGPT. URL:
https://ssrn.com/abstract=4814738

16. Muniandy J., Selvanathan M. (2024). ChatGPT, a partnering tool to improve ESL learners’ speaking
skills: Case study in a Public University, Malaysia. Teaching Public Administration. 2024. URL:
https://doi.org/10.1177/01447394241230152

36


https://journals.arafa.org/index.php/jesaf/article/view/51
https://doi.org/10.24093/awej/chatgpt.14
https://doi.org/10.1177/00336882231162868
https://ssrn.com/abstract=4814669
https://doi.org/10.4995/HEAd24.2024.17096
https://doi.org/10.3991/ijet.v18i21.42593
https://awej.org/facebook-movie-based-discussions-bringing-down-intercultural-barriers-in-english-language-education/
https://awej.org/facebook-movie-based-discussions-bringing-down-intercultural-barriers-in-english-language-education/
https://ssrn.com/abstract=4814738

Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

17. Poseletska, K., Kyrychenko, S., Vlasenko, O., Koval, I., Potiuk, I. & Shpenyk, S. (2023). Scenarios for
the Use of Chatbots in Teaching a Foreign Language in the Higher Educational Institution (HEI). Revista Roméneasca
pentru Educatie Multidimensionala, 15(3), P. 347-359. https://doi.org/10.18662/rrem/15.3/770

18. Roose, K. (Dec.5, 2022). The Brilliance and Weirdness of ChatGPT. The New York Times. URL:
https://www.nytimes.com/2022/12/05/technology/chatgpt-ai-twitter.html

19. Sari, M. (2023). Aligning Theory and Practice: Leveraging Chat GPT for Effective English Language
Teaching and Learning. E3S Web of Conferences, 440, 05001.
https://www.academia.edu/109233817/Aligning_Theory_and_Practice_Leveraging_Chat_ GPT_for_Effective_English_
Language_Teaching_and_Learning?email_work_card=view-paper

20. Tsivitanidou, O., loannou, A. (2021). Envisioned Pedagogical Uses of Chatbots in Higher Education
and Perceived Benefits and Challenges. In: Zaphiris, P., loannou, A. (eds) Learning and Collaboration Technologies:
Games and Virtual Environments for Learning. HCII. Lecture Notes in Computer Science, Vol 12785. Springer, Cham.
URL: Envisioned Pedagogical Uses of Chatbots in Higher Education and Perceived Benefits and Challenges |
SpringerLink

21. Vanichvasin, P. (2021). Chatbot Development as a Digital Learning Tool to Increase Students’ Research
Knowledge. International Education Studies. Vol. 14(2). P. 44-53. https://files.eric.ed.gov/fulltext/EJ1284721.pdf

22. Neumann M., Rauschenberger M., Eva-Maria Schén. (2023). "We Need To Talk About ChatGPT":
The Future of Al and Higher Education. URL: (PDF) "We Need To Talk About ChatGPT": The Future of Al and Higher
Education (researchgate.net)

23.  Prabhu, N. S. (1987). Second language pedagogy. Oxford, England: Oxford University press. Google

Scholar
24.  Willis, D., & Willis, J. (2007). Doing Task-Based Teaching. Oxford: Oxford University Press.

VJIK 004.5+378
DOI: 10.31652/2786-9083-2024-3-37-45

Onena Bonoapuyk, kanoudam @inonoziunux Hayk, 0oyenm Kagpedpu Himeysbkoi ginonoeii
Bonuncvrozo nayionanvnozo ynieepcumemy imeni Jleci Yxpainku
ORCID 0000-0001-5922-5253

Olena.Bondarchuk@vnu.edu.ua

Jrwomuna Iacuk, kanouoam ¢hinonociunux Hayk, doyenm kageopu Himeyvkoi ginonozii
Bonuncvrozo nayionanvnozo ynieepcumemy imeni Jleci Yxpainku
ORCID 0000-0001-8635-5168

pasyk.lyudmyla@vnu.edu.ua

ITPOBA ®OPMA HABUAHHS SIK CIIOCIB MOTHUBAIIIL 1O BUBUEHHS
HIMEIIbKOI MOBH

VY craTTi 30CepeKeHO yBary Ha irpoBii (opMi HaBYAHHS HIMEIbKil MOBI SIK coco0i MOTHBAII] 3100yBayiB
ocBiTH g0 1i BuBYeHHS. [lOCHIPKEHO OCHOBHI KOMIIETEHTHOCTI Ta HAaBHYKH, $Ki (DOPMYIOTBCA Tix dYac TpH
(KOMyHIKaTMBHA, Ili3HABaJbHA, €MOIlfHA, CcolliaJibHa, MOTOpHA, po3yMoBa). OmnHcaHO TPy y HaBYAIBHOMY Ta
NeJIaroriyHOMy KOHTEKCTaX, 3iCTaBIEHO Ipy, HaBUaHHA Ta Ii3HAHHS VIS 3700yBayiB OCBITH Pi3HMX BIKOBUX IpYII, a
TaKOX BEJIMKY 3alliKaBJICHICTh I'POIO HaBITh 11032 HABYAILHUMH ayauTopisMu. OKpecieHo npobiieMaTnky reimidikarii
y pi3HHX chepax AiSIbHOCTI JIIOAWHY. 3a3HAYCHO BAXJIMBICTD I'PH i3 TIOCHIIAHHSIM Ha HAyKOBI JpKepelia, akTyalbHICTh 11
BUBYEHHS, K€ CATa€ KOPIHHAM I B aHTUYHI YacH. HaBe1eHO OCHOBHI XapaKTEpPUCTHUKH I'PH, ONIMCAHO YMOBH, HEOOX1IHI
JUIsl YCIIIIHOTO 3aCTOCYBAaHHS Irop Ha 3aHATTAX (CIPHUATIMBE HaBYAIbHE CEPENIOBHINE, THIIA, YCYHEHHS CTPECOBHX
¢dakTopiB, MOBemiHKAa BHKJIAlada, TPUBAIICT, 3aBEPIIEHICTH IPOIECY TOIIO) Ta 3arajioM BHUKOPHCTAHHSI TPH Yy
MICUXOJIOTIYHOMY KOHTeKCTi. OmucaHa Tpa SIK MOTHBYIOUHH (pakTop i3 TOYKM 30py T'paBIs, KOJM BOHA ITOBHHHA
MPUHOCHUTH 33I0BOJICHHSI, TOMY III0 caMe Iieil eeKT CIpHse MaKCUMAlIbHO 3 KOPUCTIO 3aCBOIOBATH II0Ch HOBE, YacTo
migcBinomo. OcoOnuBy yBary 30cepeKeHo Ha Tpi sIK BHYTPIIIHIif MOTHBALlii 1O BUBYCHHS MOBH, KOJIH 3100yBayd OCBITH
HE TIOBUHEH BUUTHUCS Yepe3 30BHIIIHI MOTHBYIOUI (DaKTOPH, a X0Ue BUNTHCS Yepe3 BIACHY BHYTPILITHIO MOTHBAILIIO.

VY nmocmijkeHHI HaBEJEHO OCHOBHI BHIM BIIPaB, SKi BUKOPHUCTOBYIOTHCS y IrpoBiii (hopMi Ha 3aHATTAX 3
HIMEIbKOi MOBHM JUIsl TPEHYBaHHSI OCHOBHMX HaBHYOK BOJIOJ[IHHS MOBOIO: TOBOPIHHS, ITHCbMa, ay IIOBaHHS, YUTAHHS, a
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TaKOXX T'PAMAaTUKHA Ta OCHOBHHMX M SKHX KOMIICTEHTHOCTEH. I'pa — cmoci0 mojatu CKJIagHy TeMy JIETKO, HECBIJIOMO
nepenaTn/3000yTH HOBi KOMIIETEHTHOCTI.

HaBeneHo mpukiand OCHOBHUX BHIIB irop (IIOMiHO, MeMO, KapTKH JJIS IMOE€JHAHHSA 300pa)XCHHS i3 CIOBOM
HIMEIBKOI0 MOBOI0, OiHro, YopHuii Iletep, moroBaHHs 3a aBTOTrpadaMu, MpOryIsTHKa KI1acoM, OIIMTYBAaHHS KJlacy, rpa B
JIETeKTHBA, 3araaKH, Ta0y, TAHTOMiMa TOIIIO).

KurouoBi ciioBa: MoTuBamis; reiimigikaris; irposa ¢popma; HiMeIlbka MOBa; BUBYCHHS MOBH.
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GAME-BASED LEARNING AS A WAY OF MOTIVATING TO LEARN
GERMAN

The article focuses on the game form of teaching German as a way to motivate students to learn it. The main
competences and skills, formed during the game (communicative, cognitive, emotional, social, motor, mental), are
investigated. The game in educational and pedagogical contexts is described, the game, learning and cognition for
students of different age groups are compared, as well as the great interest in the game even outside the classroom. The
problems of gamification in various spheres of human activity are outlined. The importance of the game is noted with
reference to scientific sources, the relevance of its study, which dates back to ancient times. The main characteristics of
the game are presented, the conditions necessary for the successful use of games in the classroom (favourable learning
environment, silence, elimination of stress factors, teacher's behaviour, duration, completeness of the process, etc.) and
the use of the game in the psychological context in general are described. The game is described as a motivating factor
from the point of view of the player, when it should be enjoyable, because this effect contributes to the most beneficial
learning of something new, often subconsciously. Particular attention is paid to the game as an intrinsic motivation to
learn a language, when a learner does not have to learn through external motivating factors, but wants to learn through
his/her own intrinsic motivation.

The study presents the main types of exercises used in the form of games in German language classes to train
the main language skills: speaking, writing, listening, reading, as well as grammar and basic soft competences. A game
is a way of presenting a complex topic in an easy, unconscious way and transferring/acquiring new competences.

The main types of games are outlined (dominoes, memos, cards to match an image with a word in German,
bingo, Black Peter, autograph hunting, class walk, class survey, detective game, riddles, taboos, pantomime, etc.)

Keywords: motivation; gamification; game form; German language; language learning.

AKTyanbHicTb. ['pa, 0€3CyMHIBHO, € OJHIEI0 3 HAWBAXIMBIIIMX TEM Y
MeJaroriii Ta MCUXoJorii, 60 B IIEHTpi yBaru nepedyBaroTh AiTH. He3Baxkarouum Ha
BEJIMKY KUIBKICTh MyOJiKallii, s TeMa 3aJIMIIAEThCS aKTyalbHOMO, SIK HIKOJIU. Y BCl
Yyacu 1 B yCiX KyJbTypax rpa MIIIHO YBIHIUIAa B >KUTTS JrojacTBa. [Ipo ue cBigyarh
HaiiiaBHilI 300paxkeHHss CTapoaBHHOTr0 €THUITY, a TAKOXK YUCJICHHI TUCbMEHHUKH,
¢imocopu Ta MHUTLI 3 YCBOTO CBITY, SKI AOCHKyBain Tpy. I'pa — oauH 3
HalBaXJIMBILIKX 3aC001B PO3BUTKY PO3YMOBHX HABUYOK, HABYAIbHUX KOMIIETEHIIIN Ta
HEOOX1JHUX 3HAHb MMPO HABKOJIMIIIHIM CBIT PI3HUX BIKOBUX IpyIl. [ pa TpeHye npouecu
Ta HaBUYKH, SIK1 TOTYIOTh MAJICHBKHUX JITEH A0 caMocTiiiHOCTI. HaByaHHS BOpOI0BK
KUTTS — OJJHA 3 HAWBAXJIMBIIIMX BUMOT Cy4acHOTro bojoHChKOro mporiecy B OCBITI —
MOYMHAETHCS B PAHHBOMY BILlI Ta CYNPOBOJXKYE JIFOJIMHY Ha HUIIXY ii mpodeciitHoro
3pocTaHHs. Y  TMeNarorivyHid  JITeparypl TMOHATTS «rpa» 1 «HABYAHHSI»

38


mailto:Olena.Bondarchuk@vnu.edu.uam
mailto:pasyk.lyudmyla@vnu.edu.ua

Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

OTOTOXXHIOIOTBCSI. Y CHINTHE HAOyTTS HAaBUYOK 1 KOMIETEHIH, BaKJIMBHX IS
MOBCSIKJCHHOTO >KUTTSA, (OPMYy€ OCHOBY AJisi PO3BUTKY MHCICHHS, AOCTIIHUILIBKOI
TISUTBHOCTI Ta MJIaHYBaHHSA, SIK1 BTUTIOIOTH MIPUHITUITA HaBYaHHS.

Y nmeparorimi iCHye TOHATTA IrpoBOi AMIAKTUKH (irpoBe HaBYaHHS Ta
«Cepio3HI» IrpH), IKy MOXKHA 3aCTOCOBYBATH y PI3HUX raiy3six HayKu. baxkanus rpatu
— OJMH 3 HaMKpamux MOTHUBATOPIB IS JIOAEH OyNb-SKOTO BiKYy. Y aKaJeMiyHOMY
npocTopl OMM3bKO 15 poKiB TOMY 3’SBHJIOCS HOBE MOJIHE CIIOBO «TeuMidikaliis»
(ymepiue 3ragane y 2002 p. OpuTaHCHKHUM po3poOHHKOM Bifcoirop Hikowm Ileixinrom
(Nick Pelling) (Jsanixosa, 2024), sike mo3Hayae BUKOPHUCTAHHS ITPOBUX 1HCTUHKTIB Y
HaBYaHHI JIJIs1 TOTO, 00 YYaCHUKHU PI3HOMAHITHUX TPEHIHTIB HaBYAJIMCA BECEJIO Ta 3
moTtuBarlieto. I'efimidikamia — 11e BUKOPUCTaHHS ITPOBUX MPAKTUK Ta MEXaHI3MIB Y
HeirpoBomy koHTtekcti (Cepreea, 2014). Taka Benuka 3aiiKaBJIeHICTh TPOO, HABIThH
1032 HaBYAJIBHUMHU ayAUTOPISIMHU, TUIBKU MIJKPECIIOE BaroMiCTh Ta aKTYaJbHICTh
BUKOPUCTAaHHA I'PU HA 3aHATTAX 13 1HO3€MHOI MOBH.

IocranoBka mpo6saemu. ExcniepTy Ta MOJITUKH MIJKPECTIOIOTH POJIb TPH,
MO3UITIOHYIOTH 11 sIK 3aci0 HaBuaHHS Ha Bce kKUTTA (SIH Ban ['iyc), BOayaroTh y rpi
MOKJIUBICTh HABYMTHCS B3aeMmoisath 3 1HmMMH (Xopctr Kenep), apTukymtoBatu
nouyTTs (Penara lIminr). Uepe3 cBOro OaratorpaHHiCTh, CKIaJHUN (DEHOMEH «Tpay
MOPOJIKYE Pi3HI Ta CYNMEPEWINBI IHTEPIPETAILlil I[OTO TePMiHY. 3 BEIUKOI KIJTBKOCTI
MIIXO/IB Y TOCTIPKEHHI TPU MOXHA HABECTH TaKe BU3HAYEHHS MOHATTA «rpay: «I'pa
— 1€ 100pOBUIbHA Jist 00 3aHSTTS, IO 3A1MCHIOETHCSA B MEBHUX (DIKCOBAHUX MEXKaX
gacy 1 IPOCTOpPY 3a JOOPOBUILHO MPUUHATUMHU, ane Oe3yMOBHO OOOB’SI3KOBUMH
IpaBUJIaMH, Ma€ CBOIO METY 1 CYyNPOBOJKYETHCS TIOUYTTAM a3apTy, 3aJJOBOJICHHS Ta
YCBIIOMJICHHSIM «OyTH IHIIIMMY, HIX Yy 3BudaiiHomy xutTi (Krenz, 2001).

Opnnak, Tpa — HE MPOCTO JO3BULIA, a OCHOBHE 3aHATTS, MOKJIMKAHHS 1 HaBITh
MOBHOI[IHHA poOoTa A AiTeil. I'pa — e OCBITHS MOAOPOXK JUTHUHU, KA BIJOYBAETHCS
y TPhOX aCHEKTax: CAMOOCBITA, CHIBTBOpPYA OCBITa 4Y€pe3 CHUIKYBAaHHS 3 1HIIMMHU
JTITBMH Ta OCBITa 3 OOKY JOPOCIHUX.

Kpenu mniakpecitoe BaxiIuBICTh Tpu: «BoHa He € MOOIYHUM MPOLYKTOM
PO3BUTKY 1 HE € 00OOB’A3KOBHM IPOJYKTOM Y KUTT€BOMY LUKl JroguHu! IleBHOIO
MIpOIO TPa € OCHOBHUM 3aHATTAM KOKHOI IUTHHH, sIKa 1epedyBae B MPoILieCi MI3HaHHA
HABKOJIMIITHBOTO CBITY, caMoi ceOe, MOIIH 1 CUTYyaIlli, CIIOCTEPEKEHD 1 IEPEKUBAHD Y
npsMOMY CeHci 11boro ciioBay (Krenz, 2001, S. 8-9).

BaxxnuBicTh Tpu ISl MAJICHBKUX JITEH BaXKKO HEJOOIIHUTH, ajie HaBITh Y CBITI
JOPOCIHX JesiKi Tpodecii po3TsaatoThes SIK CBOEPIIHI irpu: TpodeciiiHi CIOPTCMEHH,
XY/I0O’KHHKH 1 HAYKOBIIi, PEMICHUKH i TEXHIKM, aKTOPH i My3UKaHTH. i HeoOXiqHicTh
MO>KHa MPOJIEMOHCTPYBaTH ciioBamu [1narona: «3a ronuHy rpu MOKHA Kpallle Mi3HaTu
JOIMHY, HIXK 32 pik po3moBm» (https://www.aphorismen.de/zitat/6777). Ockinbku Tpa
MIPOHU3YE BCI raTy3i HAIIOTO XKHUTTSI, € TOTOKHOIO 3 IOHATTSAM «HAaBYaHHS», TOTIOMarae
Mi3HaTH ceOe Ta HAaBKOJMIIHIN CBIT, HaIaroAUTH CHUIKYBaHHSA 3 OTOYYIOUHMMH,
BUKJIMKA€ BEJMKY 3allIKaBJIEHICTh 0 CAMOT0 MpOLieCy Ta MOTHBALI0 OTPUMATU
HaWlKpamuid pe3yibTaT — MEPEeMOITH, BAKJIWBO BHUBYMUTH 3aCTOCYBaHHS TPH A
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MOKpaIieHHs: O0a)kaHHS BHBYATH HIMEIIbKY MOBY Ta MiJBUINEHHS PE3yJbTaTUBHOCTI
HaBUYaHHS.

AHnamiz pociaigkenb. OcoOMMBOCTI BUKOPUCTAaHHS irop y pisHHX cdepax
BHUBYAJIM TaKl 3aKOPJOHHI Jocaigauku: Maiiki bapoep, JIxelin Makroniren, JloHamsa
Kuapk, JIi lllennon, Kesin Bep6ax, Maueit JlackoBchki Ta 1H. O iXHIX TOCTIKEHb
sniicannia Cepreea JI., gxa okpecnunia, mo Maueit JlackoBebki (Maciej Laskowski)
30cepeIMBCs Ha reimidikaliii y po3BUTKY nporpamHoro 3abesneueHHs, Kesin Bepoax
(Kevin Werbach) — B irpax i 6i3Heci, 30KpeMa y BHpIIICHHI pobieM y IiI0Bii chepi,
JIi ennon (Lee Sheldon) akieHTyBaB yBary Ha CTBOPEHHI KypCiB /Jisi HaBYAIbHUX
3aKJIajiB 32 00pa3oM 0araTOKOPUCTYBALIbKO1 IPH JIJIS MOKPAICHHS YCIIIIHOCTI YUHIB
Ta ix 3amikaBieHocTi, Jloranbn Kinapk (Donald Clark) qocninus BriuB edekry irop Ha
MOTHBalLil0 B HaBuaHHl, JIxeitH Makroniren (Jane Makgonigel) BuUBUMB 3MiHU
peanbHOCTI Yepe3 BIACOIrpM Ha 00’€KTHUBHY peaibHICTh JroAuHH, Maiikn bapGep
(Michael Barber) ommucaB mepeTBOpEHHS OCBITHM Ha MOTYKHHUA PECYPC PO3BUTKY
CYCIIUJIbCTBA Ta 3MILHEHHA JeMoKpaTuuHuX HiHHoctel (Cepreesa, 2014).

[IpoOnemMu BHUKOpPHUCTaHHS 1rop y HaBYaHHI NigHIManu Burorcekuii JI.,
JleontreB O., CyxomnuHcbkuit B., Ymmacekuit K. Ta iHII1 KJTaCHKHU NIEeAaroriku.

[eitmidikariiero B Ykpaini 3aiiMaroThest Taki BueHi: Bogsaka JI. J1., Caran O. B.,
HMiueB K., [HiueBa /[I., Jlazapyk B., [lsamikoBa O., Koamenko O. O., Kapa6in O.,
Tomouxo C., Snenko O. Ta 1H.

3o0cepeKy0UnCh JIeTaIbHIIIE HA BAKOPUCTAHHI ITPOBUX MTPUHOMIB Ha 3aHSATTAX
3 1HO3€MHOI MOBH, BapTO Ha3BaTH JOCIHIKEHHS TaKWX YYEHUX Ta METOJHUCTIB:
bonthepa O. YO., Tlonar E., Cemenosa T. B., CremanoBa E.JI., Uymak JI. M., ski
BU3HAYWIN, 110 4Yepe3 TPy Ha ypolli B Y4YHIB PO3BHUBAETHCS IPOIEC MHCIICHHS,
B1I0YBA€THCS YNPABISHHA €MOLISIMUA Ta CIIPOMOKHICTh KOJIEKTUBHO OPraHi30BYBaTH
cBoto aisutbHICTH Tolo (Hanonscbka, @ecenxo, 2019).

Meta Ta 0CHOBHI 3aBJaHHs. Y I[ill pO3BiJLi CTABUMO IMeEpesl COO0I0 3a METY
3HAWTU BIAMOBIJI HA Takl JOCHITHUILIBKI TMUTaHHS: SIKi po3yMOBI M KOTHITHUBHI
HaBUYKU Ta KOMIIETEHIIT 3/100yBaviB OCBITH PI3HOTO BIKY PO3BUBAIOTHCS Yepe3 Ipy?
Sk rpa cnpusie MoTuBauii 70 HaBuaHHA? Lo MOkHa HABUMTHUCS 3a IOMIOMOTrOI0 TpU Ha
3aHATTI? SKi mepemymMoBH MOBUHHI OyTH CTBOpEHI, 1100 MOTHBYBAaTH 3700yBadyiB
OCBITH O HAaBYAHHS Ta JTOCIIHKEHHA?

Buxiaa ocHoBHOro marepiany. JluTuHa BYMTBCA HE JIMINE TOMI, KOJU ii
HaBYajbHA MISUIBHICTh € BUAUMOIO. [[7s yCHimHOTO HaBYaHHS B IIKOJ JUTHHI
MOTPiOEH aJbsSHC COIIaTbHUX, MOTOPHUX, PO3YMOBUX 1 KOTHITHBHUX HABUYOK, SIKi
MalOTh BHUpIIIAIbHE 3HAYCHHS JUIS MUCICHHS, JOCHIKEHb 1 BIJKPUTTIB.
ExcrniepuMeHTanbHUi aceKT TPy MPOIMOHYE TITIM MOXIJIUBICTh 3HAWTH CBINA HUIAX Y
KUTTi. EWHINTEHH BBaXkaB TPy «HaWBHUIIOKO (HOpMOIO JoCiHiKeHHsS». OTxe, rpa
03HAYa€e JOCTIHKCHHS] HAaBKOJUIITHLOTO CEPEIOBHUINA i € PYHIaMEHTAIbHUM KaMEeHEM
y HaBYaHHI BIIPOJIOBXK YChOT'O KUTTSI, IOUYMHAKOYH 13 TUTSYOr0 caaka. Came y BUIbHIN
Ipl pO3BHUBAIOTHCS OCHOBHI M’SKI HABUYKH, $KI OYIyIOTh OCOOMCTOCTI, IO €
HE3IC)KHUMU Y CBOEMY JKHTTI 1 MOXYTh IIBUIKO 3HAXOJIWUTH CBIH MIIAX, MAIOTh
MOTHBAIIIFO MIPOJAOBKYBAaTH PO3BUBATHCS.
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['efimipikoBaH1 OCBITHI TpPOIECH MepeAdayaloTh BUKOPHUCTAHHS ITPOBOTO
MHCJICHHS, MEXaHIKH, KEWCIB, CIICI[IaJIbHUX MOTHBALIMHUX MEXaHI3MIB 3 METOIO
OTpPHMAaHHS SKICHUX MPOrpaMHKX pe3ynbraTiB HaB4aHHs (KoBanenko, 2023). MoxHa
BUJIUTMTHU JIB1 XapaKTEPUCTUKU TPHU: BCIOJUCYIIICTh TPU B XKUTTI AIT€H 1 JOPOCIHUX Ta
0araTorpaHHICTh I[HOTO SIBUIIIA B PO3MAITTI (POPM, Bapiallisix 4aCTOTH BUKOPUCTAHHA 1
camoi i cyTi.

["eitmidikarrist — e He JUIIIE IrPH Ta po3Baru. Yepes rpy po3BUBAETHCA KYJIbTypa
Oe3MmepepBHOr0 HaBYaHHS; MOYKHA YCITIIIIHO aJanTyBaTH HOBHUX 3/100yBayiB OCBITH Y
rpylny 4Yd MO3UTUBHO PO3MOYATH BUBUYEHHS MOBM Yy HOBIW IPYIll; 3HU3UTU KUIBKICTb
KOH(TIKTHOCTI; MOJIIIIINATH AKICTh KOMYHIKAIIll B TPYITI/KJIaci; MABUITUTH 3arajlbHUM
piBHS IpOAyKTUBHOCTI HaB4YaHHs (Boasnka, [Tanamaprok, 2023).

Jlo mepeBar BUKOpUCTaHHS 1rop BapTo BIIHECTHU TaK1 ACTIEKTU: 3aMiHa PYTUHHOL
poOOTH ITPOBUM MPOLECOM; 3aJIy4YEHHS BCIX YYACHHUKIB OCBITHBOT'O MPOLECY IS
BUPIIICHHS 3aBAaHb; PO3BUTOK TBOPUYOTO Ta HEOPIAWHAPHOTO MUCJICHHS Y 3100yBadiB
OCBITH; MOKJIMBICTh cCaMOpeai3allii CiBpOOITHUKIB; MOKJIUBICTh POSBY JIIIEPCHKUX
Ta IHIOMX COLIAJIbHUX HABHUYOK; 3allIKaBJICHICTh 3400yBayiB OCBITU y BUKOHAaHHI
3aBJlaHb KOMaH/H, IMiIBUIEHHS 3rYPTOBAHOCTI CTYACHTCHKOTO/KIIACHOTO KOJIEKTHUBY
I1]1 Yac CIUJILHOTO BUPIIICHHS 3aB/aHb.

OcobmuBocti TpH, BucioBieHi mpodecopom Illmanxemem (Spanhel, 2014),
OTUCYIOTh 1Ie¥ (peHOMEH IupIIe:

e [Ipa — me pamku ans naii. Y BUIBHIM Tpi Al OpPraHi3oBYIOTHCSI MO-CBOEMY 1
CTBOPIOETHCSI 0COONMBA peanbHICTh. J[IsUTbHICHA I'pa CYHpPOBOJKYETHCS MNPOSIBAMU
TBOPYOTO 1 HECIIOA1BAHOTO.

e [pa MOXiIMBa 3a yYMOBHM BIJKPUTOCTI, SKa «IPYHTY€TbCA Ha BUIBHOMY Ta
0e3TypOOTHOMY 3aCTOCYBaHHI MOJIeNiel CIPUIHATTS, MUCIICHHS, TOYYTTIB, Oa)KaHHS,
OI[IHIOBaHHSI Ta 1i». Takum 4YMHOM, IrPOBUNA MaTepiall € OCHOBOIO JJIsl CAMOMOTHBALII1
B Ipi. TyT MOKHA JJaTH BOJIIO CBOIH YsIBI 1 MPUCTOCYBATH PEATBHICTH /10 CBOIX OakaHb,
171e# 1 TOYyTTIB.

e Oco06MBI MOKJIMBOCTI JJISI HABUAHHSA 4Yepe3 Ipy SK CaMOJOCTATHIO CUCTEMY JIiH.
Ile cTocyHku 31 3MicTOM Ta 00’€KTaMu Ipu (MOTOpPUKA Ta €MOIlIHI KOMIIETEHIIIT), 3
napTHepamMu 1o rpi (CoIiayibHI KOMIETEHINi) Ta 3 caMuM co0oi0 ((popMyBaHHS
1IEHTUIHOCTI).

e JloMiHyBaHHSI TpOIECIB, OpPIEHTOBaHMX Ha camoro cebe. I'pa € KopucHUM
CEpelOBUILEM JUIsl CaMOMi3HAaHHA Ta camopeantizauii. Y rpi Aii 3yMOBJIEHI CIOYaTKy
MOYYTTSIMU Ta MOTpedamMu, a MOTIM 3MIHIOIOTHCS Ha 1HII MiJ BIUIMBOM 3BOPOTHOTO
3B’sI3Ky 3 mapTHepamu 1o rpi. i ekciepuMenTr BUIpoOOBYIOTH 310HOCTI 37100yBayiB
OCBITH, iXHI CHJIbHI Ta CJa0Ki CTOPOHHW 1 3arajoM CIPHUAIOTH CaMOII3HAHHIO Ta
camopearizarii. Hemapma y corMepexax MmommpeHnii MeMm «Sl HiKOJIM 1 HiJie TaK He
aHaJli3yBaB CBOi MOYYTTS, SIK Ha HIMeUbKii/anrmiiicekii». Illnaxom po3pobku
1HUBITyaIbHUX CTPATETid MOKHA BIAYYTH €MOIIiHI TIEpeKUBAHHS 1 BUPA3UTH CBOT
MOYYTTS, TaKl K CTPaxu, HAJlii Ta pajoIi.
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e Irpu opranizoBYIOTHCS BiMOBIAHO J0 BIKYy Ta MOTpeO 3100yBaviB OCBITH, 1HAKIIIE
BOHH HE BUSBIIAIOTH IHTEPECY, 1 IrPOBHIA MTPOLIEC 3a3HAE HEBJAUl B 3aPOJIKY.

3 TOYKHU 30py T'PABIlSI BUIIJICHO TaKi OCHOBHI 11 XapaKTePUCTUKH:
1. I'pa mpuHOCUTH 337J0BOJICHHSI.
2. MOTHBHY I'pH 3HAXOIATHCS B caMil Ipi 1 CAYTYIOTh MET1 OTPUMAaHHS 3aJJ0BOJICHHS B1JT
nporecy.
3. I'pa € cnoHTaHHOIO0, JOOPOBUIHLHO 0OPAHOIO TPABISIMH.
4. AKTUBHA y4acTb JIIOJIEH, 1[0 TPAIOTh, € 000B’I3KOBOIO YMOBOIO TPH.
5. I'pa moB’si3aHa 3 TBOPYICTIO, BHPILMIEHHSM MpoOJieM, HaBYaHHSIM MOBJICHHS,
PO3BUTKOM COIIAJIbHUX pOJIEM Ta IHIIUX KOTHITUBHUX 1 COIlaJbHUX HaBUYOK
(Andresen, 2002).

3 HaBeICHHUX BHUILE XAPAKTEPUCTUK 3PO3YMLIIO, 110 3 TOUKH 30py YUACHUKIB IPU
BOHAa TOBHMHHA TNPWHOCHUTU 3a/JI0BOJICHHS, TOMY IO caMe€ Ied e(eKT Chpuse
MaKCHMaJbHO 3 KOPHCTIO 3aCBOIOBATH IIOCH HOBE. 3aJOBOJBHSIIOYM Oa’kaHHS Ta
MOTpeOU rpasliiB, HECB1IOMO PO3BUBAIOTHCS COLIAJIBLHO 3HAUYYIIl HABUYKHU. 3’ ICOBAHO,
1[0 Kpal[uX pe3yJIbTaTiB MOXHA JIOCATHYTH, SIKIIO MOCTABUTU KOPOTKOCTPOKOBI LTI
nepea 3700yBayaMu OCBITH. Y Tpl MOXHa 3allpOTNOHYBAaTH T'PaBIIM Oe3Jiy IIijIeH,
3aJIeKHO BiJ] TOCTaBIEHOT MeTH. JlOCTIPKeHHsSI MOKa3yloTh, IO HAaOyTTs 3HAHb 1
MIParHeHHs] BUUTUCS BUXOJSTH 3 OCOOMCTUX CIOHYKaHb, & HE 13 30BHIMIHIX (DaKTOpIB
BIUTMBY. B irpax o g0cararTh sSIKiCh TOCTAaBJICHI IIepei CO000 0COOUCTI 1L, 110
MIJBUIIYE iXHIO MOTHBAIIO. 3a CBOEI MPHUPOJIOI0 Teimidikaiis — oaHa 3 Gopm
KUTTENSUIBHOCTI AUTHHH, CIIOCIO «p030aBUTH» CEpHO3HY pOOOTY 1 MEPETBOPUTH ii Ha
3aXOIUTMBY J1sTbHICTD ([lyOaceHtok, 2024).

Po3pi3HsaOTh ABa BUAM MOTHBAIlli BUBYATH IIOCH HOBE: 30BHIIIHS MOTHBALIIS
(Bi 3aKyiajly OCBITM UM BiJI BUMTENS/BUKIIAna4da, poOOTOaBIsl, 0ATbKIB) — KOJIU TH
MOBUHEH BYMTHUCS, Ta BHYTPIIIHS MOTHBALllsl, KOJU TH MaTUMEIl TEBHI OOHYCH
(xopoii OLIHKH, TPOILIOBY BUHATOPOY UM MiABUIIEHHS 110 poOoTi). I'elimidikariis Mae
3a MeTy Jatu 3100yBayaM OCBITM NE€BHI NPHHAAW 1 TaKUM YUHOM CTUMYJIIOBATU
Oa)XxaHHsSI BUMTHUCA (10 MPUKIALY, TPAMOTH 3a BJACH1 JIOCATHEHHS, KOJIEKI[IOHYBAaTH
JOCSITHEHHsI Ta OyayBaTH BIACHUW TMOPIT MpPOrpecy, JAOJaTH TMEpEeHIKoau Ta
MEePEXOUTH Ha HACTYITHUHN piBeHb). KOPOTKO Kaxyuu, B Ipi 3100yBayl OCBITH BUAThCA
IIBUIKO, €PEKTUBHO 1 LIJIEHATIPABJICHO i OTPUMYIOTh MPHU I[bOMY 3aJ0BOJICHHS.

Buenunii bekep-bpayn BusiBuUB, 110 icHye 00’ €IHYIOUHI €JIEMEHT Ccepen
YCHIIIHUX 1 TBOPYHX Jitojiei: OueBUIHO, B IUTUHCTBI BOHU OCOOIMBO 0araro i TBOpYO
rpanu. [Iporecu pecTpykTypu3aliii HeUpPOHIB BiI0YBaIOTHCSA HE JUIIIE Y AITEH, alie i y
JAOPOCTUX Ta JIFOJEH MOXUJIOTO BiKy. B KOHTEKCTI Hamioi po3BiIKH 1€ O3HAYae, I
HaBITh KOJM MU TPAaEMO B JIOPOCIOMY Billl, HAll MO30K POCTE 1 HalIll KOTHITHUBHI
byHKIIT cTEMYTIOOTECSA. Tak camo, K 1 MiTH, TUITKA W J0pOCii MOTpeOyOTh
MOTHBallii — 1 Tak caMo, SK 1 JITH, JOPOCTi TaKOXX MOTHBYIOTHCS ITPOBHMH
Mmexanizmamu (Backer-Braun, 2008).

VY cBoemy nocnimkenni Jonansa Knapk (DonaldClark) posrisinae ve cam daxt
HaOyTTs 3HaHb, @ MOTHUBAIIiIO JyIs 11bOT0. Ha fioro qymky, came MOTHBAIlis, @ TOYHIIIIE,
il HEOJIIK, € TOJIOBHOIO TIEPEIIKOI00 JIJIsT HaBYaHHS Jopociux jroaei. e ¢penomen
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M7l Ha3BOIO «pPO3YapoOBaHI, JEMOTHBOBAaHI Ta «BTPAYCHI» OMUCYETHCS B KHU3I
npodecopa Maiikma bapbepa (Michael Barber) «Hapuansna rpa» («The Learning
Gamey) (Cepreena, 2014; Bonsaka, [Tanamaprok, 2024) .

PosristHeMo KibKa KIFOYOBHMX MOMEHTIB, SIKI HEOOXiAHI ISl YCHIITHOTO
npoBeneHHs rpu. [lepmr 3a Bce, HE0OX1IHO BUKOPUCTOBYBATH JOBIII MPOMDKKH Yacy
g Tpu Ha 3aHATTI. [oTpiOHO O65M3bKO 45 XBUIUH, 00 PO3BUHYTH OUTBII CKIAIHY
POJIOBY Tpy a00 HaBUANIbHY AisIbHICTh. KOKHa rpa MoBUHHA 3aKiHYYBaTHCS JIOT14HO,
HANpUKJIaA, JOCMIBAaTH MICHIO JO KIHIS, 3aBEPIIMTH POJLOBY TPy, BU3HAUUTU
NEPEMOXKIIIB Y KOMaHHOMY 3MaraHHi.

[HmuM pakTopoM € THIlla 1 CIOKIN, KOJIM 3100yBadi OCBITU IIiJl Yac TPHU HE
BIJIBOJIIKAIOThCA Ha myM. OJHIEIO 13 TEpPeAyMOB € TaKOX JOOpl CTOCYHKH MixX
BHKJIaJa4eM 1 3100yBadyaMU OCBITH, iXHE nepeOyBaHHS Ha OJHOMY KOM(OpTHOMY
P1BHI, YCYHEHHSI MOXJIMBUX CTPECOBHUX CUTyallid. BupimanbHuM (akTOpoM Ha 3aHSTTI
€ HE KUIBKICTh, @ PI3HOMAHITHICTh Ta 3py4YHICTh BUKOpPUCTaHHs irop. ToMy BUKIaaayu
MOBUHEH BOJOITH IMUKOPUM CIEKTPOM METOJWYHHX MPUUOMIB JJI 3aCTOCYBaHHS
Irop y BHUBYEHHI 1HO3€MHHMX MOB. MOHa JOMYCTUTH MEBHUN CTYMHiHb TBOPYOCTI,
HANPUKIIAJ,, BUKOPUCTATH KpEeaTWBHE MHChbMO, BUTOTOBIICHHS IUTaKaTiB, a0 HaBiTh
KOpHUTyBaHHS caMuX mpaBui Tpu. [IpaBuibHa moBeniHKa BUKIIaada TaKOXK CIIPUSIE i
Ta MOJSIrae B TOMYy, OO HE BTpydYaTHCs, MOKH 3700yBayi OCBITU TOTYIOTHCS,
HOiATPUMYBATH X y rpi. OJHO3HAUHOO MepeBaroro Oyie akTUBHA y4acTh BUKJIaJaua y
Ipi, U0 3MIITHUTH CTOCYHKH M1 BUKJIaJa4eM 1 3700yBadyaMu OCBITH.

3aneXHO Bl MOCTaBICHOI METH MOXXHA BUKOPHUCTOBYBATH PIi3HI BUIU 1rOp:
(GoHETHYHI, JIEKCHYHI, HAa PO3BUTOK HABWYOK YHWTAHHS, ay/AilOBaHHS, YCHOTO
MOBJICHHSI, TPaMaTU4H1, pyXJIUBi, IHTEPAKTUBHI 1TPU TOIIIO.

Caiit ['ere-IHCTUTYTY IPOIIOHYE i 4ac CBOIX KypCiB IMiJIBUILICHHS KBaTi(iKaiii
pPI3HOMaHITHI IrpoBl (QOpMU JUIsi BHUKOPUCTAHHS Y HAaBYAJIbHIN JISJIHOCTI.
Heonnopa3zoBo Ha Kypcax Ta JITHIX IIKOJaX BUKJIAJadl Ta BUMTEN HIMELBKOI MOBH
MarOTh 3MOTy Bi4yTH €(QEKTHUBHICTh I'PH Ha BJIacHOMY aocBiai. Ha iXxHbOoMy caiiTi
NPEJCTABICHO BEIWYEC3HUI BUOIp i1 1 BUKOpHUCTaHHs irop (www.goethe.de). Le
PI3HOMaHITHI IrpH 3 KAPTKaMU: JOMIHO, MEMO, KapTKH JJI MO€AHAHHS 300paXKEeHHS 13
CJIOBOM HIMEIIbKOIO MOBOIO, OiHTO, YopHuii [leTep; KOMyHIKaTHBHI — MOJIFOBAHHS 32
aBTrorpadamu, MpOryJIssHKa KJIacoM, ONMHUTYBAaHHS KJacy, rpa B JIETEKTHBA, 3araJiKH,
Taly, MaHTOMIMa TOIIIO.

BucHoBku. Bukopucrtanss irop y BUBY€HHI HIMEIIBKOT MOBHU POOUTH OCBITHIM
MpoIiec OUIBIN 3aXOIUTIOI0YUM, MOTUBYIOUYHM Ta €(PEKTUBHUM, CIIPHUSIOYN aKTHBHOMY
3aly4eHHIO 3/100yBadiB  OCBITH, MOKpallye iXHI HaBYaJbHI peE3yJbTaTH.
BukopuctanHs eneMeHTiB reimidikaiii y BUBYEHHI HIMEIbKOI MOBH — €(EKTUBHUIA
IHCTPYMEHT JJisi CTUMYJIFOBAHHSI MOTHBAIlli, 3a0€3MeYeHHs] aKTUBHOCTI Ta B3a€MO/IIi
CTYJICHTIB, & TAKO PO3BUTKY iXHIX MOBHUX HABUUOK. BUKOpPHCTaHHS IrPOBUX METO/IIB
y HaBYaHHI JJO3BOJISI€ 3pOOUTH MPOIIEC BUBYCHHS HIMEIIbKOI MOBU O1JIBII 3aXOILIUBUM,
e(hEeKTUBHUM Ta 1IKaBUM JJIsI 37100yBadiB OCBITH.
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MOBUJIBHI JOAATKHA SAK IHCTPYMEHT JJIA IIOKPAILIEHHSA
I'PAMATHYHUX HABUYOK YUHIB

CrarTs po3miifae BRXIMBICTH MOOUIBHUX HOJATKIB y IMOKpANIeHHI I'paMaTHMYHMX HAaBUYOK Y4YHIB T 4ac
BUBYCHHS aHIMIIHCHKOI MOBH. 3a3HayeHo, IO MOOUIBHI JOAATKH € e(EeKTHBHUM IHCTPYMEHTOM 3aBJSKH CBOIH
JIOCTYITHOCTI, IHTEPaKTHBHOCTI Ta MOSJIMBOCTI ajanTamii 10 iHAMBiAyaJbHUX NMOTpeO. BakiuBicTh BHKOpUCTaHHS
MOOUTBPHHX JIOJATKIB ISl BUBUCHHS I'PaMaTHKM aHIJIIHCHKOI MOBH IOJISITa€E B IX JOCTYITHOCTI, IHTEPaKTUBHOCTI Ta
3IaTHOCTI 33/I0BOJIBHATH 1HIMBiAyalbHI OTpeON B HaB4aHHI. i JO0gaTkM MPOMOHYIOTH YYHSIM YCi MOKJIMBOCTI JIJIS
MIPAaKTHKHA Ta BJOCKOHAJICHHA TPaMaTHYHHX HABHYOK y CBOEMY BJIACHOMY TeMImi. OmHCaHO Pi3HI THIM JOJATKIB, SIKi
CHPHUSIOTh PO3BUTKY IPAMAaTHKH, BKIIOYAIOYH ITPOBi, aTaNTHBHI MPOrpaMH, TPEHAXEPH Ta TECTYBAIbHUKH. 30KpeMma,
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TpeHaxkepH, sK-oT Duolingo, 3a0e3ne4uyoTh KOpUCTYBaviB BIpaBaMH JUISI IPAKTHKU TPAMaTHYHUX CTPYKTYP, CIPUSIOUN
3aKpITUICHHIO TEOPETUIHNX 3HAHbB y 3aXOTUTIOI0ii popmi. TectyBansHuKH, Taki sk English Grammar Test abo Test Your
English, opieHTOBaHi Ha mepeBipKy piBHSA BOJIOAIHHS TPAMAaTHKOIO Ta HATAaHHSA 3BOPOTHOTO 3B'A3KY, HONOMArarodm
KOPHCTYBa4aM BISIBUTH CBOI ciaOKki Miciisl. [HTepakTuBHI minpydnuky, sk LearnEnglish Grammar Big British Council,
MIPOIIOHYIOTH HE TUTHKH TEOPETHUHI MaTepiaj, ajle i iIHTepaKTUBHI 3aBJaHHA, II0 JO3BOJIIOTH KpaIllle 3aCBOITH MaTepiall.

[MigkpecneHo mepeBarn MOOUTBHHX MONATKIB y TOPIBHSAHHI 3 TPagUIiHHUMH METOJaMH HaBYaHHSI Ta
00roBOpPEHO MOXJIMBI TEXHIUHI BUKJIMKY Ta MUTAHHS CaMOJUCUUILIIHU. [IpesicTaBieHo MeToIMuHI peKoMeHaanii 1Moo
iHTerpauii IuX J0JaTKiB y HaBYaJIbHUI Npolec. Buutensm peKoMeHAY€eTbCS JOAATKH, SIKI BIANOBINAIOTh HABYAILHUM
LUIAM 1 moTpedaM y4HIB, € IHTEPaKTHBHUMHM 1 aJJaliTOBAaHMMHU 10 PIiBHS iXHIX 3HaHb. Ba)KIMBO TakoX BpaxoByBaTh
TEXHIYHI MOXIIUBOCTI YUYHIB 1 3a0€3MEUUTH M JOCTYI JI0 HEOOXiTHOTo obnaaHanHsa. CTPYKTypa YPOKIB Ma€ BKIFOUATH
SK IHAMBIyaJbHY, TaK 1 IPyNoBY poOOTY, 10 JO3BOJISIFOYH ITOEHYBATH aBTOHOMHE Ta CITUIbHE HAaBYaHHSI.
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MOBILE APPS AS A TOOL FOR ENHANCING STUDENTS'
GRAMMATICAL SKILLS

The article examines the importance of mobile applications in improving students' grammar skills while learning
English. It is noted that mobile applications are an effective tool due to their accessibility, interactivity and the ability to
adapt to individual needs. The importance of using mobile applications for learning English grammar lies in their
accessibility, interactivity and ability to meet individual learning needs. These apps offer students every opportunity to
practice and improve their grammar skills at their own pace. Various types of applications that promote grammar
development are described, including games, adaptive applications, simulators, and tests. In particular, simulators like
Duolingo provide users with exercises to practice grammar structures, helping to consolidate theoretical knowledge in an
engaging way. Testers such as English Grammar Test or Test Your English are focused on checking grammar and
providing feedback, helping users identify their weak points. Interactive textbooks, such as LearnEnglish Grammar from
the British Council, offer not only theoretical material, but also interactive tasks that allow you to learn the material better.

The advantages of mobile applications compared to traditional teaching methods are highlighted and possible
technical challenges and issues of self-discipline are discussed. Methodological recommendations for the integration of
these applications into the educational process are presented. Teachers are recommended applications that meet the
educational goals and needs of students, are interactive and adapted to their level of knowledge. It is also important to
consider the technical capabilities of students and ensure they have access to the necessary equipment. The structure of
lessons should include both individual and group work, allowing to combine autonomous and joint learning.
Keywords: mobile, applications, grammatical skills, English language, interactivity

AKTyaJbHiCcTb. Y cy4yacHy UU(pOBY emnoxy MOOUIbHI JOJAaTKU CTalld
BOKJIMBUM 1HCTPYMEHTOM B OCBITHBOMY MPOCTOPi, OCOOJMBO y BUBYEHHI MOBH.
MoO1IbHI DOAATKH 1 TEXHOJIOTII € HEBIA'€MHOI0 YaCTUHOIO ITOBCAKICHHOTO >KUTTS
yuHiB. BOoHM Haa10Th MOXKIIUBICT JOCTYITY O HABYAJBHUX MaTepialliB y Oyab-saKHii
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gac 1 OyIb-SKOMY MICIli, CTBOPIOIOTH IHTEpPAKTHBHI Ta TEPCOHAJI30BaHI OCBITHI
MpOrpaMH, K1 BIIMOBIAAI0Th 1HAUBIAyaIbHUM OTpeOaM Ta iIHTEpecam KOKHOTO YUHS.
Buxopuctanass MOOUTHbHHX TEXHOJOTIH y HaBYaHHI MOXE CTHUMYJIIOBATH Y4YHIB JO
aKTUBHOTO 3aJly4yeHHS Y HaBUAJIbHMI MPOIlEC, MOKPAIIUTH 3aCBOEHHS MaTepiaity Ta
CHPUATU JOCATHEHHIO BUCOKHX PE3yJIbTATIB.

EdexTtuBHe BUKOpHUCTAaHHS MOOUIBHHMX [OJATKIB y HaBYaJIbHOMY IMIpOILEC]
BHUMAarae BpaxyBaHHs HU3KH IICUXOJIOTIYHUX Ta MEIaroriyHuX acnekTiB. [lcuxonoriuni
aCIEeKTH BKJIIOYAIOTh MOTHBAIIIIO YUHIB, BIUIMB TEXHOJIOTIH Ha iX KOTHITHUBHI MPOLIECH
Ta €MOIIMHUIM CTaH, a TAaKOX IUTAHHSA MIOA0 30epekeHHs OallaHCy MIX YacoM,
IIPOBEJCHUM 3a €KpaHOM, Ta IHIIMMH BUJAMH JisabHOCTI. [legaroriuxi acmekTH
OXOILTIOIOTh PO3POOKY METOAMK Ta IMJAXOIIB, SKI CIPUSIIOTH 1HTErpalii MOOLTBHUX
JOJIATKIB Y HAaBYAJIBLHUM IPOIIEC, OIIHKY iX €(EeKTUBHOCTI Ta ajallTaliio 10 MoTped
PI3HHX YYHIB.

BaxiuBicTh BUKOPUCTAHHS MOOUIBHUX JOJATKIB JJISI BUBUCHHS TpaMaTUKU
aHTJIIACHKOI MOBU TMOJSATa€ B iX JOCTYNHOCTI, IHTEPAKTUBHOCTI Ta 3AaTHOCTI
3aJI0BOJIBHATH 1HAMBIAYadbHI NOTpeOM B HaBYaHHI. Ll1 1oAaTKM NPONMOHYIOTh YUHSIM
yC1 MOXJIMBOCTI JJI MPAKTUKU Ta BJAOCKOHAJICHHS TPAaMaTHYHUX HABHYOK y CBOEMY
BJIACHOMY T€MITl. 3pYUYHICTh 1 MpUBa0OAMBI (PYHKIIT MOOUTBHUX JOJATKIB pOOJIATH iX
LIHHUM PECYPCOM JUIsl YUHIB YCIX piBHIB, Big Al 10 C2. OcKiIbKU aHTIIChKa MOBa
MIPOJIOBXKYE 3aUIIATUCS TI00aNbHOIO JIHTBa (PpaHka, morpeda B e(EeKTUBHUX Ta
MPaKTUYHUX IHCTPYMEHTAX JUIsl M1JIBUIIEHHS MOBHUX HABUYOK, OCOOJIMBO TPaMaTUKH,
€ OUThIIT KPUTUYHOIO, HIXK OY/Ib-KOJIH.

IMocranoBka npodjemMu. OCTaHHIM YacoOM 3pOCTA€ yBara /10 BUKOPUCTaHHS
M(POBUX TEXHOJIOTIM y MOBHIN OCBITI, 110 3yMOBIJIEHO 3POCTAHHSIM Ba)KJIMBOCTI
PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCTI B aHTIIMCHKIA MOBi. KoMyHIKaTHBHHIA
MIJIX1J CTaB MPOBITHOIO METOMOJOTIEI0 BUKJIAJAHHS MOBH, HAJalO4d MPIOPUTET
MPaKTUYHOMY BHKOPHCTAaHHIO MOBHHUX HaBHYOK. OJHaK TOYHE BU3HAYCHHS Ta
CTPYKTypa TpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI B I[bOMY KOHTEKCTI 3aJIUIIAIOTHCS
HESICHUMHM, TOMY ICHY€ MoTpeda B OIbII KOMIJIEKCHUX JOCIIKEHHSIX. Xouya 0araTo
€KCIEepPTIB MOTO/KYIOThCS 3 BAXKIMBICTIO T'PAMATHKUA B JOCATHEHHI €(QEeKTHBHOL
KOMYHIKallli, KOHKpETHa poJib Ta IHTerpaiisi MOOUTbHUX JOAATKIB y HaBYaHHI IUX
HaBUYOK III€ HE TTOBHICTIO 3pO3YMIJII.

AHaJi3 A0CaiIKeHb TIOKa3ye, M0 MOOUIbHI MPUCTPOi CYTTEBO BIUIMHYJIW Ha
JocTyn A0 iHpopMallii Ta KoMyHikaIiiHi nporecu. Ha ocHoBsi npars ['oasin-J[>xoHca
(2011), Korimna 1 Creiici (2003Ta iHIIWX, MOKHA PO3IMVIAHYTH $IK IIl TEXHOJOTIi
PEBOJTIOIIOHI3YBAM CIIOCIO B3a€MO/IIi 3 HAaBYAIBHUMHU MaTepiaiamMu, 3a0e3MeUyr0qn
3pYYHHM JTOCTYN /10 aBTEHTUYHUX MOBHHX pecypciB. MoOUIBHI TIPUCTPOT 3MIHIIN
OCBITHIM TpOIEC, AO3BOJSIOYM KOPUCTyBadaM JIETKO OTPUMYBaTH HEOOXIIHY
iH(pOopMaIito Ta BIOCKOHAIIOBATH CBOI 3HAHHS, 30KpeMa MOBH1 HABUYKHU.

Merta cTaTTi — BUBYUTH MPAKTUYHE 3aCTOCYBAHHS Ta €EKTUBHICTH MOOLTBHUX
JOIATKIB y M1JBUIIIEHH] HABUYOK IPaMaTUKH aHTTIHCHKOT MOBU, TUM CAMHM CIIPUSIOYN
O1IBII TIMOOKOMY PO3YMIHHIO 1X MOTEHIIIATY B Cy4acHii MOBHIN OCBITI.
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Bukiaa ocHoBHOro marepiany. CyyacHa OCBITHS CHCTEMa NEPEKUBAE XBUITIO
1 poBOi MOJIEpHI3aIlil IO € Pe3yJbTaTOM CTPIMKOTO TEXHOJOTIYHOIO MPOPHBY.
Takum YMHOM BOHA CTa€ BCE ORI 3aJEKHOIO BiJ] AWTITAILHUX 3aC00iB HaBYAHHS.
TpyaHomi, siKi CTBOPIOE TI00ai3alisl, BILIMBAIOTH Maike Ha KOJKEH aCIeKT JIF0IChKO1
TSTBHOCT1, 0COOJIMBO Ha HAYKOBI TOCITIKEHHS Ta OCBITY, [0 pOOUTH iX HEOOXITHUMHU
IUIA HaBYaJIBHOTO Tporecy. Ha BigMiHy BiJ OCBITHM y 4YacH IO TOSBH 1HTEPHETY,
cydacHa ocBiTa (DOPMYETHCSA IMiJ BIUIMBOM BHUMOT 1 CKJIQJHOCTI rioOanizariii, 1o
BUMarae po3poOKH HOBHUX ITIIXOIB 1 pIllIEHb.

[Ipu epekTBHOMY Ta HIECIPSIMOBAHOMY BUKOPHUCTAHHI IIePE0B1 TEXHOJIOTIT,
pPI3HOMAaHITHI ~ OHJIAWH-MaTepiaJii Ta OHJIAWH-TUIATGOPMH  MOXYTh  3HAYHO
NPUILBUALINTY IPOTPEC B OCBITI. [HTETpaIlisi TEXHOJOT1YHUX JOCITHEHb Y HaBUAJIbHUN
MPOIIEC CIPUATUME PO3BUTKY YHIBEPCAIBHUX 3A10HOCTEH 1 IOIOMOXKE YUHIM HA0yTH
HaWBaXJIMBIIIKX COIliaIbHUX HaBU4IOK (Burston, 2014).).

BpaxoByrouu Te, 1o uugposizailisi, 3a MPOrHO3aMH, CTAHE OCHOBHUM TPEHIOM
B OCBITI B MailOyTHbOMY, BaXJIMBO BHUAUIUTA €(QEKTHUBHY TAKTHKy PO3BUTKY
M(pPOBOro OCBITHBOIO KiacTepy. OgHaK € i 1HII1 cHoCOOM MPUCYTHOCTI HU(PpOBI3alii
B 3BHYailHOMY HaBUYaJbHOMY Ipolieci. BaKIMBO YITKO pO3PI3HATH OCBITHI HPAKTUKU
Ta OCBITHI CTpAaTerii Npy CTBOPEHHI CTaHAAPTIB, HOPM 1 MpaBUi LHUQPPOBi3aLli s
OCBITHBOI CICTEMH.

Buxopuctanns mpuHIUIIB 1U@POBi3allii B OCBITI 3yMOBIIOE HEOOXIIHICThH
HOPMAaTUBHO-PETYJISITUBHOIO (YHKLIOHYBAHHS, $IK€ BCTAHOBIIIOETHCA 3TITHO 3
MOJIOKEHHSIMU Ta cTaHjaptamu. [Ipu BU3HayeHH1 cTaHAapTiB HUGPOBi3alii OCBITH
BXKJIMBO TEPEKOHATUCS, IO 111 IU(POBI MEXaHI3MU TOMIUPIOIOTHCS HE JUIIE Ha
OCBITHI! aCMeKT, a il Ha opraxi3alliifHi Ta aJIMiHICTPATUBHO-YIIPABIIHCHKI €JIEMEHTH.
Konu pekomenalii BTUTIOIOTHCS B JKUTTS, BOHU CTaIOTh HOPMaMU Ta MOJIOKEHH IMU
11010 OpraHi3aliiHO-NIeAaroriYHuX, METOJIMYHUX Ta HAYKOBUX KJIacTepiB UG POBOTO
OCBITHBOT'O MpOCTOpY. 7151 BUKOpUCTaHHS LIU(PPOBOro MPOCTOPY B OCBITI BCE YACTIIIE
3’ ABJIIOTHCS Bl HOPMATUBHO-TIPABOB1 OCHOBHU:

1. kpurepii Ta peKOMeH/alli 11010 BUKOPUCTaHHS HU(POBUX peCypciB Ha ypolli
Ta CTYMIHb U(PPOBOi IPAMOTHOCTI YUHIB;

2. CIIJIbHA B3a€EMOJIiS MiXX BUMOTAMH TPAJHUIIMHOI Ta mepeaoBoi (udpoBux Ta
iHpopmariitnux TexHousorii) cuctem oceiTi(Kukulska-Hulme, 2012).

BB cydacHUX TEXHOJOTINA Ha MPOIEC HAaBYaHHS BEJIMKUN 1 pI3HOMAaHITHUH.
Jocmimxenns (Steel, 2012).) Bka3ytoTh Ha Te, 10 IEdpoBa TpaHchOpMaIlist 3MIHIOE
OCBITY MIJISXOM BIOPOBAKEHHS MH(PPOBUX IHCTPYMEHTIB 1 TEXHOJIOTIH, sKi
CTBOPIOIOTH SIK 1 HOBI MOKJIMBOCTI, TaK 1 MpoOJIeMu JJisi BUKIanaviB 1 yuHiB. Hikue
HaBEJCHO OCHOBHI IUISIXH BIUIMBY CY4aCHUX TE€XHOJIOT1H Ha OCBITY:

[TominmieHHs cepeoBUIA HABYAHHS
[HMBiyanpHEe HABUYAHHS

Po3BuTok 111poBOi rpaMOTHOCTI
HapuanHs 3a 701MOMOr010 CHiBITpaIll
O1iHOBaHHSA

HaBuaHHs Ta miATpUMKa BUUTETIB
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TexHonorii MONErmIyr0Th AOCTYN JO OCBITHIX pecypciB 1 Marepialis,
MiBUIIYIOYM 1HTEPAaKTUBHICTh 1 1HTEpeC a0 HaB4YaHHA. lle Takoxk BKIIOYae
BUKOPUCTAHHA MOOUIPHUX JOJATKiB, a TakoX [U@PpoBux IuiatrhopMm s
JTUCTAHIIIHHOTO HABYAHHS, 5Kl JO3BOJIAIOTh YUHSM 37100yBaTH 3HAHHS OYIb-KOJU Ta
Oynb-ne.

BukopucTtanHs HOBITHIX 3aCO0IB J03BOJIIE OTPUMATH OUTBIN 1HIWBIMyaTbHUN
OCBITHIM JIOCBIJl, aJK€ 1€ JIO3BOJISIE YYHSIM HAaBYATHCS y BIACHOMY TEeMIIl Ta
BIJITIOBIJTHO /IO BJIACHUX MOTPEO, 110 320X0UYy€ Ta MOTUBYE HaBUATHUCA CAMOCTIMHO. Y
KJaci K IIe JomoMara€ po3BHBATH KIHOYOBI HMUGPOBI HAaBUYKH, SIKI HEOOXiJHI B
cyyacHomy udpoBomy cepeaonuiii. [1{06 BunTEN1 MOIIIM HATEKHUM YHHOM HaBYATH
JTeH, BOHU TaKO>X MOBUHHI MPONUTH HaBUYaHHS 3 IU(PPOBOI IPaMOTHOCTI.

AOM TOKpallUTH HAaBUYKH Yy poOOTI 3 KOMaHAOIW, OCOOJMBO MiJ Yac
JUCTAHI[IMHOTO HABYAHHS, BUATEI MOXKYTh BUKOPUCTOBYBATH P13HOMAHITHI J€Baiicu
Ta mporpam, Taki sk Breakout rooms y Zoom, ab6o x ¢opym Padlet ne yci MoxyTh
JUTUTUCS HOBUHAMU Ta 0OTOBOPIOBATH iX.

Cy4acHl TEXHOJOTIi 3pOOMIM MOKJIMBUMH OUIbII aJanTHUBHI Ta €(EKTUBHI
MeTOAM OuiHIOBaHHA. OcoOJMBO HEOOXIIHMM € 3BOPOTHHM 3B’SI30K Y PEXKUMI
peallbHOTO dYacy, a/pKe YYeHb MOJKE TIEepPCOHAIbHO OTPUMATH pe3yNbTaT He
XBIJTIOIOYHCH 10 J0 ITUX JaHUX MAaTUME JTOCTYI TPETsS 0coba.

EdexTrBHE BUKOPUCTaHHS TEXHOJIOTIHN y KJIaci BUMAarae mocTiiHOrO HaBYaHHS
BUUTENIB K YacTUHU UPpoBoi Tpancopmariii. e nependavae migBUIIICHHS PIBHS
KkBaji(ikaiii Ta ajanrarilo METOJIiIB HaBYaHHsI BiJAMOBIIHO J0 MapaMeTpiB MUGPOBOI
ocitu (Humeniuk 1., 2021).

Jlo mouaTky 3ampoBaJKEHHs IHHOBAII1#, JOCTYT Y4HIB JI0 OCBITHIX pecypciB OyB
nmiMiToBaHud. YacTo BOHU OOMEXKYBaJIUCS HaBYAIBHUMH MaTepilajiamu, MyOII9YHUMU
010ioTeKaMHM Ta TIAPYYHUKAMHU, SIKI HaJaBaB HaBUaJbHUM 3akiaja. AJie 3aBAsKd
pPO3BUTKY LMGPPOBUX TIATGOPM Ta 1HTEPHETY ChOrOAHI 37100yBaul 3HaHb MalOTh
JOCTYTI J10, 3/1aBajiocs 0, 6€3MeKHOT KUTBKOCTI 1H(opMaiii.

Tenep 3HaHHS MOXKHA OTPUMATH 3a JIOTIOMOTOIO ITUPOKOTO CIEKTPY OHJIAiH-
pecypciB, BKIIOYAKOYM aKaJeMiyHl MyOsTiKkailii, HaBYajbHI BiJI€0, €JIEKTPOHHI KHUTH,
HaBYaJbHI BeO-caliTh 1 Oaratro IHIIOrO. 3aBASKU MaTepiajiaM, sKI MOXYTb OYyTH
HEJIOCTYITHI B TPAIUIIIAHUX KOHTEKCTaX HaBUAHHS, YUHI TENEP MOXKYTh JOCIIHKYBATH
pi3Hi TeMH OLIBII PETENBHO Ta 3 pi3HUX TOUOK 30py(ROy, D. (2022).

JlocTym 10 HaBYAJIBLHUX TEXHOJIOTIH BUXOJAUTh 32 PAMKH TOTO, 1[0 BUBYAIOTH Y
mkomi. 3aBasku TakuMm 1iatdgopmam, sk Coursera uum Duolingo, ne xopucTyBaui
MOXXYTh BIIKPUBATH KypCH, MOYMHAIOYM BiJl KOJYBAaHHS 0 TBOPYOTO MHChMA, YYHI
Terep MOXYTh OTPUMATH CIIPABXHI HABUYKHU. 3aBISKH IHTEPHETY MOMIIMBOCTI IS
HaBYaHHS CTAJIA JOCTYMHIIINMHE JUTsl yCiX, HE3aJIEKHO B1J] iIXHHOTO MICII€3HAXO0IPKEHHS
9 (PIHAHCOBUX MOKJIMBOCTEM.

3aBAsSKM MOLIMPEHHIO HUPPOBUX PECYPCIB 3700yB MOMYJISAPHICTD 1 3MIIIAHUMA
BUJI HaBYaHHA. BiH noegnye y co0i mu@poBi TEXHOJOTIT 3 TpaAULIIHUM 3100yTTIM
OCBITH y KJiaci, 11100 3a0e3neunT THY4YKe HaB4YallbHE cepenoBuile. Hanpukiaz, yuHi
MOXXYTh BIJIBIAYBaTH OYHI YpOKH, aj€ BUKOPUCTOBYBATH OHJANH-peCypcH, 1100
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BUKOHATH JOMAITHE 3aBJAHHs, B3ATH y4acTb B OOTOBOPEHHSIX a00 MeperissHyTH
Marepian.

[Tix wac mangemii COVID-19, ko HaBYaIbHI 3aKJIaId 10 BChOMY CBITY OyiH
3MYIICHI TEPEeXOAWTH Ha OHJANH-HaBYaHHSA, AMCTAHUIWHUN TMIiAX1J CTaB JyXe
MOMYJISIPHUM. 3a JOMOMOTOI0 I[OTO METOy BUMTEN1 MOXKYTh IEepeAaBaTH 3HAaHHS Ha
BiJICTaHi, 30epiraroun JesiKi aCleKTH CIUIKyBaHHS Bid-Ha-Bid. Uepes 1ie, Taka hopma
TETep € CTaHJaPTHUM KOMIIOHEHTOM y 0aratbox CepeIoBUINAX, IO J1a€ ITIM CBOOOTY
OHJIafiH-HAaBYaHHS B [TO€IHAHHI 3 IepeBaraMu 0cooMCcToro Hapuauus (Santiana, 2022).

VY 3pyuHiii BipTyanbHi 00CTaHOBII BUKJIa/a4l Ta Y4HI MOXKYTh CIIJIKyBaTHCH,
TUIMTHCS pecypcamMH Ta 3ajMINATA BIATYKH 3a JIOMOMOIOI0 TakuX IUIatdopm, sk
Google Meet, Google Classroom, Zoom Ta 1HIIUX.

He tinpku BuMTeni, a ¥ OaTbkM MAalOTh 30CEPEIKYBaTHCS Ha TOMY, 1100
JOTIOMOITH  [JITAM MOKPAUUTH LHUPPOBY TPAMOTHICTh, OCKIIBKA TEXHOJOTII
MPOJOBKYIOTh IPOHUKATH B Kilac. BMIHHS BUKOPHUCTOBYBATH TEXHOJIOTI] Ta KEPyBaTH
HUMHM € BaXXJMBUM BMIHHSIM [JI1 YYHIB y cydacHy nudpoBy enoxy. Lludpoa
IPaMOTHICTh OXOIUTIOE IIMPOKUAN CIEKTP HABUYOK, BiJi BHUKOPUCTAHHS MPOCTUX
KOMIT FOTEpPHUX MporpamM J0 PO3YMIHHS KOH(DIIEHLIMHOCTI Yy Mepexi, BHOOPY
HaJIiHUX JoKepen iHdopmalli Ta e(pEeKTUBHOIO BUKOPUCTaHHA 1HTEpHETYy. Temep,
OKpIM TPaJMIINHOTO HaBYaHHS, Yy IIKOJAX BUHHMKAE HEOOXITHICTH 3alpOBAKEHHS
JI0JTATKOBUX JUCIUILTIH, SIK1 BKIIIOUATUMYTh y ce0e BUBYEHHS ITU(GPOBOi IPAMOTHOCTI.
3100yBayiB 3HAHb HAaBYAIOTh SIK MPOBOJMUTH JOCIHIKEHHS B [HTEpHETI, OLIIHIOBATU
HAJIWHICT JDKEpes, YHUKAaTh Iulariaty, a TakKoX 30epiraTé KOHQIIEHIIHHICTD,
MPaBUJILHO BUKOPUCTOBYIOUH ITM(poBuit BMicT. KpiMm Toro, y nesakux 3aknanax Oymnu
BBEJICHI MIPEAMETH, SIKi O€3MOCePEeNHbO TOTYIOTh YUHIB /10 mpodeciii y cdepax, siKi
PO3BHMBAIOThCS 3aBsAKK TexHoJorisaMm (Godwin-Jones, 2011).

['paMatrKa € BaXKJIMBOIO YACTUHOIO AHTJIIHCHKOI MOBH, SIKY HE CJIiJl ITHOPYBATH.
Jist Toro mo0 MaTu rapHi 3HaHHS aHTJIIHCHKOI MOBU, HEOOX1AHO BUBYATH FPAMATHKY.
I'pamartuka, pa3oMm 3 BIANOBIIHUM CIIOBHUKOBHM 3aI1acoM 1 (ppa3eosioriero, € OAHUM 3
IHCTPYMEHTIB JUIsl TOBOPIHHSA 1 MUCbMa aHricbkoro MoBoro. Korumn 1 Cretict (2003)
CTBEP/XKYIOTh, 110 TPaMaTHKa MOBH - 1€ HaO1p MpaBuJl, sIKI PEryJIOI0Th ii CTPYKTYpY.
[IpaBuibHA TpaMaTHKa € 3aTIOPYKOIO YITKOCTI (POPMYITIOBAHb LITICHOCTI TEKCTIB.

Ko»xna MoBa Mae CBOi yHIKaJIbHI MpaBHia 1 MOJENI JJi MOOYJA0BH pEeUYEHb Ta
BHCJIOBJIFOBaHHSI TyMOK. SIKIIIO MU HE YCBIJJOMJIFOEMO LIUX 3aKOHOMIPHOCTEH, CB1I0MO
YM MACBIAOMO, HAM MOe OYTH Ba)KKO 3p0O3yMITH a00 €(peKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATU
10 MOBY JIJISl CIIUIKYBaHHS. JesKi 3 ITMX MOIeIIel € MPOCTUMH 1 MOXKYTh OyTH BUBYCHI
4yepe3 JOCBIJ, HANMPUKIAJ, CTAaHAAPTHUN TMOPSAOK CiiB abo (GopMyBaHHS MUTaHb
aHTJIHACHKOI0 MOBOIO. ICHYIOTH TakOX 1HIII 3aKOHOMIPHOCTI, $IKI MOXYTb OyTH
CKJIQJTHIIIIMMHU JJI 3aCBOEHHS, SIK, HAIPUKJIA/I, BAKOPUCTAHHS ApTHKJIIB B aHTTIIHCHKIM
MoBi. Jlesiki mpaBujiia € TMOMIPHO CKJIAJHUMM, HANMpHUKIan, 4dacu abo molyaoBa
CKJIQJIHUX PEUYCHbD.

CmaprdoHu cTamum BaXKIMBOIO YAaCTUHOIO CY4YacHOI OCBITH, OCOOJUBO Yy
BUBYCHHI MOBHU. BOHHM MpOMOHYIOTH IIMPOKUA CHEKTP JOMATKIB IS YHTAHHS,
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CIlyXaHHf, TUChbMa Ta TOBOPiHHA. MoOOiUTbHE HaB4YaHHA 3a0e3leuye THYUKICTh 1
aBTOHOMHICTb, 1110 IO3BOJIE CTYJEHTaM BUOUPATH, KOJIH 1 IK BOHU HABYAIOTHCS.

CMapTQoHH TakOX MIATPUMYIOTH MEPCOHATI30BaHE HABYAHHS, IO J03BOJISE
KOPUCTyBa4aM CTBOPIOBATH BJAacHI TIuiaHu HaB4daHHSA. OmHaK ICHYIOTH JesKi
OOMEXEHHsI, Takl sSIK HEBEJIMKI pPO3MIPH €KpaHy Ta TMOTEHIIIHI BiABOJIKAHHS.
HesBaxkartouun Ha 111 mpobieMu, CMapTPOHU 3aIUIIAIOTHCA MOTY>KHUM 1HCTPYMEHTOM
JUISl BABYEHHS MOBH, MIATPUMYIOUM SIK CTPYKTYpOBaHE, TaK 1 CAaMOCTIiHE HaBYaHHS
(Santiana, 2022). Jomatku s cMapThOHIB IPOINOHYIOTh YYIOBHH CHOCIO
BUKOPUCTOBYBAaTH TEXHOJIOTIO nJisi HaByaHHsS ESL. 3 po3BUTKOM TEXHOJOTIN
PO3POOHUKH EJIEKTPOHHHUX MPUCTPOIB BCE OLIBIIE 30CEPEIKYIOThCSI Ha CTBOPEHHI
OCBITHIX J107aTKiB. B nanuii yac cMapThoHU € HalO1IbII YaCTO BUKOPUCTOBYBAHUMH
IPUCTPOSMHU.

barato mnporpaMm HajalOTh IHTEPAKTHBHI Ta I[iKaBl CHOCOOM HaBUYaHHS
rpamMaTulll, 4aCTO BUKOPHUCTOBYIOUM ITPOBI €JIEMEHTHU, 100 3pOOUTH HABUAHHS
BecenuM. Hanpukian, Taki nporpamu, sk Duolingo, BUKOPpUCTOBYIOTh irpoBi (DyHKIIIT,
TaKl sIK piBH1, OYKH Ta HArOPOAH, 00 MOTUBYBATH YUHI1B. BOHU Takok 3a0€31€4yI0Th
HETaHWM 3BOPOTHUM 3B'SI30K, JO3BOJISIIOYM KOPHUCTYBadyaM BYMTHCS Ha CBOIX
MOMUJIKAX B PEKUMI PEATBHOTO Yacy.

Po3risHyBIIM pi3HI MOOUIBHI TOJATKA MU BU3HAYMJIM Pi3HI iX BUAH. 30KpeMa
HaNO1IbIIE 3yCTPIYAIOTHCA TPEHAKEPH, TECTYBAIBHUKY Ta THTEPAKTUBHI MiIPYYHUKH.
Tpenaxepu, sik-or Duolingo, 3a6e3neuyoTh KOpUCTYBadiB BIpaBaMH JJIsl IPAKTUKU
rpaMaTU4YHUX CTPYKTYP, COPUSIOUN 3aKPITUIEHHIO TEOPETUYHHUX 3HAHb Y 3aXOILTIOI0U1N
dopmi. TecryBanpuuku, Taki sk English Grammar Test a6o Test Your English,
OpIEHTOBaHI Ha MEPEBIPKY PIBHS BOJIOJIHHS TpaMaTHUKOIO Ta HAJIaHHS 3BOPOTHOTO
3B'SI3KYy, JIONOMAarar4v KOPHUCTyBauyaM BHSBUTH CBOi cllaOki Mici. [HTepakTuBHI
nigpyynuk, sk LearnEnglish Grammar Bia British Council, npononytoTs He TiIbKH
TEOpPETHYHI MaTepialiy, aje W IHTepaKTUBHI 3aBAaHHS, IO JO3BOJSIOTH Kparle
3aCBOITHU MaTepial.

Takox BapTO 3BEpHYTH yBary Ha irpoBi Ta aJanTHBHI H0AaTKU. IrpoBl 1oaaTkwy,
taki sk Memrise ab6o FluentU, BHKOpHCTOBYIOTH elleMEHTH renmidikaiii, 1100
3pO0OUTH MPOLIeC HABUAHHS OLIbII 3aXOIUIIOIOUMM Ta MOTHBYIOYMM. AJanTHBHI
nonatku, sk-oT Babbel, mimmamrToByroThCs MiJ 1HAMBIAYaJlbHI TOTPEOM Ta PIBEHb
3HaHb KOPHCTYBaya, HaIAl0YM TIEPCOHAII30BaH1 peKOMEH/Iallii.

BapTo Takox 3a3Ha4MTH, 11O 13 MOSBOIO IITYYHOTO 1HTENEKTY 3'SBHJINCA HOBI
nonatku, Taki sk Grammarly, siki gomoMararoTh Y4YHSIM TEPEBIPATH MPABUIBHICTD
HanucaHHs pedeHb. Lli JoJaTku aBTOMAaTUYHO BUSBIISIOTH IOMUJIKU Ta MPOMOHYIOTh
BUIIPABIICHHS, 110 HE JIMIIE MOKpAIy€e SKICTh MUCHMOBUX POOIT, ajie ¥ Jomomarae
YVYHSIM Kpalie po3yMiTu TpaMaTU4H1 IpaBuia.

[{i mpukiagu MOOUTBHMX JOJATKIB JONOMAaralTh KOPHUCTyBayaM 3HAWTU
HaWOUIbII 3pYYHUNM 1HCTPYMEHT JJIi HAaBUAaHHS, BPAaXOBYIOUM IXHI 1HJIUBITyaslbHI
noTpeOu Ta piBeHb BOJOMIHHS MOBOIO. KoXeH 13 [uX J0AaTKiB MPOIOHY€E YHIKAJIbHI
MOJKIIUBOCTI JUIsi BUBUEHHS aHTJIHCHKOI TpaMaTUKH, IO POOHUTH MPOIEC HaBYAHHS
e()EeKTUBHUM Ta 1IKABUM.
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[HTepakTUBHI MOXJIMBOCTI MOOIUTPHUX JOJATKIB y BHUBUEHHI TpaMaTUKU
AHTJIIHCHKOT MOBH MOYKHA BHJIIJTUTH TaKi:

AanTUBHiCTL 10 piBHA 3HaHb Y4HiB. OJHI€I0 3 TOJOBHUX IepeBar
MOOLTFHUX 3aCTOCYHKIB € iXHS 3/IaTHICTh aJanTyBaTUCS M0 PiBHS 3HaHb y4HiB. Lle
JI03BOJISIE CTBOPIOBATH 1HAMBIAyalbHI HABYAJIbHI IPOTPAMHU, 3 ypaXyBaHHIM MOTPed Ta
MOXXJIUBOCTEH KOKHOTrO YyuHs. Hampukman, nomatku sik Duolingo 1 Babbel
BUKOPHUCTOBYIOTh ~QJITOPUTMH, SIKI aHATI3YIOTh BIAMOBIAI KOPHCTYBadiB Ta
IPOIOHYIOTh 3aBJaHHS BIJIMOBIIHO 70 iX piBHA. lle 03BOJsS€ YHUKHYTH CHUTYyallii,
KOJIM y4Y€Hb BiJUuyBae ceOe mepeBaHTaXEHUM a0, HaBIAKU, HE OTPUMYE JTOCTATHHO
BUKIMKIB. (Steel, 2012).

MotuBaniiini  acnektu (reiimidikamisi, mnepcoHajizamissi HaBYaAHHA).
I'efimidikariis € BaroMMM YWHHHUKOM I TIJBUINCHHS MOTHBAIlli y4dHIB. Bona
BKJIIOYA€ BHUKOPUCTAHHS ITPOBHUX €JIEMEHTIB, TaKUX SK Oanu, piBHI, HAaropoau i
JiaepOopIu, 3aBASIKA AKUM IMPOIEC HABUYAHHS CTA€ OUIBII I[IKABUM 1 3aXOIUTIOIOYHIM.
[lepconamizamiss HaBYaHHSA JO3BOJISIE CTBOPIOBAaTH 1HAMBIAYallbHI HaBYaJbHI
TPAEKTOPII, K1 BPAXOBYIOTh 1HTEPECH Ta MOTPEOU KOKHOTO y4HS, IO B CBOIO YEPry
JI03BOJISIE YUHSIM 0auuTH, 10 iXHE HABYAHHS IPUCTOCOBAHE A0 iXHIX MOTPED.

MoAJIUBICTh €CaAMOCTIHHOIO HABYAHHA Ta MOHITOPUHIY MpoOrpecy.
MOoO611bHI JOIATKU JAI0Th YUHSIM MOJIMBICTh HaBUATHCS caMoOCTiiHO. Lle ocobnuBo
BXKJIMBO B CY4aCHOMY IIBUJIKOTUIMHHOMY CBITi. Y4HI MOXYTh HaBUaTUCSA, KOJIH 1 JI€
BOHM XOYYTh, 1110 T1JIBHIIIYE iXHIO aBTOHOMIO 1 pOOUTH 1X OLIBII BIAMOBIAATBHUMH 32
BJlacHE HaBuYaHHA. J[0JJaTOK TaKOX € IHCTPYMEHTOM [IJIi MOHITOPUHTY IPOTPEcy B
HaBYaHHI, JO3BOJISIOUM YIHSIM OaUUTH CBOI JOCSITHEHHS 1 BUSBIIATH CJIA0K1 MICIIS, SIKi
HEOOX1JHO YCYHYTH.

EdexTuBHICT MOOUIBHHMX JOJIATKIB y BHUBYEHHI T'PaMaTUKH TOJSTA€ B IXHIM
31aTHOCTI 3a0€3MeYUTH IHTEpAaKTHBHE Ta NepcoHaiizoBaHe HaB4yaHHs (Roy, 2022).
JlocnmipkeHHsl TMOKa3aiu, W0 YYHI, $SKI BUKOPUCTOBYIOTbH MOOUIbHI JOJATKH,
MOKA3yI0Th Kpallll pe3yjbTaTh, HIK Y4HI, SKI HABYAIOThCS 3a TPAAUIIHHUMHU
MeTogaMu. Lle mosCHIOEThCS TUM, 1110 MOOUTBHI JOJAATKU JO3BOJISIOTH YUHSIM aKTUBHO
B3a€EMOJIISITH 3 HABYAJIbHUM MaTepiajioM, OTPUMYBATH MUTTEBUN 3BOPOTHIH 3B'A30K 1
BiZICTeX)KyBaTH CBiil mporpec (Goodwin-Jones, 2011).

Tpaauiiiini METOIM HaBYaHHS 9YaCTO OOMEKEH1 Y CBOIM 31aTHOCTI 3a0€3MeYUTH
IHIMBIAYaIbHAM TOX1T 10 KOXXHOro y4HS. BOHM, sK mpaBwio, 0a3yrOTbCs Ha
OJIHAKOBIM HaBYAJIBbHIN Mporpami Uil BCIX CTY/ACHTIB, sIka MOXXE HE BIJIMOBIIATH
noTpebaM OKpeMux y4HIB. 3 1HIIOrO OOKy, MOOUIbHI JOJaTKUA JTO3BOJISIOTH
CTBOPIOBATH MEPCOHANII30BaHI HAaBYAJbHI MPOTPAMU, SKi BPaXOBYIOTh PIBEHb 3HaHb,
TEMIT HaBUYaHHSI Ta IHTEPECU KOKHOTO YUHSI.

MeToauuHi pexkoMeHAaunii mOA0 iHTerpamii MoOOIJIBHUX JOJATKIB Yy
HAaBYAJbHUI mpouec. J(ns edexTuBHOi 1HTerpauii MOOUIBHUX JOAATKIB Y
HaBYAJLHUI TIPOIIEC CIIi TOTPUMYBATHCS TAKUX PEKOMEH TAIIIMN:

1. OO6wupaiiTe 10aaTKH, K1 BIMOBIIaI0Th HABYAJIBLHUM IIUJISAM 1 TOTpeOaM CTYACHTIB.
2. BukopucToByiTe NOJATKH SK JOTIOBHCHHS /10 TPAJAMIIIHHUX METO/IiB HABYAHHS, a
HE SIK TXHIO 3aMIHY.
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3. PerynspHo BiACTEXKYHTE Ta OIIHIONTE €PEKTUBHICTH BUKOPUCTAHHS JOJATKIB.
4. 3amydvaifTe y4HiB JI0 Mpoliecy BUOOPY HOAATKIB 1 TUIaHyBaHHS HABYAHHS.

Cnoco0u BUKOPUCTAHHS MOOUJILHUX J0JATKIB y KJjaci Ta Baoma. MoOiibHI
JOJAaTKM MOXHa BHUKOPHUCTOBYBaTM y Kiaci Ta Baoma. Y  Kiaci iX
MOXHa BHUKOPUCTOBYBATH JJIs I1HTEPAKTUBHHUX 3aBAaHb, TECTIB 1 MEPEBIPKH
3HaHb.(Burston, 2014). Bmoma y4Hi MOXYTh BHUKOPHCTOBYBaTH JIOJATOK MJis
caMOHaBYaHHS Ta MiArOTOBKH /10 3HaHb. Lle 103BOJIsie M MOEHYBATH CTPYKTYpOBaHE
HAaBYaHHS Yy KJjaci 3 aBTOHOMHUM HaBYaHHSM BIOMa, MIABUIIYIOUU €(EKTHUBHICTDH
HaBYAJIBHOTO MPOIIECY.

PexomMenaaiii 111 BUMTEJIIB 11010 BUOOPY T0JATKIB Ta OpPraHizauii 3aHATb.
BuutenssMm pexkoMEHAYeTbCS BUKOPUCTOBYBATH JOJATKH, SKI  BIJNOBIJAIOThH
HaBYAJBHUM IUJISIM 1 TOTpebaM Y4HiB, € IHTEPaKTUBHUMHU 1 aJalTOBAHUMU JI0 PIBHS
iXHIX 3HaHb. BaXJIMBO TaKOK BpaxOBYBaTH TEXHIYHI MOXJIMBOCTI YUHIB 1 3a0€311€UUTH
iMm goctynm Ao HeoOXximHoro ob6nagHanHs. CTpPyKTypa YpOKIB Mae€ BKJIIOYATH SIK
IHAUBIyalIbHY, TaK 1 TPYNOBY POOOTY, IO TO3BOJISIOUM MOEIHYBATH aBTOHOMHE Ta
CIIUJIbHE HABYaHHS.

IIpo0JsieMu Ta BUKJIMKN BUKOPUCTAHHA MOOUIbHUX JOAATKIB!

Texniuni mpodJsiemu Ta o0MexeHHs. OJIHIEIO 3 OCHOBHHMX MpOOJIEM NpH
BUKOPUCTAaHHI MOOUIBHUX JOJATKIB € TEXHIYHI MpoOsieMu Ta oOMexeHHs. Jlo Hux
BIJIHOCSATHCS MPOOJIeMU 3 JOCTYNOM 10 [HTEpHETY, CyMICHICTIO TOAATKIB 3 PI3HUMHU
MPUCTPOSIMU, TEXHIUHI 3001 a00 MOMIJIKK B JIOJIATKy TOIIO. BakinBo 3a0e3nednTn
YYHIB HEOOX|IHOK TEXHIYHOK MIATPUMKOI Ta HaBYaHHSAM, HEOOXITHUM IS
edexTrBHOTO BUKOpUcTanHs goaatkis (Rosell-Aguilar, 2018).

IIutanaa caMoaucuMILIiHA Ta MoTHBaNil. CaMoIuCIIAITIIHA Ta MOTHUBALIIA €
KJIIFOYOBUMHU €JIEMEHTAMH IS YCIIIIIHOTO BUKOPUCTAHHS MOOUIBHHMX JTOJATKIB. YUHI
MOBMHHI OyTH 3/JaTHI CAaMOCTIMHO IUIAHYBAaTU CBO€ HAaBYaHHSA 1 JAOTPUMYBATHUCS
poskiany. lle Moxxe OyTH O0COOIMBO CKJIATHO JJIi MOJIOJIIUX IIKOJISAPIB. BaxianBo
pO3pOoOUTH cTpaTerii s MiABUIIEHHS MOTHUBAIlll Ta CAMOJMCIUIUIIHHU, TaKl SK
BUKOPUCTaHHA reiMidikanii Ta peryisipHuil 3BOPOTHIN 3B'S30K.

BucHoBKHM Ta nmepcneKTHBU MOAAJNBINUX J0CJiIKeHb. MOOUIbHI JOJATKHU -
MOTYKHUW IHCTPYMEHT MJii BUBYEHHS TPAMATUKU aHTIIIMCHKOT MOBU. MOOUIbHI
J0JIaTKM MO>KHAa BUKOPHUCTOBYBATH JUIsl CTBOPEHHSI MEPCOHATI30BAHUX HABUYAIBHUX
mporpam, MOTHBAIIl]l YUHIB 1 HAJIAaHHSI MOXJIMBOCTEH JUIsl CAMOHABYAHHS 1 KOHTPOJIIO
ycminrHocTi. BukopucTtanHs MOOUTBPHMX JOJATKIB Yy TMOETHAHHI 3 TPaTUIIHHUMH
METOJaMH HaBYaHHS MOJKE TMIIBUIMUTH €(EKTUBHICTh HABUAJIBLHOTO TIPOIECY Ta
3aJI0BOJILHUTH 1HJIMBITyaJibHI OTPEOH KOXKHOTO CTY/ICHTA.

[Tonanbimi KocmiKeHHs B LiK ranxy3i BKIOYal0Th pO3p0OOKY HOBUX METOJIB Ta
THCTPYMEHTIB JUIsl 1HTErpaiii MOOUTBHUX JTOMATKIB Y HaBUYAJIBLHUN MPOIEC Ta TAKOK
aHai3 IXHbOI €()EeKTUBHOCTI B PI3HUX KOHTEKCTAX 1 715l pi3HUX Ipyn yuHiB (Stockwell,
2013). BaxxnuBo TakoXk AOCITIAMTH MOTEHI1a] BUKOPUCTAHHS IITYYHOTO 1HTENEKTY Ta
IHIIMX HOBITHIX TEXHOJIOT1M JJIsI MIABUINCHHS €(PEKTUBHOCTI MOOITBHUX JTOAATKIB y
BUKJIQJIaHHI TpaMaTUKU aHIJIIHChKOT MOBH.
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STAGES OF FORMING CREATIVE MONOLOGIC SPEECH IN HIGH
SCHOOL STUDENTS: FROM IDEA TO IMPLEMENTATION

The article is devoted to the issue of developing creative English monologic speech in high school students. It examines
the stages of this process, methodological principles, and pedagogical approaches that promote the development of
creative speech skills. Special attention is given to the integration of game-based and innovative technologies into the
learning process, which stimulate creativity and help students better master monologic speech. Project methods and
interactive technologies that foster communicative competence and creative thinking in students are also presented.
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AkTyanbHicTb. HoBI colliaibHi YMOBU MOJISITalOTh B CyYaCHUX BUMOTAX 10
MIATOTOBKM BUIYCKHUKIB IIKIJI, $KI [OBUHHI BOJIOAITH BHCOKUM pPIBHEM
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 30KpeMa BMIiHHSM BHCIIOBIIOBAaTH CBOi JYMKHU
AHTJIICHKOI0O MOBOIO B MOHOJIOTIYHIN (opmi. YMIHHA TBOPYO HIAXOAUTH MO
BUPILIEHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBJIaHb CTA€ BAXIJIMUBUM (HAaKTOPOM YCIIIIHOCTI B
yMOBax [yoOaiizaiii Ta 3pOCTalodoro 3HAUYCHHS MDKKYJbTYPHOI B3a€MOAIi.
BpaxoByroun mocTiiiHE OHOBJIEHHS OCBITHIX METOJMK Ta BIPOBAJKEHHS HOBITHIX
TEXHOJIOT1M y HaBYAJILHUN TIPOIIEC, BAXKJIMBUM € BUBUCHHS €(DEKTUBHUX IMIIXOIB JI0
PO3BUTKY MOHOJIOTIYHOTO MOBJIGHHS B YYHIB CTapIIMX KJIaciB, 3 aKIEHTOM Ha
KpEaTHUBHICTh Ta IHTEPAKTHUBHI METOIU HaBUAHHS.

IMocTanoBka npodJiemu. [Ipobiema popmyBaHHS KpEaTUBHOTO aHTJIOMOBHOT'O
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI Yy CTapIIOKJIAaCHUKIB € OaraTOrpaHHOI 1 BHUMAarae
BCEOIYHOTO TOCTIHKEHHS. 3 OAHOTO OOKY, TPaAMUIiHHI METOJUKN HAaBYaHHS 1HO3EMHOT
MOBH 4acTO OPi€EHTOBaHI HA 3aCBOECHHS IPaMaTUKHU Ta JIEKCUKH, 1110 CTBOPIOE OOMEKEH1
MOJIMBOCTI JJIsl PO3BUTKY TBOPYMX MOBJICHHEBMX HABMUYOK. Y4YHI, SIKI BMIIOTb
MpaBIJIBHO OyTyBaTH PEUEHHS 1 BUKOPHCTOBYBATH T'paMaTHYHI CTPYKTYpH, 4acCTO
CTHUKAIOThCS 3 TPYIHOIIAMH, KOJIM HEOOX1JHO BUILHO BHCJIOBIIFOBATH BJIACcHI 171e1 a0o
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BECTH apryMEHTOBAaHUN MOHOJIOT. Lle CBIqUUTh Mpo Te, 110 3HAHHS MOBU 0€3 PO3BUTKY
TBOPUYOTO MUCIICHHS HE 3a0e3meuye e()eKTUBHOI KOMYyHIKAIlii.

Kpim TOro, icHye po3puB MiXK BUMOTaMU HMIKUIBHHX MPOTpaM Ta peaTbHUMHU
HAaBHYKAMH YYHIB. YUHUTEN CTUKAIOTHCS 3 BUKIWKOM: SK HABYUTH YUYHIB HE JIUIIC
OyayBaTu MpaBWIIbHI JIEKCUYHI Ta TpaMaTUYHi KOHCTPYKIIii, a il OyTH KpeaTUBHUMH Y
MoBJIeHHI. [IpobiemMa mocuioeTbes THM, 110 y 6araThOX HIKOJIaX aKIIEHT pOOUTHCS Ha
cTaHgapTHI (HOPMU KOHTPOJIO 3HaHb (TECTHU, IUKTAHTH), SIKI HE CTUMYJIOIOTH
PO3BUTOK TBOPYOI'O MUCIICHHS T YMIHHS TOBOPUTH aHTJIHCHKOIO BUIBHO.

[Ile omHi€er0 MPOOIEMOIO € HEIOCTATHS IHTETpallis IrPOBUX 1 TBOPUYUX METOJIB
HaBYaHHS y MIKUIbHUHN Tipoliec. BUBYEHHS 1HO3€MHOT MOBU 4YacTO CIIPUHUMAETHCS SIK
dbopmanpHUM TIpoliec, 10 OOMEXYye€ MOTHBAII0 Ta 1HTEpEC Y4YHIB JO0 HaBUYaHHS.
BifacyTHICTh THYYKMX Ta 1HHOBAIlIWHUX MIAXOJIB MPU3BOAUTH JO 3HMXKCHHS SKOCTI
(hopMyBaHHS HAaBHMYOK MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHS, OCKUJIBKM Y4YHI HE OTPUMYIOTh
JIOCTATHBO MOXJIMBOCTEH ISl pealti3allii CBOro TBOPYOro noteHmiany [12].

Takum uHOM, pooIIEMa (OPMYBaHHS KPEATUBHOIO MOHOJIOTTYHOTO MOBJIEHHS
BUMara€ KOMIUIEKCHOTO MiJXOQy, IO BKIIOYAE TMEPeryisa ICHYIOUUX METOIUK
BUKJIQJJaHHS, 1HTETpallil0 1HHOBAI[IMHUX TEXHOJIOTIA Ta TBOPUYMX METOIB, a TaKOX
CTBOpPEHHSI TaKUX yMOB HAaBYaHHS, 3a SKWX y4YHI MOTJM O HE JIMIIE 3aCBOITH MOBHI
CTPYKTYpH, aJie il ePEeKTUBHO 3aCTOCOBYBATH iX ISl KPEATUBHOTO CAMOBHUPAKCHHH.

AHnamiz pociaimpkenb. [IpobiemMa ¢GopMyBaHHS KpPEaTHBHOIO aHTIIOMOBHOTO
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI Y CTaplIOKJIIACHUKIB € aKTyaJhbHOI Ta aKTUBHO
JOCIIJIKY€ETbCA  SIK  YKpPAaiHCBKUMM, TaK 1 3apyODKHUMU HayKoBIsIMU. OJIHaK,
KOMIUJIEKCHUM aHali3 eTamiB IbOro Mpolecy Ta e(OEeKTUBHUX METOAIB MOro
CTUMYJIFOBAHHS J0CI 3aJIMIIAETHCS HETOCTATHHO PO3POOTICHHM.

BiTunsHsaH1 DOCTIIKEHHS 30CEpE/KEHI MEepeBaKHO Ha 3arajbHUX MUTAHHIX
PO3BUTKY MOBJICHHS Ta KOMyHIKaTUBHUX KoMmreTeH1d. Taki aBropu, sik O. birny, E.
Bbopeupbka, H. I'anbckoBa, O. Jlankis, O. Kazauinep, O. CyBopona, O. Xomwuiiak,
JOCIIKYBaJIM OCOOJIMBOCTI MOBJIEHHEBOI JISNIBHOCTI Y4YHIB, BIUIMB PI3HUX METOJUK
HAa PO3BUTOK MOBJICHHS, a TAaKOXX pOJb MOBJEHHEBOI MPAKTHKK Yy (HopMyBaHHI
KOMYHIKaTUBHUX HAaBMYOK. YKpaiHCbkuil gocmigHuk, H). CemeHuyk, skuii
CHEIIaTi3yeEThC Ha PO3BUTKY MOBJICHHEBMX HABHYOK Ta KOMYHIKAaTHBHUX
KOMIIETEHIIIM Y YUHIB, pO3TJIsiaB aCleKTH, sIKi BILIMBAIOTh HA PO3BUTOK KPEATUBHOCTI
B MOBJICHHI, TaKl SIK: METOJUKHA IHTEPAKTUBHOTO HABYAHHSI, POJIb ITPOBUX 1 TBOPUUX
3aBganb [14]. Xoua poOOTH, TPUCBAYCHI KOMYHIKATUBHUM KOMIIETEHITISIM,
BHUCBITJIIOIOTh Ba)KJIUBI acNeKTH (OPMYBaHHS MOBJICHHEBHX HAaBHUYOK, KOMILIEKCHE
JOCIIKEHHS KPEaTUBHOTO KOMITOHEHTY MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS CTApPIIOKIACHHUKIB
BCE IIIe TOTpedye yBarw.

3apyOikHI JAOCTIIHKEHHS TPOIMOHYIOTh OUIBII MIUPOKUN CIEKTP MIAXOMIB 0
BUBYEHHS KpeaTUBHOCTI y MoBieHHI. Taki aBtopu, sik Guillaume Alto, Teresa
Amabile, Edward de Bono, Anna Craft, Howard Gardner, Joy Paul Guilford, Robert
Sternberg, Paul Torrance, mociipkyBany KOTHITUBHI MIPOIIECH, IO JIeXKAaTh B OCHOBI
KpEaTHBHOI'O0 MUCIJICHHSI, BIUIMB OUTIHTBI3MY Ha KPEAaTUBHICTh, @ TAKOX PO3POOIsIu
PI3HOMAaHITHI METOJAMKM CTHUMYJIOBaHHS KPEaTUBHOCTI B TMPOLIECI BHUBYEHHS

56


http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?Z21ID=&I21DBN=EC&P21DBN=EC&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=A=&S21COLORTERMS=1&S21STR=%D0%94%D0%B0%D1%86%D0%BA%D1%96%D0%B2%20%D0%9E$

Kypnan kpoc-kynbrypHoi ocBitr/ Journal of Cross-Cultural Education. Ne 3 2024

iHo3eMHnx MOB. Guillaume Alto i Anna Craft BuB4au 61TiIHTBi3M Ta HOTO MO3UTUBHUI
BIUTMB Ha PO3BUTOK KPEATMBHOTO MUCIICHHS, 3a3HA4Yalouyd, M0 OUTIHTBaIbHI Yy4HI
MaloTh OUIbIII KOTHITHBHI MOJIMBOCTI ISl TEHEPYBAaHHS OpPUTIHAIBHHUX 7€ Ta
BUTBHIIIOTO BUCJIOBITIOBaHHS ITyMOK [18]. AMepuKkaHChKHI HayKOBellb JOKTOp EnBiH
Jlena BUCIIOBIOETIOETHCS TIPO KPEAaTUBHICTH Tak: «HeBim eMHUI aclieKT KpeaTUBHOCTI
— 11e He OosTHCS 3a3HATH HeBmadi» [17].

OnnHak, O1IBIIICTb [UX JOCIIKEHB 30CEPE/KEeHI Ha MOJIOIINX BIKOBUX I'PyIIax
a00 Ha BUIIMX HAaBYAJIIbHUX 3aKJIaJlaX, 4 HE Ha CTapIIOKJIACHUKAX.

Meta cTaTTi — TOpPENCTaBUTH Ta OXapaKTepu3yBaTH eTanu (OpMYyBaHHS
KPEaTUBHOI'O AHIJIOMOBHOTO MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI, BHUCBITIUTH METOJMYHI
3acaau (OpMyBaHHS MOBJICHHEBOI OCOOMCTOCTI CTAPIIOKIACHUKIB.

Buxnan ocHoBoro Mmarepiajy. MoHosorigyHa popMa MOBJICHHS € KIIFOUOBOIO Y
MOBHI! KOMYHIKallli Ta HAaBYaHHI, aJI)K€ BOHA J03BOJISIE BUCIIOBIIIOBATU TYMKH, 17€i,
MEPEKOHAHHS Ta €MOIlil 0/HI€] 0coOM 0€3 aKTUBHOI y4acTl 1HIIKUX. MOHOJOT MOXe
OyTH KOPOTKUM BUCTYIOM, JIEKLIEI0 Y PO3NOBIIJIO, 1 XapaKTePU3YETHCS TTIMOMHHUM
aHaII30M, CTPYKTYPOBAHICTIO 1 3JaTHICTIO YTPUMYBATH YBary ciyXadiB.

3 rpelbKoi, MOHOJIOT 03Hauae 00’€MHE BUCIIOBIIOBAHHS 3 JIOTIYHO OB’ S3aHUX
peyeHb, 10 Ma€ 3aBEpIICHICTh Ta HE Mepeadavae BIAMOBIAI Biag ciyxada. B
YKpPaiHCBKUX JIOCTI/DKCHHSIX MOHOJOT BH3HAYAETHCS SK YCHE YW IHChMOBE
BHCJIOBJIIOBAHHS OJIHIET 0CcOOM, siIke He MOTpeOye HeraiHoi peakiii BiJ ciayxada.
MoHoJ10T1YHE MOBJICHHSI BUMarae CTpyKTypOBAaHOCTI, YITKOCTI 1 3/JaTHOCTI BILUTMBATU
Ha ayAuTOpilo, M0 POOUTH WOro CKIAIHIMUM [JIi OBOJIOAIHHS TOPIBHSHO 3
T1aJIOTIYHUM CHIJIKYBaHHSIM [4].

MoHoJor MOk€e TaKoK OyTH YaCTHHOIO JIajlory, aje 4acToO PO3TISAAEThCs SK
okpema (opma BHUCIOBIIOBaHHSA. HaB4aHHS MOHOJOTIYHOTO MOBJIEHHS TOTpeOye
CHenlaJbHUX METOOUK, L0 BKJIOYAIOTh POOOTY HAJl CTPYKTYpPOIO, T'PaMaTHKOIO,
JIEKCUKOIO Ta CTUIICTHKOI0. Oco0nuBa yBara mpuaiIserbcss (pOpMyBaHHIO SICHOTO 1
JIOTTYHOTO BUCJIOBJIIOBAHHS, SIKE OyJ1€ 3p03yMijie Ta IEPEKOHIIMBE JIJIsl CITyXayiB.

AHriMichbKa MOBa CTajla BAKJIMBUM 3aCO00M KOMYHIKaIlii Ta JaKTUYHO JPYTOI0
MOBOIO B CBITI. ¥ Cy4aCHHX YMOBax rjio0ajibHOI 1HTErpalli Ta akTUBHOI B3a€EMOJIII 3
MDKHApOJHUMH TIApTHEpaMH, 3HAHHS aHTJIWCHKOI € 00OB’SI3KOBUM JIJIi BUBYCHHS.
HaBuanHs MOHOJOTIYHOIO MOBJICHHS € Ba)KJIMBOIO YAaCTHHOKO IIKUIBHOI OCBITH,
OCKLUJIBKH BOHO JIOTIOMArae y4HsM po3BUBATH aHAJIITUYHI 311I0HOCTI Ta BMIHHS JIOT1YHO
BHCJIOBJTIOBATHCS JIJIS1 YITKOTO Ta MEPEKOHIMBOTO MPEICTABICHHS CBOIX TyMOK TIEepe.
aynuropiero [14]. MoHoioriYHEe MOBJICHHSI TIOBUHHE BPaxOBYBAaTH KOHTEKCT 1 OyTH
MOTHUBOBAaHWMHU, OCKUIBKM Yy4Y€Hb TIOBHHEH MaTh OakaHHsS Ta MOTHUBAIIO
BHCJIOBJIIOBATHCSI 1HO3EMHOI0 MOBOIO BIAMOBIAHO 70 cuTyarii. Cutyarlisi Bifirpae
BKJIUBY POJIb 1 POPMYE CEPEIOBUIIIE /I MOHOJIOTIYHOTO BUCIIOBTFOBAHHS .

dopMyBaHHS HABUYOK MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI € KPUTUYHO Ba)KJIIMBUM JIJISI
YCIIIIIHOTO OCBOEHHS aHTJIINCBhKOT MOBHU. [li HaBUUYKM TparOTh KJIOUYOBY POJb Y
PO3BUTKY KOMYHIKAaTHBHOI KOMITETCHIII1, III0 BKJIWBO SIK JJII HaBYaHHS, TaK 1 JUIs
MOBCSAKACHHOrO XUTTS [6]. [lo-mepiie, MOHOJOTIYHE MOBIIEHHS CIPHUSIE PO3BUTKY
HAaBMYOK BUPA3HOT'O 1 JOTIYHOTO BHUCIIOBJIEHHS NyMOK. Lle A03BoJisle yUHSAM YITKO 1
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MEPEKOHJIMBO TpeACTaBiIATH cBoi imei. [lo-mpyre, ¢dhopmyBaHHS MOHOJIOTIYHOTO
MOBJICHHS CIIPHUSI€ PO3LIUPEHHIO CIOBHUKOBOTO 3amacy, OCKIJIbKM MiArOTOBKa IO
MOHOJIOTIYHUX BUCJIOBJICHb CIIOHYKA€ YYHIB ITyKaTH HOBI cioBa Ta (pasu. [lo-Tpere,
MOHOJIOT1YHE MOBJICHHSI PO3BUBA€ HaBUUYKH MyOJIYHOTO BUCTYITY, 30KpeMa KOHTPOJIb
HaJ TOJIOCOM, TEMIIOM MOBJICHHSI Ta >KECTUKYIISIIIEIO, [0 KOPUCHO IS TTOAAIBIIOTO
npodeciitHoro po3BUTKY. [lo-ueTBepTE, MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS CTUMYJIIOE€ KPUTHIHE
MUCJICHHS, OCKUIbKH ITATOTOBKA JO BHCTYIIIB BHUMarae aHam3y i1H(popmarii i
CTPYKTYpYBaHHS BHUCJOBIJIEHb. [lo-’dATe, MOHOJOTIYHE MOBIICEHHS I1JBHUIILYE
CaMOOIIIHKY Ta CaMOBIEBHEHICTh YYHIB, JOMOMAararo4u IMOJOJaTH CTpax mepen
nyOJIYHUMHU BHCTymamMu. HaperiTi, MOHOJOTIYHE MOBJICHHSI CIIpUS€E KYJIbTYpPHIM
1HTerpallii, T03BOJISIOYN YYHSIM O3HAMOMUTHUCA 3 KYJbTYPOIO aHTJIOMOBHUX KpaiH, 110
PO3IIMPIOE TXHI 3HAHHS 1 CIIPUSIE MIKKYJIBTYPHOMY OOMIHY.

Posrnsgnaroum pizHi MiAX0AM, MOKHA BHU3HAYUTH MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS SIK
dhopmy KOMYyHIKallii, e 0JHa 0c00a BUCIIOBIIIOE CBOI JYMKH, MOYYTTs a00 1HPOpMaIlito
0e3 mpsiMoi B3aeMonli 3 IHIIMMH. Lle Moke OyTH MyONiYHMIA BHCTYII, JIEKIIS 4H
MOHOJIOT1YHa 0ecijia, /e aKIIEHT CTABUTHCSI HAa BUCJIOBJIIOBAHHI OJIHIET CTOPOHHU.

MoHoJIOTIYHE MOBJIEHHSI MAa€ CBOi OCOOJMBOCTI B JIIHTBICTUMHOMY Ta
MICUXOJIOTIYHOMY acmekTax. Lle cucrtemaTn3oBaHe BHCIOBIIOBAHHS IYMOK, SIKE Mae
BIUIMB Ha CIIyXadiB 1 CYTTEBO BIAPI3HAETbCA B Alanory. OCHOBHI XapaKTEPUCTUKH
MOHOJIOTY, 3riHO 3 ®@. banieBuuem , BKIIOYAIOTh:

® TPUBAIICTH BUCJIOBJICHHS, [0 3a3BUILIAN TIEPEBUIILY€E MOBJICHHS B J1aJ1031;

® PO3TOPHYTICTh BUPAKEHHS TYMOK;

® OOMEXeHE BUKOPUCTAaHHS NAPATIHIBICTUYHUX 3acO00IB Yy MHCHMOBOMY
MOHOJIO3I;

® IIIFOTOBJICHICTh 1 KOHTPOJb HAJ BHUCIOBIIOBAHHIMH, IX IUIaHYBaHHS
(HampuKJIIa, y TOMOBIISX);

® OJHOCTOPOHHIN XapaKTep BUCIIOBJICHHS 0€3 MUTTEBOT PEaKilii CIyxayiB;

® HasBHICTH JIOTIYHO OB’ sI3aHUX (parMeHTiB TeKCTy [1, cT. 85-86]

Oco0JMBOCTI MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI, IO 3aJIe’KaTh BiJ PI3HUX YMOB,
JeTaqbHO aHai3ylThes B poOoTi JI. SxyOuHCchkoro. MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS
XapaKTEpU3y€TbCSl  PO3TOPHYTICTIO, OCKUIbKM — Tiepeadayae  OulbIIMiA  0OCsT
BHCIIOBJICHHS B TIOPIBHSHHI 3 MIaJOTiYHUM. Y I[bOMY BHITQJKy OOMEKEHO
BUKOPHCTaHHA HEBepOabHO1 IHpOpMaIlii, IKy 3a3BU4ail HaJa€ CIIiBPO3MOBHUK M1 4ac
Oecimu. 3aMicThb MPOCTOrO BKa3yBaHHS Ha OO’€KT, MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS
BUMaraTiMe CIoYaTKy 3rajaTd WOro, Ha3BaTH, a B pa3l He3HAHOMCTBa ciyxada 3
00’€KTOM — JIOKJIAJIHO omucaTy Moro. Tako)k, MOHOJIOTIYHE MOBJIEHHS € B 3HA4YHIH
Mipl IOBITLHUM 1 MEHIIIE 3aJIeKHUTh BiJl peakiiil crmiBpo3MoBHUKa. Ocoba, sika Bene
MOHOJIOT, JOpMye€ BIaCHI HaMIPH BUCIOBUTH MEBHY 1H(POPMAIIit0, BUOUPAE BIATOBIIHY
MOBJICHHEBY (GOpMy Ta IUIaHyE€ CTPYKTYpy BHcIOBieHHA [5]. bimbme Toro,
MOHOJIOT1YHE MOBJICHHSI BiJ[3HAYA€ThCSl BUCOKOIO OPraHi30BaHICTIO. 3a3BUYail MOBHUK
IJIAaHY€E HE TUIbKK OKpPEMI1 YaCTUHU BUCJIOBJICHHS, ajie i BeCb MOHOJIOT B I1ijIoMy. [HOI
el TUTaH 3aJIMIIAEThCA Y (POPMI MEHTaJbHOTO HOTATKa, a 1HOAlI MOro (IKCYIOTh Y
BUTJISAI TJIaHY a00 KOHCIIEKTY.
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VY KOHTEKCTI BUKJIAJaHHS aHTIIHCHKOT MOBU PO3PI3HAIOTH JIBA OCHOBHUX TUIH
MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHSI: ITiITOTOBJIEHE 1 HeMmiAroToBaeHe. [linroroBneHe MOBIICHHS
nependaydae MmonepeHE BUBUEHHS Ta BIPABISHHS CKJIAJOBUX YaCTUH BHCIIOBJICHHS
nepes iX BIATBOPEHHSAM y BUTJISAI MOBIIOMIIEHHA a00 posmnoBini. Hemiarorosiene
MOBJICHHS, a00 CIIOHTAaHHE, BUMAara€ BiJl MOBIISI 37aTHOCTI BUKOPHUCTOBYBATH BXKE
3aCBOEHUI MOBHHI Martepian y HOBUX KOHTEKCTax 0e3 MOmepeaHbOi MiATOTOBKU Ta
30BHIHBOI  jgormomord. OOujgBa  BUIM  MOHOJOTIYHOTO  MOBJIEHHS €
B3a€MOIIOB’ I3aHUMH, OCKUJIKM HaBYAHHS I1JITOTOBJIEHOTO MOBJIEHHSI € HEOOXI1IHOIO
YMOBOIO JIJIs1 PO3BUTKY HABHUUOK CIIOHTAHHOTO BUCJIOBJICHHS.

[Ipouiec hopmyBaHHS HABUUOK IHIIIOMOBHOTO MOHOJIOTIYHOT'O MOBJICHHS] MOYKHA
NOJIUTUTH Ha TPU €TaIlu:

1. [lepmmii erarn — HaBYaHHA YYHIB IHTETpyBaTH MOBHI 3pa3Ku Ha piBHI (ppa3 B
€IMHE BUCJIOBIICHHS;

2. JIpyruii etan — pO3BUTOK HABUYOK MOOYJOBH BUCJIOBIIIOBAHb, 1110 BUXOSATh
3a MEX1 OKpeMux ¢pas;

3. Tperiil eTan — HaBYaHHS CTBOPEHHS MOHOJIOTIYHUX BHUCJIOBIIIOBAaHb Ha
TEKCTOBOMY PIBHI 3 ypaxXyBaHHM iX (yHKI10HAJIbHO-CMHUCIOBUX ocoOnuBocTei [15].

M. BamryneHko 3a3Hayae, 10 MOBJICHHEBA ISl CKJIAJIAEThCS 3 UYOTUPHOX
JUHAMIYHUX €TallB: OpPIEHTYBAaHHS, IUIAHYBAHHSI, peali3alisi, KOHTPOJIb, KOXKEH 3 AKUX
BIJINIOB1Ia€ IEBHOMY €Tally CTBOPEHHS 3B’ S3HOI'O BUCJIOBIIIOBAHHSI.

1. OpienTyBaHHSI B yMOBaX MOBJICHHEBOI CHUTYyallli BKJIIOYA€ BUSIBJICHHS yMOB
CHUJIKYBaHHS, BU3HAUEHHS THUIy BHUCJIOBJIIOBAHHS, HOT0O 3arajbHOi METH,
ajpecaTa Ta CTHIIO.

2. [lnanyBaHHS BHCIIOBJIIOBAHHS TIOJSITA€ y BHU3HAYEHHI TEMU Ta METH
BUCJIOBJTFOBAHHSI, BUOOPI BIJMIOBITHUX MOBHUX OJMHUIIG 1 iX YHOPSIKYBaHHI y
JIOT1YHIN ITOCIIITOBHOCTI.

3. Peamizamis mporpamu BHCJIOBIIOBaHHS Tiepe0avyac CTBOPEHHS 3B SI3HOTO
TEKCTY.

4. KoHTponb Ta 3abe3meueHHs 3BOPOTHOTO 3B 513Ky BKIIOYAIOTH OIIHKY BIUIMBY
BUCJIOBJIIOBAHHS Ha cllyXaya (4uMTaya) 1 KOPUTyBaHHA MOXKJIMBUX MOMMIIOK Y
CTPYKTYPp1, 3MICTI Ta MOBJIEHHEBOMY O(OPMIICHHI [4].

[li dotupu eranu (OpiEHTYBaHHS, IUIAaHYBaHHS, peami3ailis 1 KOHTPOJIb)
MOCTIITHO B3a€MOJIIIOTH 1 3MIHIOIOTH OJIUH OJIHOTO MIPOTATOM MPOIECY MOBIICHHS.

BnpoBamxeHHs irpoBUX Ta TBOPYMX €JIEMEHTIB Y HABUAHHS aHTJIIHCHKOT MOBU
€ OJTHUM 13 €(pEeKTUBHUX MIAXO/IIB AJIsl PO3BUTKY MOBJIICHHEBUX HAaBUYOK Y CTYJ/ICHTIB.
3rinHo 3 norysnamu 0. A. TleTtpyceBruua, TeXHOJIOTisI HABYAHHS OXOIUTIOE METO/IU Ta
3aco0u mojjavi Matepiay, a TAKOK CIIOCOOM B3a€MO/IIT MIJK BUKJIaJIayeM 1 CTyICHTaMH
3 METOIO ONTHUMI3aIlil HaBYAJIBHOTO TPoIlecy. Y paMKax IbOTo MiAXO0Iy 1HTEpaKTHUBHI
METOJIY 3aliMalOTh MPOBIJHE MICII€, OCKUIBKH BOHU CIPUSIIOTH 3AIyYEHHIO CTYICHTIB
JI0 aKTUBHOT criBmparli Ta B3aemoii [11].

J1J1st pO3BUTKY KPEATUBHOCTI B @aHIJIOMOBHOMY MOHOJIOTTYHOMY MOBJICHH1 YYHIB
Hale(peKTUBHIIIMMU METOAaMH BBAXKAIOTHCS:
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1. InHOBamiiiHI TEXHOJIOTIi: BUKOPUCTAHHS 1H(GOPMALIHHO-KOMYHIKAIHHAX
texHoJjorii (IKT), Takux sk MynbTUME1HHI pe3eHTallli, IHTepHET-PECypCH, OHIaiH-
mw1atGopmH, K1 CIIPHUSIIOTH 1HAUBIAyaIi3allil HABYaJIbHOTO MPOLIECY Ta MiABUILEHHIO
MOTHBAIII] 10 BABYCHHS MOBH.

2. IrpoBi Ta IHTEpPaKTHUBHI TEXHOJOTIi: Taki mpuilomu, sk «Storytelling»
(posmoBizi icTopiii), «Brainstorm» (Mo3koBuit mtypm) Ta «Scaffolding» (miarpumka
MOCTYIIOBOTO PO3BUTKY) JONOMAaraloTh Y4YHSIM BHUCJIOBJIIOBAaTH BIJIACHI 1Jiei Ta
PO3BUBATH MOBJICHHEBI HABMYKH B 3aXOIUTIOI0YOMY HABUAJILHOMY CEPEIOBUIILI.

3. MeTo1 pOeKTiB: 3a0X0Uy€ CAMOCTIHHE AOCTIIHPKEHHS Ta TBOPYE MUCIICHHS,
J03BOJISIIOYM YUHSIM ()OpMYBATH BJIACHI 1€1 Ta aKTUBHO OpaTH y4acTh y HABYAJILHOMY
porieci.

[HTepakTUBHI METOAM HaBYaHHS BKIIIOYAIOTh MPOOJIEMHO-MIOIIYKOBI I1JIXO/IH,
AK1 peasli3yl0ThCsl Yepe3 TPU €Talu: BCTYN BUKJIAAada 1O TEMH, poOOTa CTYAECHTIB Yy
rpynax, 1 myOiiuHi BUCTYyNM miepes ayaurtopietro. Hampukian, curyamiiiHi irpu Ta
POJIbOBI BIIPaBU JI0NIOMAraroTh CTYAEHTaM MOJEIIOBATH PEalibHI )KUTTEB] CUTYaIlli, B
SKUX HEOOX1THO 3aCTOCOBYBAaTH MOBJICHHEBI HABUYKU JIJ1s1 PO3B’si3aHHs nipobieM. e,
B CBOIO U€PTY, CTUMYJIIOE PO3BUTOK TBOPYOTO MUCJICHHS Ta HABUYOK MOHOJOTIYHOTO
MOBJICHHS.

[HHOBaLIMHI ~ TEXHOJOrli, 30KpeMa  BUKOpUCTaHHA  i1H(OpMaliiHO-
koMmyHikariitHux TtexHosoriii (IKT), BimirparoTh BaXJIUBY pOJIb y PO3BUTKY
MOHOJIOTIYHHUX HAaBHYOK y4YHIB. BoHM momomararoTh 1HAWBIIyaIi3yBaTH HaBUAJIbHHMA
IIPOIIEC Ta IIABUIIUTH MOTHBAIIiI0 J10 BUBYEHHS MOBH [13]. Ochb neTanbHiIIe mpo e
METOJ Ta MPUKIATU TPOrpaM, SKI MOXYTh OyTH BHUKOPHCTAaHI JIS PO3BUTKY
MOHOJIOTTYHUX HABUYOK:

Mynerumeniiai  mpeseHTaiii (Hanpukian, PowerPoint, Google Slides)
J03BOJISIIOTh YYHSIM CTBOPIOBATH Bi3yaJbHO MPUBAOIMBI Ta CTPYKTYPOBaH1 BUCTYIIH.
Bonu MOXXyTh pO3BUBAaTH MOHOJIOTIYHE MOBIICHHS, TOTYIOUHM BUCTYIIM Ha Pi3HI TEMH.
[Ipe3enTaliii CnpusioTh TPEHYBAHHIO BIUIBHOTO BHKJIAAY JIyMOK, OCKUIBKM YYHI
MOKYTb MOKJIAAaTUCS Ha BI3yaJbHI MIJKA3KHU, HE YUTAIOUYH 3 TEKCTY.

[nTepHeT-pecypcu, Takl K BiAeormaTGopMu, MOAKACTU Ta OJIOTH, TPOIIOHYIOTh
0€e3MeXHI MOXJIMBOCTI JUIsl PO3BUTKY MOHOJIOTIYHMX HaBUYOK [16]. BoHM MOXYTh
OyTH BUKOPHUCTAHI1 JJIs IEPETIIsy Ta aHai3y 3pa3KiB MOBJICHHSI HOCIiB MOBH, a TAKOX
JUIS. CTBOPEHHS BJJACHOT'O KOHTEHTY:

- YouTube: YuHi MOXyTh meperisiiaTé BiJieO HOCIIB MOBH, BHBYATH IXHIO
BHMOBY Ta CTPYKTYpy MOBU. BOHU Tako MOXKYTh 3alllICyBaTH BJIaCHI BiA€00JIOTH, 110
CTUMYJIIOE PO3BUTOK MOHOJIOTTYHUX HaBUYOK.

- Podomatic a6o Anchor: CTBOpeHHsS mOIKacTiB. YUHI 3alUCYIOTh ayJio Ha
3amany Temy (Hampukian, «My favorite moviey), po3BUBaIOYH MPU [IbOMY HABUYIKU
YCHOT'O MOHOJIOTIYHOT'O MOBJICHHS.

OmnnaitH-muiaropmu 1151 BUBYEHHS MOB, Takl1 sk Duolingo, Edmodo uu Moodle,
MPOMOHYIOTh 1HTEPAKTUBHI 3aBJaHHA Ta MOXYTh OyTH BUKOpPUCTaHI MJiA
BJIOCKOHAJICHHS] MOBHUX HaBHUOK, BKJIIOYAIOYH MOHOJIOTiYHI BHCTYTIH.
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- Moodle a60 Edmodo: Buutens cTBOpioe 3aBnaHHs, B SKUX YY€Hb MOBUHEH
3amyucaTd MOHOJIOT Ha IeBHY TeMy (Hanpukiaa, «My plan for the future). [Ticis iiporo
BUKJIaJ]a4 MOXE Ha/JaBaTH 3BOPOTHHM 3B 30K IIOAO CTPYKTYPH, BUMOBH Ta 3MICTY
BHUCTYIY [8].

Takum uwmnom, Buxopuctanus IKT pobute mnporec HaBUYaHHS MOBH
JTUHAMIYHIIITM Ta OB 3aXOIIMBUM, a TAKOXK CIIPUSE 1HAUBIAYyai3amii Ta pO3BUTKY
MOHOJIOTTYHUX HABUYOK Y CYy4YaCHHUX y4HIB.

VY cydacHOMy HaBYaJIbHOMY MpOIEC] 1HHOBALIMHI TEXHOJIOTiI Ta METOIUKU
BIJIIrPalOTh KJIIOYOBY POJIb Y MiJABUINEHHI €(PEKTUBHOCTI HABYAHHS Ta PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK y4HiB. Cepesl TaKUX METOJUK OCOOJIMBE MICIEe 3aiiMatoTh
«Storytelling", «Scaffolding» Ta «Mindmapping», ski 3a0e3nedyloTb HOBI
MO>KJIMBOCTI JIJIsl TOKPAIIEHHS HaBYAJIBLHOTO MPOIIECY.

Texnonorisa «Storytelling» (po3mnoBinb icTopii), sik 3a3Hayae H. bonaapeHko, €
e(eKTUBHUM METO/IOM Iepeaadl iHpopMallii yepe3 1iKaBl, HaBYaJIbHI Ta pO3BAKaJIbHI
onoBijl. B ykpaiHChKI MOBI HEMAa€ TOYHOI'O TEPMIHA ISl LILOTO MOHATTS, ajl€ MOKHA
BUKOPUCTOBYBaTH BHpa3 «pO3KazyBaHHs 1cTopii». Ha ypokax aHriiichKOi MOBH
TexHoJoris «Storytelling» cripusie mokpameHHo aTMochepH, 3HUKEHHIO Hallpyru Ta
BCTAHOBJICHHIO TICHIIIOTO KOHTAKTY M1 BUMTEJIEM 1 yUHIMH. BoHa nonomarae kpaiie
3aCBOIOBATH HABUYaJIbHUM MaTepiay, pPO3BMBA€ KOMYHIKATHBHI HAaBHYKH, YSBY Ta
oOpa3He MHCIIEHHS, CTUMYJIOE€ OOMIH JyMKaMH, HaBYaHHsS aHali3y Ta poOJIeHHs
BHCHOBKIB, a TAaKO)K HaJUXa€ Ha TBOPYICTH [9].

Crpareris «Scaffoldingy, srigno 3 I1. I'iboHCcOM, siBsie cOO0I0 MIATPUMKY, SKa
7103BOJIsIE OYIIBENTbHUKY JIICTATUCS A0 KOHCTPYKIIii, 110 3BOAUTHCS. Kosiu KOHCTpyKITis
CTaHe JIOCTATHHO MIIHOIO, TIATPUMKA 3ynuHsAeTbcsa. CTpaTerii mATPpUMKH Y MOBJICHHI
JIOTIOMAararoTh YYHSIM JIOCSATaTH OakaHOTO pe3yJbTaTy uepe3 Medialliio IXHbOTro
CIUJIKYBaHHs. MOBJICHHS € KJIFOYOBUM aCIEKTOM POIIECY, OCKUIBKHA BOHO 3a0€e3Mmeuye
nonomory Ta kopuryBaHHsi [18]. Bukopucranus merony «Scaffolding» ming uac
TOBOPIHHS MiJIBUIILYE YYacTh 1 B3a€MOJII0 YUHIB, JO3BOJISIIOUU JIOCATTA HABYAIBHUX
L1JIEH BUUTEIA.

«Mindmapping» - e TexHika reHeparii e, ska 00’ €qHy€ pi3HI KOTHITHBHI
HaBUYKHU, TakKl SIK CJIOBa, 300pa)K€HHS, YMCIIA, JIOTIKA, PUTM, KOJIp 1 MPOCTOPOBE
MUCJIEHHS, B €IUHY TIOTY)KHY CUCTEMY. MEeHTalbH1 KapTH BKJIIOYAIOTh OCHOBHY 17I€I0
a00 KIIF0UOBE CJIOBO B IIEHTPI, 3 TOJAATKOBUMHU 17I€SIMU Ta JACTAJISIMHU, K1 TIPEICTABIICHI
y BUIJISIAlL TUIOK. Ll TexHika OeMOHCTpye 3B’SI3KM MK 1A€SIMH 3a JOMOMOIOIO
3’€IHYI0UYMX JiHIH. «Mindmapping» BUKOPUCTOBYETHCS B HABYAHHI aHTJIIHCHKOT MOBU
JUTSI aKTUBAIlil MOTIEPEIHIX 3HaHb CTYJICHTIB 3 TEMH Ta JOIMOMOTH B OpraHizaiii i
3amaM’sITOBYBaHHI ~ cjoBHMKOBoro 3amacy [20]. IlepeBarm  MeHTambHOTO
KapTorpadyBaHHS MOJIATAIOTH y MOKPAIEHH MOBJICHHEBUX HABHUOK CTY/ICHTIB Yepes
reHepario iaei.

Takoxx, A0 TPHUKIANIB IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOT1H MOXXHA BIJHECTH TaKi
Metoju, sik «Role play» (posboBa rpa) 1 «Situational analysis» (cuTyariiinuii aHai3).
VYci 11 BpaBu 3aiyqaroTh CTYICHTIB 0 aKTHUBHOI CHIBIpalll, 1€ KOKEH YYaCHUK Mae
MO>KJTUBICTh BUCTYIUTHU 3 BJIACHUM MOHOJIOTOM, apTYMEHTYBAaTH CBOIO TOUKY 30py Ta
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OTpUMaTH 3BOPOTHHUIM 3B’A30K BiJl IHIIUX YYacHHUKIB. TBOpUl €IEMEHTH TaKOX
JOTIOMAraloTh MIABUIIUTH 1HTEpEC CTYIACHTIB 10 BHUBYCHHS AaHTJINHCHKOI MOBH.
Hanpuxnan, Bukopuctanus rpu «Picture telling» (cioBecHuit TOpPTpeT) 103BOJISE
CTyJACHTaM ONHCATH NEpCOHaXa YU OO €KT, IO CTUMYJIIOE€ IXHIO MOBJICHHEBY
TISUTBHICTD Y opMi MOHOJIOTY. Taka akTUBHICTh HE JIMILIE PO3BUBAE€ MOBHI HABHUKH,
ane i cipusie GopMyBaHHIO KpeaTUBHOTO MUCIEHHS [19].

MeToa NpOEKTIB € MOTYKHUM 1HCTPYMEHTOM JUJIsl PO3BUTKY KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB Ha YPOKaxX aHIIIMCbKOI MOBU. PeryisipHe 3acTocyBaHHS LIbOTO
METOJy MOXE CYTTEBO IOKPAIUTH 3aCBOEHHS HABYAJIBLHOIO Marepiany, CHpPHUATH
PO3BUTKY NIPAKTUYHHUX HABUYOK BHMKOPUCTaHHS MOBH, 30arayyBaTW COLIAJIbHUI
JIOCBIJI YYHIB, IIJIBUIITYBATH IXHIO MOTHUBAIIIIO Ta M3HABaJIbHY aKTUBHICTb.

[IpoekTHa MisIBHICTH 3a3BUYAl BKJIIOUAE KIJIbKA €TaITiB:

1. ITigroroBumii eram: Po3poOka muiaHy MpOEKTHOI poOOTHM Ta MIATOTOBKA
KOMYHIKaTUBHUX BIIpaB. Y4YHI IIOBMHHI BOJIOJITH HEOOXITHOK JIEKCHUKOIO 1
rpaMaTUKOIO TIepe]] MOYaTKOM POOOTH HAJ MPOCKTOM.

2. Opranizaumiitnuii eran: IlapanensHa poOoTa HaJa MPOEKTOM Ta PO3BUTOK
MOBHHUX 1 MOBJIEHHEBUX HaBHMUOK. lle BKitoyae poOOTy 3 TEKCTaMH 3 MIAPYYHHKIB,
HABYaHHs CTPATETisIM TPYMOBOTO CHUIKYBAaHHS Ta BUKOPHUCTAHHSIM KOMYHIKATHBHHUX
KJIILIE.

3. OcHoBHHUI eTan: 3aXHUCT MPOEKTIB Ta 0OroBOpeHHs. ['pynu npeacTaBisioTh
CBOI NPOEKTH, MICIS YOTO MPOBOAUTHCSA 3arajibHa JAHUCKYCIs, aHali3 MOBJEHHS,
BUKOPHUCTAHHS JIEKCUKU Ta TPaMaTUKH.

4. 3aBepmieHss: [1in0UTTS miCyMKiB, OIIHIOBAHHS y4acTi YYHIB Y TIPOEKTI Ta
HaJaHHs 3BOPOTHOTO 3B’s3Ky. MOKHa BUKOPUCTOBYBAaTH CHUCTEMHU 3a0XOYEHHS, TaKl
K OaJii 32 aKTUBHICTh Ta IPaBUJIbHE BUKOPUCTAHHS MOBH [2].

[IpoekTHa NisUIbHICTH 3a0€3MeUy€e YYHIB MOMIIMBICTIO aKTUBHO 3alTy4aTUCs 10
HaBYaHHS Yyepe3 TBOPYI Ta JOCIIHUIILKI 3aBaHHsl. [{e He nuilie po3BUBaE MOBJICHHEB]
HaBHMYKH, ajie il MiIBUILYE BIEBHEHICTh YUHIB y CBOiX CHJIaX, OPATOPCHKI 3[I1I0HOCTI Ta
3/1aTHICTb MPAIIOBATH B KOMaH/Il. MeTo ] MPOEKTIB BOJIO/II€ YUCIEHHUMU NIEpEeBaramu,
BKJIFOYAKOYM MIABUIICHHS MOTHBALli YYHIB, IHTErpallil0 3HAHb 3 PI3HUX MPEIMETIB 1
MPOCTIP AJI1 TBOPUOCTI, 110 pOOUTH HOTO €(heKTUBHUM ISl POPMYBaHHS KPEATUBHOTO
MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS y CTApIIOKJIACHUKIB [3].

[HTepakTUBHI METOIM HABUAaHHS MAalOTh MOTYKHUU MOTEHLIaN JUIsl PO3BUTKY
KPEaTHBHOCTI  CTApIIOKJIACHHUKIB y mporeci (GopMyBaHHS  aHTIIOMOBHOTO
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS. BOHM cHpusitoTh HE JUIIEe 3aCBOEHHIO 3HAHb, ajie M
($hOopMyBaHHIO HABUYOK TBOPUYOTO MHUCIICHHS Ta PO3BUTKY OCOOUCTICHHX SIKOCTEH, 110
BUSIBJISIETHCS B TIOAAJIBIIIN 37aTHOCTI YYHIB CAMOCTIHHO BHCIIOBJIIOBATH CBOi 1€l y
dbopmi MOHOJIOTY.

i MmeToau TOMOMAaraoTh yUHSIM:

® aHaJi3yBaTW HaBYAJIBHUN MaTepiall 1 MiAXOIUTH O HOTO BUBUEHHS KPEAaTUBHO,
0 CIPOINY€E 3aCBOEHHS CKJIQJHUX KOHLEMIH Ta TMOKpallye MOBJICHHEBI
HaBUYKHU;
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e (HOpMYITIOBATH BJIACHI TYMKH aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO, apTYMEHTYBATH iX Ta YiTKO

BHCJIOBIIIOBATH Y MOHOJIOT1YHIHN (opmi;

® pO3BHMBATH BMIHHS CIyXaTH IHIIMX Ta MOBAaXXaTH Pi3HI TOYKH 30py, LIO €
BOXXJIMBUM JJIs1 YCBIIOMJICHHSI Ta CTPYKTYypyBaHHsSI BJIACHOI MO3HUIIIT MiJl 4ac
MOHOJIOTY;

® MOJENIOBaTH PI3HI CHUTyalll UIsi PO3IIMPEHHS COLIAJbHOTO JOCBiLY Ta
BUKOPHUCTAHHS HOr0 B aHIJIOMOBHUX MOHOJIOTaX;

® (QopMyBaTH HaBUYKM KOHCTPYKTMBHOI B3a€MOli, IO Joromarae OyayBaTu

JIOT1YHO TOCJIIJOBHI MOHOJIOTH Ta YHUKATH KOMYHIKaTUBHUX Oap’epiB [7].

CtpyKTypa 3aHATTA 3 IHTEPAaKTUBHUMHU €JIEMEHTaMH BKJIIOYAE IMIJArOTOBKY,
MOSICHeHHS I1iJIel 1 3aBAaHb, aKTHMBHE OOTOBOpPeHHsS a00 caMOCTIHY poOoTy Haj
3aBIaHHSIM, a TakoXX pedeKcilo Ta OOTOBOPEHHS pe3yJbTaTiB. I[HTEepakTHBHI
TEXHOJIOT1l CTUMYJIOIOTh Y4YHIB aKTMBHO OpaTH yd4acTh Yy HaBUYaJbHOMY IPOIIECI,
pPO3BMBAIOYM KpEaTMBHE MHCJICHHS Ta TBOPYI MIAXOAM JO AaHTIIOMOBHOTO
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHSI.

OxkpiM 1IbOr0, TaKi METOJIH JOMOMAratoTh CTAPUIOKIACHUKAM OyTH aKTUBHUMU
YYaCHUKaMU HaBYaHHS, 3HIXKYIOUU IXHIO TPUBOKHICTB IT1J] YacC IMyOJIIYHUX BUCTYIIIB,
1[0 MOJIETHIY€E PO3BUTOK BUIBHOIO BOJIOAIHHS MOHOJOIIYHOIO (DOPMOIO aHTJIIHCHKOI
MOBH.
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POJIb IU®POBUX IHCTPYMEHTIB TA EJIEKTPOHHUX PECYPCIB B
PO3BUTKY KOMYHIKATUBHUX HABUYOK YYUHIB CTAPIHIUX

KJIACIB

CrarTs IOCHiJPKy€e poiib HU(PPOBHX TEXHOJIOTiH y BMBYEHHI 1HO3EMHHX MOB y CTAapIIMX Kiacax. Y cCTarTi

aKICHTYETBCS yBary Ha TOMY, SK CydyacHi 1HCTPYMEHTH Ta PecypcH MOXYTb 3pOOMTH IIpolec HaBYaHHS OuIbII
e()eKTUBHMM, IIIKABUM Ta IHTEPaKTUBHUM. ABTOPH ITiJIKPECITIOIOTH, 10 BAKOPUCTAHHS IU(PPOBHUX TEXHOJIOTIH y HaBUYaHHI
— 1€ He IIPOCTO TPEH]I, @ HeOOX1IHICTh. BOHM Ha/1at0Th HOBI MOKIJIMBOCTI JUIsl OpraHi3allii HaB4aJIbHOTO IIPOLIECY, poOIIsTun
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Horo OLIBII THYYKUM Ta IHAMBidyasi3oBaHMM. HaromomryeTbcsi, 10 OCHOBHOIO METOI0 BHKOPUCTaHHS HU(DPOBUX
IHCTPYMEHTIB € PO3BUTOK KOMYHIKATHBHUX HaBHYOK y4HiB. Lle mocsraeTbcs 3a JOMMOMOTOIO Pi3HUX 3aCO0iB, TAKUX 5K
OHJIAWH-TUTAT(OPMH IJIS CIIIIKYBaHHS, MOBHI IIOPT(OIIIO Ta MPOEKTH. Y CTaTTi CTBEPAKYETHCS, M0 MH(PPOBI TEXHOIOTI1
CIPHUSAIOTH PO3BHUTKY MOJIKYJIBTYPHOI Ta 6araTOMOBHOT 0COOHUCTOCTI. BOHM T03BOJISIOTH YUHSIM HE TINEKH BUBYATH MOBY,
ane i 3aHypIOBATHCS B KyJbTYPY 1HIINX KpaiH.

KirouoBi cnoBa: mudpoBi TexHOJOTII, KOMYyHIKaTHBHI HaBWYKH, iHAWBiAyalizaris HaBYaHHS, OA(QPOBI IHCTPYMEHTH,
OHJIaliH PECYPCH.

THE ROLE OF DIGITAL TOOLS AND ELECTRONIC RESOURCES
IN THE DEVELOPMENT OF COMMUNICATION SKILLS OF SENIOR
CLASS STUDENTS

Dmytro Bychenko, 2nd year master's student

Faculty of Foreign Languages

Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi

State Pedagogical University
dbychenko1210@gmail.com

Natalya Dubinina, 2nd year master's student

Faculty of Foreign Languages
Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi
State Pedagogical University
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This article explores the role of digital technologies in foreign language learning for high school students. It
emphasizes how modern tools and resources can make the learning process more effective, engaging, and interactive. The
authors highlight that the use of digital technologies in education is not just a trend but a necessity. They provide new
opportunities for organizing the learning process, making it more flexible and individualized. The article emphasizes that
the main goal of using digital tools is to develop students' communication skills. This is achieved through various means,
such as online communication platforms, language portfolios, and projects. The article argues that digital technologies
contribute to the development of a multicultural and multilingual personality. They allow students to not only learn the
language but also immerse themselves in the culture of other countries.

Keywords: digital technologies, communication skills, individualized learning, digital tools, online resources,
foreign language learning, multicultural education.

AKTYaJIbHICTB JaHOT pPOOOTH 3yMOBJIEHA TUM, IO MU KUBEMO JJOCUTb Y BaXKKUN
1u1st ocBiTH 4ac. [1{opa3y BUHUKAIOTh BCE HOBI BUKJIMKH JJI HAIIOI CUCTEMH OCBITH.
Bce nouanocs 3 nanaemii, IKOIM OyJIM 3MyLIEH] IEPEHTH HA HOBHM OCBITHIN PEXUM
Ta BIIKPUTH JJIs1 ceOe JuCTaHIliiiHE HaBYaHHS, 110 Tiepeadadae B CBOIA OCHOBI
BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX €JIEKTPOHHHUX OCBITHIX 1 HE TUIbKH pecypciB. Takox
BaroMuM (akTopoM IO BIUIMHYB Ha 3MIHY OCBITHBOI'O Mpolecy B YKpaiHi Oyio
MOBHOMAcCIITaOHE POCIMChKE BTOPTHEHHS, 110 Majo HaA3BUYANHO BETUKHUI
HEraTUBHUH BIUIMB Ha OCBITHIM mporiec. [TocTiiiHa 3arpo3a 0OCTpiIiB Ta BIAKIIOUCHHS
CBITJIa BUMarajy akTUBHHX I1H BUUTEIIB 3a/UIA 3MIHMA Ta IOJIIIIIEHHS HABYAJIHLHOI'O
npouecy B Lei, Henerkud yac. Takoxx uuppoBa Tpancdopmaumis B OCBITI €
MPOIIECOM BIPOBAKEHHSI HOBITHIX TEXHOJOTIN y BCl aCMEKTH OCBITHHOTO MPOIIECY.
[e 3miHM, K1 OXOTUTIOIOTH BUKOPUCTAHHS ITU(DPOBUX IHCTPYMEHTIB, OHJIAWH-PECYPCIB
Ta IHTETPaIlil0 HOBUX METOJMK HABYAHHS B YMOBAX IIBUIAKOTO PO3BUTKY TEXHOJIOT1H.
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[MudpoBa Tpanchopmairisi BuUMarae BiJg CTYACHTIB OCBOEHHS HOBHX CIOCOOIB
KOMYHIKaIlii, TAKMX K BUKOPUCTAHHA OHJIAaWH-TUIaT)opM 11 00rOBOpEeHb, BEO1HAPIB,
CHUIbHUX JOKYMEHTIB Ta 4aTiB. Lle cripusie po3BUTKY TiOpUAHNX HABUYOK — MTOETHAHHS
TpaJULIHHUX KOMYHIKaTUBHUX HaBHYOK (BepOasibHI Ta MUCHMOBI) 13 HU(DPOBUMHU
HaBUYKaMu (poOoOTa 3 EJIEKTPOHHUMH pECypcamH, KOMYHIKAIlisl d4epe3 OHJaiiH-
3acobu). BukopucranHs HUPPOBUX IHCTPYMEHTIB Ta EJIEKTPOHHUX PECYPCIB Yy
HaBYaHHI KOMYHIKalli HE TUIbKM TOJETLIye JOCTYI A0 3HaHb, aje W Joromarae
CTyJICHTaM pO3BUBAaTH HABUYKH, HEOOXIJHI JJIsI CydacHOro mpodeciiHOoro
cepenoBuiia. BoHM CcHOpusitoTh 1HTEPAKTMBHOCTI, ajamnTaiii Iij 1HIABIIyalbHI
noTpeOu Ta PO3BUTKY IU(POBOI rPaMOTHOCTI, IO POOUTH OCBITHIN IpOIEC OUIBII
€(EeKTUBHUM Ta aKTyaJbHUM.

IMocTanoBka npodjemu. OgHUM 13 3alIOPYK YCHIIITHOTO BUBYEHHS 1HO3EMHOI1
MOBHU € aKTHBHA IHTErpallis NepeoBUX TEXHOJOTIH y Cy4yacHI METOAUKM HaBUYaHHS.
ToMmy cydacHMil BYMTENb 1HO3€MHOI MOBH Ma€ BOJIOAITH 1H(pOpMaIIiHUMU
TEXHOJIOTISIMM Ha BCIX OCBITHIX pIBHSX, @ TaKOXX MaTd WIMPOKY HpodeciiiHy
MIATOTOBKY Ta PO3YMITH Cy4yacHl KOMYHIKaliidHi miaxoau. CydacHi iH(opmamiiiai
TEXHOJIOT11 MatoTh OyTH KOPUCHUM 1HCTPYMEHTOM, SIKUW CIIPUSATHME 3aCBOEHHIO 3HAHD
1 IEpETBOPIOBATUME HABYAHHS HA IHTEPAKTUBHUIM, BI3yaJIbHUM, 1HIUBIIyaJIbHUI Ta
KOMYHIKaTUBHUMN MPOIIEC.

AHaJi3 xociaigxenb. TeopeTHUYHUM Ta NMPAKTUYHUM aCNEKTaM BUKOPHCTAHHS
M(POBUX I1HCTPYMEHTIB Ta EJIEKTPOHHUX OCBITHIX PECYpPCIB MPHUCBAYEHO IMpalll
I'onuapenko C.VY., IrnaroBoi, O.M., )KoBuuu, O., bex I. JI., Kozak A. M.

Mera craTTi nossrae B ToMy, o0 3’sCyBaTH, K BUKOPUCTaHHS LU(POBUX
IHCTPYMEHTIB Ta €JEKTPOHHMX OCBITHIX pecypciB BIUIMBAaE Ha (popMyBaHHS
KOMYHIKaTUBHUX HABUYOK YUHIB CTApIIMX KJIACIB HA YpPOKaX aHMIIMChKOT MOBH.

Buxnan ocHoBHOro marepiany. Llupposi iIHCTpyMEHTH Ta €IEKTPOHHI OCBITHI
pecypcu — 1€ iIHHOBaIllifHa METOJIMKA, 1110 HAJIa€ YCBIOMIICHICTD, IIIJIECIIPSIMOBAaHICTh
Ta KEpOBAaHICTh Mpolecy HaBuaHHA. lle TexHosorii, mo (IKCYyIOTh NPUYUHHO-
HACJIJKOB1 3B'I3KM MK €TallaMM BHBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH, II€ CIIOCIO MIJTOUTTS
M1JCYMKIB IOTOYHOI HABYAJIbHOI pOOOTH, MIATOTOBKYU Ta IUIaHY Ha MailOyTHE. bepyun
Oe3mocepeHI0O y4yacTh y IUIaHYBaHHI HaBYaJIbHOTO TMIPOLIECY Ta OIIHIOBAaHHI
pPE3yNbTATIB CBOEI ISIIBHOCTI, JITH JONOMAraroTh IENarory Kparie pO3MOIiIIUTH
IIPOIIEC OCBOEHHS 1HO3EMHOT MOBH.

B cydacHMX ymOBaxX «CTOJITTS MYJIbTHUKYJIbTypHOro miaiory» (Grymaliuk,
2019, p. 96) 0coOMMBO ILIHHUM € CTAHOBIJICHHS MOJIKYJIBTYpHOI Ta 0GaraToMOBHOT
MOBHO1 0coOucToCcTi. MOBHa OCOOHCTICTH y cdepl 1HO3EeMHHUX MOB — II€ IHJIEKC
3M10HOCTI JIIOAMHM BKJIIOYATHCS Y TMOBHOLIHHE Y4YacTb Yy MIKKYJIbTYpPHOMY
CHUIKYBaHHI, 31aTHICTh pealli3yBaTu cebe paMKax Jiajory KyJabTyp. [HakIie kaxyuu,
1€ OpraHi3ailisi BMIHHSA OCATHEHHS CBOET KYJIbTYPH Ta KYJbTYpPH IHILUX JEPHKAaB.

Bumorn g0 (axiBiiB 1010 MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallli HHUHI BEJIHMKI 1
nepea0ayaroTh BOJIOJIHHS HUMH JIMILIE HA PiBHI KOPUCTyBaya OAHIEIO, a KIJTbKOMA
1HO3eMHUMH MOBaMH. be3 KOMIUIEKTHOCTI CTpaTeriii camocCTiiHE BHMBYEHHS MOB
HEeMOJIMBE. PO3BUTOK He3aJIeKHOT MOBHOI OCOOMCTOCTI Yy MpPOLIECI OBOJIOJIHHS
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MDKKYJIBTYPHUM  CIUIKYBaHHAM  HaOyBae, TakuM YHMHOM, Yy  Cy4acHOMY
IHTEpIIPETYBaHHI1, 3aMUTIB A0 (axiBId MPIOPUTETHE 3HAUCHHS.

CydacHi HOBaTOpPChKI METOJMKH HAaBUaHHS, Ha Hall TOIJSA, € YKpal
HEOOXITHUMU crmoco0aMu  BHPILMICHHS MOCTABJIEHOTO 3aBlIaHHA. Y  Mpoleci
BUKJIQJ]aHHS 1HO3EMHUX MOB Ha €Tall HaBYaHHS 3aCTOCOBYIOTHCA Takl IHU(PPOBi
texHoJjorii (Artemova, 2019, p.47):

1) rexnoorii MmoBHuX noptdenis (MII);

2) MOIyIbHOT OJIOKOBOT TEXHOJIOT'11;

3) iHdopmarriiiHi TEXHOJIOTI,

4) IpOeKTH1 TeXHOJIOTi.

[Ipu 3acTtocyBaHHI UMPPOBUX TEXHOJOTH HaBYaHHS 3  JIONMOMOTOIO
€JIEKTPOHHUX pecypciB Ta MOBHUX nopTdeniB (MII) y cydacHiit ocBiTHIM Teopii cTae
MPOIIECOM OPUTIHATBHOTO JOJATKOBOTO OCBOEHHS CHCTEMOIO HABYAIBHOI TISITBHOCTI.
[IpoekTHe 3aBIaHHS, AK€ NPOIMOHYETHCS HA TPYIy Y4HIB, O€3MOCEPEIHbO MOB'A3YE
OBOJIOJIIHHS IEBHUM MIPEIMETHUM 3HAHHSIM 13 J1HICHIM 3aCTOCYBaHHSM I[HOTO 3HAHHS.
BceOiunuii XxapakTep NpoeKTHO1 pOOOTH J03BOJISIE YYHEB]I TOOYAYBATH €IMHY KaPTHHY
CBITY, Y3arajbHIOIOYH JJIs1 [HOTO PaHIlle OTPUMAaH1 3HAaHHS T4 HABUYKH Ta OCBOIOIOYN
HOBI. Y I[bOMY CIIPSMOBAHICTh BUKOHAHHS INPOEKTY SIK OCOOMCTICHOIO OCBITHBOIO
MPOJIYKTY PpOOUTH TMPOLIEC OBOJOAIHHS NPEIMETHUM 3HAaHHAM OCOOHMCTICHO
HEOoOXiTHIM, 0cOOMCTICHO MOoTHBOBaHUM (Artemova, 2019, p.48).

VY noptdoio 3 aHrIidChKOI MOBH y4YHI MarOTh MOKa3aTH CBOI KOMYHIKaTHBHI
HAaBUYKH, TPAMOTHICTh, 3HAHHA, MOIH()OPMOBAHICTh, MIATOTOBICHICTh y pPOOOTI
aHTIIHCHKOIO (MTUCATH, CITyXaTH, YUTATH, TOBOPUTH). Y UH1 POOJISATH ay/110-B1I€03aMUCH
CBOIX 1HTEPB'I0, IOMOBIIEH, BIPTYaJIbHUX €KCKYPCIH aHTIIIICHKOI MOBOIO.

[Mudposi TexHONOTIT Y HABUYAHHI CTBOPIOIOTH MPUHIIUIIOBO HOBY CUTYAIlIO Y
miaaHi (OpMyBaHHST aBTOHOMHOCTI TOTO, XTO HABYA€ThCS B TIPOIIECI BUBUCHHS
1HO3eMHOT MOBHM. 3 MOXJIMBICTIO BHUXOAY 10 IHTEpHETY MOCWIMJIACS MOTHUBAIIHA
OCHOBA MOBHOI HaBUaJIbHOI AISUIBHOCTI, SIK-OT IIPY BCTAHOBJICHHI MPSIMHUX KOHTAKTIB 3
kopecronaenTom (Kolominova, 2010, p.40). Bukopucranns LT ta MysibTuMeIiliHOTO
oOnagHaHHs 30arayye 3MICT OCBITHBOTO MTPOLIECY, M1IBUIIYE MOTHBALIIIO 10 BUBYEHHS
aHrmicbkoi.  EQEeKTUBHICTb  JOCATAETbCS  3aBASIKM  ay[l0-BI3yaJIbHUM  Ta
IHTEpaKTUBHUM 3aco0aM: Tpe3eHTallisiM, BijeoposnkaMm, [HTEepHET-pecypcam,
¢dbimpbMaM. YUHI yIOCKOHATIOIOTh I'paMaTUYHI HAaBUYKH 3a JIONMOMOTOO CIICIiaTbHUX
KOMITFOTEPHHUX TIporpaM. MyJIbTUMENiiHI Mpe3eHTarlii CIpUusitoTh aKTUBI3allli yBar,
eKoHOMIT Jacy, (popmyBaHHIO ITU(DPOBOT KOMIETEHTHOCTI BUUTEIS 1 YUHIB, PO3BUTKY
KpeaTUBHHX 3/110HOCTEH.

bima O.A., KpaBuyk O.B. po3yMitoTh nH(pOBI 1HCTPYMEHTU Ta E€JICKTPOHHI
OCBITHI PECYPCH SIK «CYKYIHICTh POOIT TOTO, XTO HABYAETKLCS, B AKIH BiIOOPAKAETHCS
Horo mporpec y 3HaHHIX Ta (OPMOBAHMX MPOQPECiHUX KOMIETEHISAX Yepes3
OLIIHIOBAHHS PE3yJIbTaTIB OCBITHBOI AisuibHOCTI» (Bekh, 1998, p. 62).

I'pumantok 1. A., Kapnam H. B., Kopnaienko H. M. miakpecitorTh, 1110 «1udpoBi
IHCTPYMEHTH Ta €JEKTPOHHI OCBITHI pecypcu — L€ JOKYMEHT, LI0 BigoOpaxkae
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TOCSITHEHHSI YYHIB, [0 HABYAIOTHCS B OBOJIOJIIHHI BUBYAETHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO 32
JOITOMOTO0 HOBITHIX TexHoJorii» (Honcharenko, 2017, p. 27).

['pumkosa P.O. mig MmoBHUM mopTdenem, K MU(PPOBOIO0 TEXHOIOTIE, PO3YMi€
«po0oui MaTepiay, O BiIOOpaKaroTh PE3yJIbTaTH OBOJOIIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO,
[0 BUBYAETHCS, 1i PI3HUMHU acCMEKTaMH, BUJIaMHU MOBHOI MISUTBHOCTI Ta KYJIbTYpPOIO
kpainu MmoBm» (Grymaliuk, 2019, p. 63)

[{udpori iIHCTpYyMEHTH Ta €JIEKTPOHHI OCBITHI pecypcH, Ha TyMKY [ pHIIKOBOT
P.O. — ue negaroriyia TE€XHOJIOT1s, 110 103BOJISI€E BUZHAYUTU PE3YJIHTATH OBOJIOIHHS
HAaBYAJIbHOIO, TBOPYOIO, COIIAJIBHOI, KOMYHIKATHBHOIO AisIbHICTIO. [{ndpoBsi
IHCTpyMEHTH Ta €JEKTPOHHI OCBITHI PECypCHM MOXE JIOIMIOMOITH  YYHSIM
IpOaHaji3yBaTU CBOI YCIIXU Ta JOCATHEHHS Y BUBUEHHI 1HO3€MHOI MOBH, a TaKOX
BUSIBUTHU TMPOTAIUHU y CBOIX 3HAHHSIX, BMIHHSX Ta HAaBUYKAX 1 T1 aCMEKTHU MOBH, SIKI
NOTpeOyIOTh MOBTOPEHHS Ta LIECIIpsIMOBaHOTO onpattoBanHs» (Grymaliuk, 2019, p
40).

babenko T. B. BBakae, mio: «3a0e3IledcHHS CIAJKOEMHOCTI B HaB4YaHHI
1HO3eMHOT MOBM Ha BCiX CTYINEHSX HaBYaHHS, MIABUILIECHHS MOTHUBAIlli 10 BUBYEHHS
1HO3€MHOI MOBH, O30pO€HHSI IHCTPYMEHTAapieEM [JIsl CAMOOLIHKH, SIKI HaBYAarOThCA,
BUSIBJICHHS CBOIX YCHIXiB B OBOJIOAIHHI 1HO3€EMHOIO MOBOIO, CITIOCOOIB YOCKOHAJIEHHS
CBOIX YMIHb 1 HaBMYOK, a BHKJIaJadya — IHCTPYMEHTapleM Jis OI[IHKH pPIBHA
c(hOpMOBaHOCTI MEBHUX 3HAHb, YMIHb Ta HABUUOK Ta KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHINT Y
KOXHOI'O YYHsI, @ TAKOK BU3HAUECHHS €(PEKTUBHOCTI BUKJIa/laHHS Ta BHECEHHS JI0 HHOTO
HeoOXigHuX 3Min» (Artemchuk, 2018, p. 23).

[udposi IHCTpYyMEHTH Ta €JIEKTPOHHI OCBITHI peCypCH BUKOHYE TaKi 3aBJaHHS:

® BH3HAYEHHS PIBHA C(HOPMOBAHOCTI MOBHHMX 3A10HOCTEH, YMiIHb Ta HABHUYOK

YYHIB;

® BIJICTeKEHHA JOCBIIY MIXKKYJIbTYPHOI B3a€MO/IIi Ta CIIJIKYBAHHS YUHIB;

® BHBYEHHS PO3BUTKY YUHIB IIPOTATOM SKOIOCh Hacy;

® HaBYaHHS y4YHS BU3HAUATH CBIM PIBEHb BOJOIHHSA 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta LIUJISIXH
MOJIaJIBIIIOTO BAOCKOHAICHHS CBOIX, YMIHb Ta HABUYOK;

e 3a0e3neyYeHHs] HACTYMHOCTI B HaBYaHHI, KOJM Y4YHI MEPEXOAATh JO 1HIIOTO
HABYAJIBHOTO 3aKJIay, BCTYNAIOTh JO CEPEIHBOTO CIEIaTbHOTO 200 BHIIIOTO
HaBYAJILHOTO 3aKj1aay a00 BIAIITOBYIOTHCS HA POOOTY;

® [MATPUMKA BUCOKOI MOTHBAIIii 10 BUBUCHHS I1i€i 1HO3eMHOT MOBH (Artemchuk,
2018, p.30).

[Tomna B. C. (Zhebrovskyi, 2012, p. 31) mmme mpo Te, mo mUPpPoOBi
IHCTPYMEHTH Ta €JICKTPOHHI OCBITHI PECypCH BUKOHYE TaKi POJIi:

1) 3aci® ¢opmyBaHHS Ti3HABAJIbHOI CaMOCTIMHOCTI Ta aBTOHOMIi YYHIB,
OCKIJIbKM IU(POBI IHCTPYMEHTH Ta €JIEKTPOHHI OCBITHI PECYpCH J1a€ MOXKJIMBICTb
BUSIBUTU HaWOUIbII €()EeKTUBHI TEXHOJIOT1I Ta MPUHOMH CaMOCTIITHOI poOOTH B X0/l
BUPINICHHS TMEBHUX HABYAJIBHUX 3aBJlaHb, a TaKOXX PO3BUTKY Ta BIOCKOHAJICHHS
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIII1;
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2) 3aci® opranizaiii 3BOPOTHOTO 3B'A3KY Ta MPOEKTYBaHHS 1HIUBIAYaTbHOTO
OCBITHHOT'O MApUIPYTy Y BUBUEHHI 1HO3€MHOI MOBHU, OCKIJIbKU LIU(PPOBI IHCTPYMEHTH
Ta EJIEKTPOHHI OCBITHI PECYPCH JJa€ MOXKIIMBICTh MIPOCTEKUTU JUHAMIKY (POPMYBaHHS
1HIIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIIT Ta BU3HAUUTH PE3yIbTaTH HaBUAHHS;

3) 3aci6 miaBHILEHHS 0COOUCTICHOT BIAMOBIJAIBHOCTI 32 pe3yIbTaTh HaBYaHHS,
OCKUIBbKH IU(POBI IHCTPYMEHTH Ta €JIEKTPOHHI OCBITHI pECYpCH JIa€ 3MOTY TOOAUYHTH,
M0 YCITIIIIHE OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO 3JICKUThH BIJl 3yCUJIb YUHIB;

4) 3aci0 OIIHKH SKOCT1 C(DOPMOBAHOCTI MOBHHUX Ta MOBJICHHEBUX KOMITCTCHITIH
YUHIB;

5) 3aci6 peamizartiii mpodeciiHOro KOMIOHEHTA 1HIIOMOBHOI ITiJITOTOBKH;

6) 3aci0 OIIHKM Ta CaMOOI[IHKM 3HaHb Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBH
(Zhebrovskyi, 2012, p. 32-33).

Ha nymky Kazauinep O.C. (Levkivskyi, 2019, p. 52) , undpoBi IHCTpyMEHTH Ta
€JIEKTPOHHI OCBITHI PECYPCH BUKOHYE Pl PYHKIIINA:

* IIarHOCTHYHA (PYHKIIIS (TIOKa3ye, YU € MPUPICT 3HAHD 3a SIKUICH MEPIOA);

* MOTHBaIlITHA QYHKI[IA (J03BOJISIE€ 3a0XOTUTU TUX, XTO HABYAETHCS 3a YCITIXH B
OBOJIOJIIHHI 1HO3€MHOIO MOBOIO);

* pyHKIIA HUIENOKIIa aHHS;

* 3MICTOBHA (DYHKIIIS;

* po3BuBatoua (QyHKIIis (3a0e3reuye Oe3nepepBHICTh Ta HACTYMHICTH MPOLECY
BHBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH);

* peliTuHroBa (QyHKLis (ae 3MOTY BUSBUTU JOCATHEHHS YYHIB 3 MOTJISAY
KITBKOCTI Ta SIKOCTI).

VY HaykoBiil jiTeparypi npeacTaBieHa Kiacudikaiis eIeKTPOHHUX MU(PPOBUX
pecypciB Ha MPUKJIIAI MOBHUX MOPT(OIIIO 3 PI3HUX MIJCTaB, HAIPHUKIAJ, 3aJIEKHO B
CBOIX LUIeH, QyHKUid Ta 3micty. Ll TexHosoris cnpuse (HOpMyBaHHIO B YYHIB
BIIMOBIJAILHOTO CTABJICHHS JI0 HaBYaHHS, CaMOOpTraHi3ailii Ta CaMOOIIIHIOBaHHIO
cBoel npaii. Cknaganas nopT¢oiiio A03BOJIAE€ YUHEBI 30MpaTH, CUCTEMATU3YBATH Ta
MPE3CHTYBATHU PEe3YyJbTaTH CBOEI HABYAIBHO-MI3HABAILHOI JISJIBHOCTI 3 YCIX BHIIB
MOBJICHHEBOT A1STIbHOCTI.

Kanumena JI.A. Typumesa JI.B. (Kanysheva, 2017, p. 51) 3anpononyBaiu
y3arajbHeHy Ki1acu]pikaiiro MOBHOTO OPTHOIIio, K 3ac00y ITUGPOBUX TEXHOJIOTIH:

1. 3a dhopmoro nmoganHs MOpT(OII0 MOKE OYyTH 3BUYAWHUM Ta EICKTPOHHUM. Y
3BUYAHE MOPTQOII0 BKIANAIOTHCSA JOKYMEHTH (JIMIIJIOMH, TPAMOTH, CepTU(IKATH),
Halkpaii podotu (mpoekTH, pedepaT, TOMOBIAI), BIATYKH BUKJIAJa4a MpoO PiBEHb
BOJIOIHHS 1IHO3€MHOIO MOBOIO JJAaHMM YYHEM Ta CAMO3BIT YUHS PO HOro JOCATHEHHS.
B enextpoHHe mopT¢oisio BKIOYAIOTHCA CaMi JOKYMEHTH, ajleé B €JIEKTPOHHOMY
BUTJIAII.

2. 3a NpUHANICKHICTIO BUAULIIOTh MOPT(HOIIi0 yuHSs Ta MOpT(OI10 TpyIu.

3. 3a yacoM CTBOpEHHs MOPT(HOIII0 MOXKE OYTH MOJTYJIbBHUM (BOHO CTBOPIOETHCS
MPOTSTOM OJIHOIO MOAYJIS ), CEMECTPOBUM (JJaHE MOPTQOJII0 3aIOBHIOETHCS POTATOM
OJIHOTO CeMecTpy) Ta piuyHuUM (ued BuA NopTdosio 30UpaEThCS MPOTATOM YChOTO
HaBYAJILHOTO POKY).
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4. 3a METOI0 CTBOPEHHS MOKHA PO3PI3HATH TeMaThuyHe MopTdoio (hopMyeTbes
3a MEBHOIO TEMOI0), Mpe3eHTalliiiHe NopTQoio (CTBOPIOETbCS A TPE3eHTaLi
MPOEKTY), KOMIUIEKCHE TOPT(}OIio (CTBOPIOETHCS TPHU BUBUYCHHI KUIBKOX TEM),
Mi7ICYMKOBE TOPT(OJ1i0 (CTBOPIOETHCS HAMPUKIHIII HABYAHHS 3 SIKOICh TUCIUIUTIHN) Ta
owiHHE MOPT(HOoIio ( 3aMOBHIOETHCS, 00 TATH €KCIIEPTHY OLIIHKY JOCSITHYTOTO PiBHS
BOJIOIHHS pi3HUMH KoMIteTeHIlismMu). (Ignatova, 2021, p. 45)

BapianT €Bponeiicbkoro nudppoBUX 1HCTPYMEHTIB Ta €JIEKTPOHHHUX OCBITHIX
peCypcCiB BKJIIOYAE TPHU CKIIAJIOBI YaCTUHMU: MOBHUU macmopt, Oiorpadis 1 gocbe. Y
HepIIii YacTUHI JaHOTO MU(PPOBUX IHCTPYMEHTIB Ta €ICKTPOHHUX OCBITHIX PECYPCIB
y4eHb (IKCye AaHl MpO MOBH CHIJIKYBaHHS B CiM'i, 10 BHBYAIOTHCS 1HO3EMHUMH
MOBaMH, MICII€ 1 4yac iX BUBYEHHS, (PaKTH 1 JOCBIJ MDKKYJbTYPHOTO CIIUJIKYBaHHS, 1
CaMOCTIMHO Jla€ OIIHKY PiBHS BOJIOJIIHHS 1HO3eMHOIO MOBOI0 (IM) B nmaHuii yac, 110
BU3HAYAETHCS 32 JOMIOMOTOI0 MIKHAPOIHO-BU3HAHUX P1BHIB BOJIOAIHHS MOBOIO.

OCHOBHUMMHU LUIAIMH JTAHOTO PO3AULY JJIA Y4HS €: (DIKCYBaHHS «HACHOPTHUX
JTAHUX» CBOEI MOBHOT OCBITH Ta OI[IHIOBAHHS PI1BHS BOJIOAIHHS MOBOIO CAaMOCTIHHO 3a
OCHOBHMMM BHUJAaMH MOBHOI [IJIbHOCTI. Jlpyruii po3aun gaHoro umHQPpOBUX
IHCTPYMEHTIB Ta €JIEKTPOHHUX OCBITHIX PECYPCIB MICTUTh KOHTPOJIbHI apKyIll JJis
CaMOOILIIHKM OCHOBHUX KOMYHIKATUBHUX YMIHb Yy PI3HUX CHUTYallisiX MOBHOTO
CHIJIKYBaHHS, @ TAKOXK CTPATETr1i CIIIKYBAaHHA Ta SIKOCTI MOBH, BUJIUIEHUX HA M1JCTaB1
napameTpiB-JAeCKPUNTOPIB BIAMOBIAHUX P1BHIB BOJIOIHHA IM Ta 3anipornoHoBaHuX AJis
CaMOCTIIHO1 OIIHKU CTYTEHd X chOpMOBAHOCTI 3a mikanor " Moxy e 3pooutu" -
"Meni nie jerko Braetbes" - "Lle mos meta". I B po3aini A0ChE Y4HI BKIIIOYAOTH
MPaKTUYHI MPUKIAIN CBOIX JOCATHEHb Y BUBUEHHI MOBH, HaWOLIbII BIaii poOOTH,
MNPUKIAAN y4acTl y MDKHApOJHHX Ta IHIIMX MPOEKTaX, a TaKOX CBIJOITBA IPO
3aKIHYEHHS KypCiB, JUTUIOMHU, HATOPO/IH.

Cucrema piBHIB BOJIOJIHHS MOBOIO 3aiiMa€ IIEHTPaJIbHE MICILIE Y CTPYKTYpl Ta
3MICT HM(PPOBUX THCTPYMEHTIB Ta €JIEKTPOHHHUX OCBITHIX PECypCiB. YKpaiHCHKHIA
BaplaHT UU(POBUX IHCTPYMEHTIB Ta €JIEKTPOHHUX OCBITHIX PECYPCIB A€ MOKIIMBICTD
peanizoByBaTH HOTro OCHOBHI (yHKINT y mporeci HaBuaHHs IM mnenmaroriu"y Ta
iH(hopmaTuBHY/comianbHy. [lenaroriuna QyHKIis NOJATAE y PO3BUTKY 3AaTHOCTI YUHS
10 peQIeKCUBHOI CaMOOIIIHKM CBOTO MOBHOIO Ta HAaBYAJIbHOI'O JOCBIAY B Tally3l
BUBYCHHS [B, 3MaTHICTE 10 YCBIIOMIIEHHS XapaKTepy Ta MPOIECy OBOJIOIHHS MOBOIO,
SKa BUBYAETHCA, 1 TAKUM YAHOM CTBOPIOBATH YMOBH JJIS IiJIBUIIICHHS MOTHBAIII]l Ta
SKOCT1 OBOJIOIIHHS [M, pO3BUTKY aBTOHOMIT yUHS B 00JIaCTI KYJIBTYpPH.

Konmnenitis  «3araJbHOEBPONICHChKI  KOMIICTCHINT BOJIOJIHHS — 1HO3EMHOKO
moBoto» (Bublyk, 2009, p. 43) npeacrasiena Pagoro €Bpornu B BUTIIAAI JOKYMEHTY,
BKJIFOYA€ OCHOBHI TIOJIOKEHHSI Cy4aCHOTO MIJIXOAY /0 HAaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB Ha
PI3HUX OCBITHIX PIBHAX 1 B PI3HUX yMOBax. Y I[bOMY JOKYMEHTI MPEJCTABICHO OIHC
CHUCTEMH PIBHIB BOJIOJIHHS MOBaMH, sika 0a3y€ThCsl HA KOMYHIKATUBHOMY T1IX0/1 0
OLIIHKMA 32 PI3HUMHU BHUJAMU MOBHOI JAISUIBHOCTI, a TaKOX YYHSIM MPONOHYETHCS
IHCTPYMEHTApIH, 10 JO3BOJISIE BA3HAYUTH 111 PiBHI.

[lin piBHEM BOJIOAIHHS MOBOKO PO3YMIETHCS CTYIIHb BOJOJIHHS MOBOIO 3
norsiny €(PEeKTUBHOCTI MPOIIECY MOBHOTO CHIJIKYBaHHS, 3JaTHOCTI 31HCHIOBATH
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KOMYHIKAIIO B PI3HUX CUTYaIlIIX MOBHOTO MOBIJIOMJICHHS, 11 THYYKOCTI, TIOPEYHOCTI
BUKOPHUCTAHHA MOBHHUX 3acO0IB 1 MOBHOTO MaTepiaily i CTyHEeHs CaMOCTIHHOCTI, IO
BUSBIIIETHCS TIPU LIOMY.

Cucrema piBHiB po3pobieHa Buennmu B pamkax CEFR Bxirouae mricTh piBHIB
BOJIOIIHHS MOBOIO:

Al — piBens BmxkuBanHs (Breakthrough);

A2 — nonoporosuii piBenb (Waystage);

B1 — nmoporosuii piBeHs (Threshold);

B2 — noporosuii npocynyTuit piBeHs (Vantage);

C1 — Bucokwuii pienb (Effectiveness);

C2 — piBeHb BOJIOAIHHS MOBOIO B JocKoHajocTi (Mastery).

['onoBHOIO MeToro €Bponeiicbkoro LuppoBuX 1HCTPYMEHTIB Ta €JIEKTPOHHUX
OCBITHIX pEeCypcCiB € 3a0e3leueHHs pi3HOOIYHOro HaByaHHSA IM mpoTsiroM ycboro
KHUTTS TOTO, XTO HABYAETHCS.

HinssmMu 1nppoBUX IHCTPYMEHTIB Ta EJIEKTPOHHUX OCBITHIX PECYPCIB, HA TYMKY
Panu €Bponw, € :

* BIPOBA)KYBaTH Y BUKJIAIaHHS Ta BUBYEHHSI MOB OCBITHIO 17I€0JIOT1IO;

* JaTU YYHSIM BIANOBIOHUN 3aci0 OIIHIOBaHHS BU3HAYEHHS MpOTpecy B
OBOJIOJIHHI MOBOIO;

* 1aTH BUUTENIO MOKJIMBICTh OLIIHUTU PIBEHb JOCATHEHHS KOXKHOIO YYHS Ta 3a
HEOOX1THOCTI BHOCUTH KOPEKTHBHU y CBOIO BUKJIAJAIBKY JISTbHICTB;

* 3aI[IKABUTH YYHIB BUBYATH MOBY;

* 320€3IeYNTH JIFOIMHI COLlIalIbHY MOOLIBHICTh Y paMKaX €IuHO1 €Bpomny;

* 3a0e3MeYUTH TOr0, XTO HABYAETHCS IHCTPYMEHTOM J/JIi BHU3HAUEHHS CBOiX
JIOCSITHEHb y OBOJIOIIHHI MOBaMH, & TAKOXK MUISIX1B MOJAIBIIIOTO BIOCKOHAJIEHHS CBOTX
3HaHb Ta yMiHb (Levkivskyi, 2019, p. 43).

BuBuuBIIM pi3HI BUAU MOPTQOJIIO MM AIMIUIM BUCHOBKY, IO HAHOUIbII
BIJIMOBIIHUNA BUJ LU(PPOBUX THCTPYMEHTIB Ta €JIEKTPOHHUX OCBITHIX PECYpCIB AJIs
pedaekcuBHOrO OLIHIOBaHHSA BMIiHb TOBOPiHHSA yuHIB € Language learning portfolio,
OCKIJIbKH Bi1H BKJIIOYA€E PI3HI peKOMEH/allli 10 poOOTi 3 OKPEMUMH aClIeKTaMu MOBH, a
TaKO 3aCO0M CaMOCTIMHOI IIarHOCTHUKHU.

CTpyKTypHUMH KOMIIOHEHTaMU IHU(PPOBUX I1HCTPYMEHTIB Ta EJIEKTPOHHUX
OCBITHIX pPECypCiB € MOBHMM macmopT, MoBHa Oiorpadis Tta nmocee [9, c. 52].
PosrasiemMo ix getanpHiIIe.

1. Mognwuit macopt (Language Passport). Bia mictuts iHdopmariito npo y4HiB,
mpo HaOyTI HUMH MOBHI BMIHHS Ta HAaBUYKH, OMKCAaHI HA OCHOBI PiBHIB BOJOJIHHS
1HO3EMHOIO MOBOIO 3TiJTHO 3 «3arajlbHOEBPOMNEHCHKOIO IIKAJIOK OI[IHIOBAHHS», MPO
JIOCB1J] B3a€EMOJIIT 3 IPEICTABHUKAMU 1HIIHMX KYJIBTYp, IPO OTpUMaH1 cepTudikaTu Ta
JTUTIJIOMH, 110 JOJAI0ThCS. Y MOBHOMY MaclopTi 3a3HA4ar0ThCs B1JIOMOCTI TIPO MOBH,
AKUMHU PO3MOBJISIIOTH Y CIM'T y4UHSI, Ta MOBH, SIK1 BIH BUBYAB, PIBEHb BOJIOJIHHI HUMH,
MOTo Miclle HaBYaHHS, MPOEKTH, KOHKYpCH Ta KOH(epeHL1iii, B SKUX BiH OpaB y4acTb,
nepeOyBaHHs 32 KOPJAOHOM.
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2. MosHa Oiorpadis (Language Biography). Bona mpu3HaueHa I OLIHKH
YCHIXiB 1 JOCATHEHb TOTO, XTO HABYAETHCSA B OBOJIOJIHHI 1HO3EMHOIO MOBOIO, PiBHS
Oro BMOTHMBOBAHOCTI JI0 CaMOCTIMHOIO OBOJIOAIHHS 3HAHHSMH, BMIHHSIMH Ta
HAaBUYKaMU B Taily3l 1HO3eMHOi MOBH. MoBHa Oiorpadis J03BOJSE MPOCTEKHUTH
IMHAMIKY (OpMYyBaHHS, PO3BUTKY Ta BJIOCKOHAJIEHHS 3HaHb, YMiHb Ta HAaBUYOK 3
1HO3€MHO1 MOBH.

et po3min nU@PpPoBUX I1HCTPYMEHTIB Ta EJIEKTPOHHUX OCBITHIX PECypCiB
MIOCTYIIOBO 3alIOBHIOETHCA B TIpolieci HaBuaHHs. [10 K0Hii TeMi 0 HbOro BHOCSTHCA,
HaIPUKJIAJ, 11Tl HABYAHHS, CJIOBHUK TEPMiHIB 200 KJIIOUOBUX CJIIB IO T€Mi, TEKCTH ISl
MOHOJIOTTYHUX BUCJIOBIIIOBaHb, 3pa3Ku J1aJIOT1B, BUKOHAHI PAMAaTH4HI BIPaBH, TECTU
TOIIIO. 3acBOIIM. BOHM B13HAYarOTh T1 MOBHI Ta MOBJIEHHEBI BMIHHS Ta HABHYKH, SIKI
B HHUX YyXe chopMOBaHi 1 Ti, SKI TUIBKM HaJeXHUTh Cc(HOpMyBaTH. 3a MOBHOIO
Olorpadiero BHKJIaJa4 MOXKE BIACTEKYBAaTH 3aCBOEHHS HABYAJIBHOIO Marepiairy
KO)KHAM YYHSM, JaBaTH PEKOMEHMAIlii Ta TOpaad IMIOAO0 YCYHEHHS MPOTAIHH Y
3HAHHSIX.

MogHa Oiorpadisi CTUMYJIO€ CaMOCTIHHY poOOTYy y4YHIB Ta BU3HAYa€ pPOJIb
BHKJIaJ]a4ya SIK KOHCYJIbTaHTa Ta KOOPAUHATOPA CAMOCTINHOT pOOOTH yUHIB.

3. Mogne aocke (Language Dosier). ¥V mpoMy po3jijii MiCTUTBCS BCe Te, IO
CBIIYUTH MPO YCHIXU B OBOJIOJIHHI 1HO3EMHOIO MOBOIO, [0 BUBYAETHCS (AUIIIIOMH,
CBIJIOIITBA MPO CKJIAJaHHS MDKHApOJHUX ICIHTIB 3 1HO3€MHOT MOBH, Kpallll TBOPYi
poboTH, BIpIIl Ta PO3MOBIAI BIACHOTO TBOPY 1HO3€MHOI MOBOIO, BHKOHaHI
1HMBITyaJIbHI Ta TPYIOBI MPOEKTH, Kpallll TBOPH, €ce, pe3toMe, TOMoBial, pedepartu,
CITUCOK MPOYMTAHOI JIITepaTypH, OCOOUCTI Ta J170B1 JTUCTH, HAYKOBI CTATTI IHO3EMHOIO
MOBOIO, cepTU(]iKaTh Ta IUILNIOMH TPO yYacTh y KOHGEPEHINsX, KOHKypcax Ta
OJIIMITIa/Iax 3 1H03eMHOT MOBH J[0Ch€ Moka3ye chOpMOBAHICTh y PI3HUX 3HAHb HABUUOK
1 MOXe BUKOPUCTOBYBATHUCS MpHU CMIBOECI/II Ta BIAMITYBaHHI HAa poOoTy. BinOuparouu
KOXKHY pOoOOTY y4eHb, IOBUHEH MOSCHUTH, YOMY BiH BUOpaB came 110 poOOoTYy, IO BiH
3p0o0UB MPABUILHO B POOOTI, a 110 Y HHOT'O HE BUMUIILIO, sIKI BACHOBKH CII1J 3pOOUTH 3
HOro poOOTH 1 UM 3r0JIEH BIH 13 OLIIHKOIO BUKJIa1aya.

KpiM mux TpboxX CKIaI0BUX Y LU(POBI ITHCTPYMEHTU Ta €JIEKTPOHHI OCBITHI
pPECYpCH BKITIOUAIOTHCS MTaM'ITKH 3 PO3BUTKY Ta BJIOCKOHAJICHHS 3araJIbHO HaBYAJTbHUX
KOMIICTEHIIIM, YMIHHS BUMTHCS CAaMOCTIHHO, CXeMa HaIlMCaHHS €Ce, OCOOMCTOTO UM
JIJIOBOTO JIMCTA, JOMOBIAlI Ta pedepary, TEPMIHOJOTIYHHN CIOBHHUK, MOpaad 3
MITOTOBKY JI0 BUCTYMY 3 JOMOBII0 HAa KOH(epeHIii, 10 criBOECIN TaKOXK JTUCTH
CaMOOIIIHKY Ta BIATYKW BUKJIAJa4ya Ta OJHOKJIACHUKIB MPO MU(PPOBI IHCTPYMEHTH Ta
€JICKTPOHHI OCBITHI pecypcu. PoboTa 3 pisHUME TUTIaM# ITUGPOBUX 1THCTPYMEHTIB Ta
CJICKTPOHHUX OCBITHIX PECypCIB 3IHCHIOETHCS CXO0KHM YHHOM.

Age 111, METOIM 1 BAKOPUCTOBYBAHI TEXHOJIOT1i HABYAHHSI Ta PiBHI BOJOIHHS
1HO3€MHOI0 MOBOIO pi3Hi. Buxonasiuu 31 3MicTy, HU(POBI IHCTPYMEHTH Ta €JIEKTPOHHI
OCBITHI PECypCH MO>KHaA 3aCTOCYBaTH N0 Oyab-sikoi TeMu. KoMOiIHyBaHHSI MOBHUX
noptdeniB JO3BOJIUTh YYHAM YCYHYTH TPOTaIMHM B OCBOEHHI HaBYAJIBHOIO
Marepiajly, Mo0ayuTu MPOrpec y BUBUCHHI 1HO3EMHOI'O MOBH, MPOJEMOHCTPYBATH
pe3yJbTaTH CBOET AISTTLHOCTI 11010 MiABUIIIEHHS P1BHSI BOJIOAIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO.
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BucHoBku. IludpoBi I1HCTpyMEHTH Ta €JEKTPOHHI OCBITHI pecypcu €
HEB1JI'€eMHOIO YaCTHHOIO BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH B CYYaCHIM IIKOJI, IO JO3BOJISIE
TIIBUIIMTH PiBEHb OBOJIOJIHHSA MOBOIO, MOTHBYBATH YYHsI Ha BUBUYCHHS 1HO3EMHOI
MOBH, OI[IHUTH PiBEHb IMiITOTOBJICHOCTI yuHA. BOHU HE TIJIbKK PO3BUBAIOTH PO3YMOBI
3MI0HOCTI y4YHSA, a W PO3KPUBAIOTH HOTO OCOOHMCTI SKOCTi: KOMYHIKATHBHICTH,
KOMIETEHTHICTh Ta iH. LudpoBi 1HCTpyMEeHTH Ta eIEeKTPOHHI OCBITHI pecypcu
JI0TIOMAraroTh MiJBULIIMTH MOTUBAIIIIO YUHS, IPpOaHaIi3yBaTH MpoleCc HaBYaHHS MOBH.

[HudpoBi I1HCTpyMEHTH MalTh BEJIUKUW TOTEHIIAJ JJis IOKpalleHHs
OCBITHBOTO MPOIECY 3aBASKH CBOId THYYKOCTI, JIOCTYITHOCTI Ta MOKJIUBOCTSIM JJIs
criBnpari. BogHouac, ycmimHe (GopMyBaHHS KOMYHIKAaTHBHOI KOMITETEHIIT Y4HIB
CTapliMX KJaciB MOTpedye KOMIUIEKCHOTO  BUKOPUCTaHHS  PI3HOMAHITHHX
IHHOBAIIIMHUX TIIXOIB Yy TOEIHAHHI 3 TPaguIlIMHUMH METOJaMHU, BpaxyBaHHS
BIKOBUX Ta IHAMBIAYaJbHUX OCOONMBOCTEW y4HIB. JIuine Takuil CHHEPreTUYHMIA
MIAX14 JacTh 3MOry 3a0€3MeYMTH SAKICHY MIATOTOBKY BHUIIYCKHHUKIB IIKOJU [0
e(PEeKTUBHOI MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIii B PI3HUX TATy35X KUTTEISIIBHOCTI.
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